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. <V > A nnak az osztrák diplom atának, 
akit a  m onárkia  nagykövetéül szem eltek ki a  
róm ai szentszék m ellé, adnánk egy jó  tan á­
csot. Egészítse ki a  kegyelmes u r a  m aga 
úti m álhájá t valam ivel, am ire eddig nyilván 
sohse gondolt, de am inek o tt igen jó  hasznát 
fogja venni. Vigyen be m agával ő nagym éltó­
sága egy vékonyka kötetet, amely a m agyar 
alkotm ánytörvények gyűjtem ényét foglalja m a­
gában . A rra nem  m erjük felkérni, hogy m a­
gyar eredetiben vigye m agával e törvényein­
k e t  Osztrák diplom aták nem  értenek ezen a 
mi barbár nyelvünkön. Növendék korukban 
m eg kell tanulniuk egy csom ó európai nyel­
ven kívül még a perzsát és az arabsot i s ; 
de hogy magyarul is kelljen tudniuk, ezt nem  
követelik tőlük a  diplom áciai lángelmék 
pepóiiénjében. A diplom ata csem etéknek 
szabad m agyarul tanulniok, de nem  m uszáj. 
Százat fogadunk tehát egy ellen, hogy 
a  kiszem elt vatikáni nagykövet n em  fog 
m agyarul tudni. Vigye hát magával Magyar- 
ország közjogi törvényeit ném et fordítás­
ban . Ajánlunk is neki m indjárt egy kitűnő 
m üvet: a dr. S teinbach Gusztáv gyűjtem ényét, 
am ely a  m agyar királyság alkotm ánytörvényeit 
szabatos ném et fordttásban teszi közzé.

Becstől Róm áig hosszú az ut. könnyen 
e lun ja  ra jta  m agát az em ber. Ha m egszállja 
az unottság  a kegyelm es urat, ugyan lapoz­
gasson ebben a  könyvecskében. Meglepő dol­
gokat fog benne találni, am ikről eddigelé se j­
telm e is alig volt. így például arra  fogja öt 
ez a  kötetnyi törvény m egtanítani, hogy neki 
a  Vatikánnál voltaképpen Juirumfrla küliigyet 
kell m ajd képviselnie. És pedig —  először 
osztrák-m agyar Aó.-ö's külügyeket, aztán  magyar 
külügyeket, s végül osztrák külügyeket. No, ne 
nézzen  ránk olyan ijedten a  kegyelm es u r ; s  
m indenekfelett ne m éltóztassék azt hinni, hogy
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I r ta : ía ix  Terka.

Este volt és Kelemenné paszulyt tisztított 
a másnapi ebédhez. A rossz pnszulyszemekkol, 
amit nz anyja eldobált. Vera a tűzhely alatl gub­
basztó macskára lövöldözött. A nagy ordas kan­
dúrnak mindig a szemeit volté célba és látszott 
a  loány arcán, hogy nem bánná, ha az ö ostoba 
szeszélye miatt megvakulna a vén állat.

Nem 6ok jót lejezett ki ennek a leánynak a 
kinézése.

Kicsi volt és kövér, nz arca olyan gömbölyű, 
mint egy sótartó és szép rajta csak a nagy feketo 
baja volt, meg szemeinek sötétkék színe, amit 
rendotlenül nőtt, nagyon sűrű és hosszú pillák 
árnyaltak,

A vén kandúr stoikus nyugalommal törte a 
leány rosszindulatú incselkcdcsét, vsak néha csó­
válta meg haragosan a tarkát és vetett egy-egy 
megvető pillantást reá, mintha azt mondotta 
volna:

— De pimasz vagy, ha llod!...
Mikor kifogyott a pnsznlyszemekből Vera, 

hátravetette magát a szí ken, egy másikra nteg 
felrakta a lábait és ezekkel verte a taktust egy 
esunya oláh nótához, amit halkan dúdolt és soha­
sem ment tovább vele, mint az első két sorig.

— I)e jó kedved van — szólalt mog az anyja,
— Mint a kutyának a kutbau — kacagott 

a leány.

farsang lóvén, be akarjuk csapni. Egész kom o­
lyan állítjuk ezt a háromféle küldetést; s a  kegyel­
m es ur jó l teszi, ha  alaposan m egtanulja  azt 
a  közjogi leckét, amely igy első lá tla tra  ám u­
latba  ejti. Neki is jobb, nekünk  is, ha d 
ám ul m ost, nem  m ink  később. Gróf Reverte- 
rával például igv jártunk . Ez a  jő , öreg, el­
pusztíthata tlan  nagykövet épp oly kevéssé 
ism eri a  m agyar közjogot, m int Istenben bol­
dogult főnöke, gróf Kálnoky Gusztáv. Mind a 
kelten azt hitték, hogy ami külügy, az ipso ju re  
közös is ; ebből pedig azt következtették, 
hogy M agyarországnak a  róm ai szentszéknél 
való érdekeit olyan m ódon kell képviselniük, 
hogy abba a m onárkiának is, A usztriának is 
lehessen  beleszólása. Ennélfogva csinállak 
R óm ában közös egyházpolitikát, am i m inden 
időknek legnagyobb abszurdum a s amiből 
aztán  akkora zürvavar keletkezett R óm ában 
is, B écsben is, M agyarországon is, hogy alig le­
hetett belőle kikászolódni.

Jó lesz h á t m egtanulni, hogy van olyan 
külügy is, am ely éppenséggel nem  közös. 
Közjogunk szerint csupán  azok a kül­
ügyek közösek, am elyek a m onárkia m ind­
két állam át együttesen és közösen érdek­
lik. Így például, h a  a  pápa világi hata lm á­
nak kérdésében kell a  nagyköveinek közbe­
lépnie vagy felszólalnia, akkor közös külügy ben 
já r  el és szól vagy tesz a  monárkia nevében 
a  közös külügym iniszter utasítása szerint. Ám 
h a  példának okáért a m agyar görög-katholikusok 
liturgiájának nyelvéről van szó, ez olyan kül­
ügy’, am ely egyesegyedül M agyarországot ér­
dekli, am ely teh á t magyar külügy, nem  pe­
dig közös. Ilyen esetekben a  nagykövet, 
no h a  az egész m onárkiát képviseli, csupán 
M agyaroisz.ig nevében szól vagy tesz, még 
pedig a niagvar korm ánynak a közös külügy­
m iniszter ulján hozzá ju tta to tt utasítása sze­
rin t. Éppen igy lehetnek, ső t vannak Auszt­
riának is külön külügyei, am iket a  nagykövet 
Ausztria nevében tartozik intézni.

Kelemenné megrázta a fejét.
— Nem is lehelne okot a jókedvre. Dobay 

ma felmondott.
Vera vállat vont.
— Tudom az okát.
— En is gondolom, — felelte az anyja. — 

Tudtára adtad, hogy szívesen elvétetnéd magadat 
vele, ugy-e?

— Igen, — intett a leány.
— De hát mirevaló ez a szemtelenség? — 

mondta kedvetlenül Kelemenné. — Hisz ott van 
Fodor Karoly, már háromszor megkért és ennél 
sohase kívánj magadnak tisztességesebb embert.

— Nem szeretem, — felelte a leány, loszedvo 
n lábait a székről.

— l’odig szerethetnéd . . .
Vera az öklével az asztalra csapott.
— Már mondtam, hogv nem szeretem I Gyű­

lölöm a íélszcgségct, utálom azt a pápista arcát, 
undorodom attól az alázatosan pislogó béka-sze­
meitől, szóval ki nem állhatom, de azért még 
nem mondtam egy szóval sem, hogy nem megyek 
le .1 Igenis, hozzá megyek, ha éppen más va­
laki kedvemre való nem fog akadni. Addig pedig 
idő íitzöm a kötényem szalagjához, hogy rezervbo 
legyen és úgy teszek vele mint az oláh a láncon 
tartott medvével, hogy amint én fütyülök, neki 
úgy kell táncolni.

— Do gonosz vagy, én Teremtőm. de gonosz 
vagy ! — sóhajtotta az anyja és szomorúan sö­
pörte lo az asztalról egy nagy cseréptálba a 
paszulyt.

•

Az asztalion Vera elnökölt. Jobbján sut »t<fr 
— Fodor Károly ült. tegnap még Dobay, bál­
iéiul egy bosszú, szökő liu avunszált, aki tegnap

M agyarországon ezt a  közjogi m egkülön­
böztetést m inden jogászgyerek ism eri. Meg­
tanu lhatnák  tehát valahára az osztrák  diplo­
m aták is. H iszen nincs a  dologban sem m i 
ördöngösség. A diplom aták közül pedig épp 
a  vatikáni nagykövetnek van e közjogi ism e­
retekre a  legnagyobb szüksége. Mert az ő 
ügykörében a  dolgok legnagyobb része kivül 
esik a  közös külügyek kategóriáján. Az egy­
házpolitika és az egész kultuszkorm ányzat 
beliigy nálunk  is, A usztriában is. Már pedig 
a vatikáni nagykövetségnél tiz akta közül 
kilenc a  m onárkia egyik vagy m ásik álla­
m ának valam elyik egyházpolitikai vagy kultusz- 
korm ányzati érdekét érinti. Ezen a  diplo­
m áciai állom áson tehát csak elvétve for­
dul m eg egy-egy közös külügy; a  szabály az, 
hogy M agyarország és Ausztria külön kül­
ügyei szolgáltalják ott a  m unkaanyagot. Ha 
ezzel n incs tisztában a nagykövet, akkor netn  
lehet foganatos a  m űködése. Neki tudnia 
kell, hogy bár közös nagykövete a  m onárkiá­
nak, a kél állam  külön külügyeit egymástól 
függetlenül kell képviselnie. H a ezt nem  cse- 
lekszi, akkor az érdekcsom ókat nem  oldja 
meg, hanem  összebogozza, az ellentéteket 
nem  sim itja el, hanem  kiélesiti, üdvös elinté­
zés helyett félreértéseket gyárt és bonyodal­
m akat tám aszt.

M agyarországnak elég kára volt eddig 
abból, hogy a vatikáni nagykövetségen ezeket 
az egyszerű közjogi alapigazságokat néni tud­
ták befogadni. Sok fölösleges harc és végzetes 
súrlódás m aradt volna el, ha  vatikáni kép­
viseletünk a  m agyar királyság külön külügyeit 
nem  zavarja  össze a közös és az osztrák 
külügyekkel s  h a  felvilágosításaival a  róm ai 
szentszéknél is kiküszöböl m inden efféle 
fogalom zavart. Szem et szúr nem csak mi- 
nálunk, hanem  az egész világon is, hogy 
M agyarországgal m ennyire m ostohán bánik 
el a  Vatikán. A kötelező polgári házasság 
behozatala nem  szolgaihat okul erre  a  bá-

még a negyedik helyet foglalta el és aki keres- 
kedösegéd volt a „KOszáli zergéoél.”

Fanok a fiatal embernek olyan formájú feje 
volt mint egy süveg cukor; alul széles, a koponyá­
ján hegyes és minden második szava ez volt: ké­
rem ássan ... Köszönni így köszönt: ászszolgájaI

Ezenkívül még négy kosztos ült naponkint a 
Kelemenék asztalához.

Egy dadogó vasúti dijnok, aki sohasem tudta 
bio elmondani, amit akart, hanem dühösen top­
pantva a lábával, rendesen azzal végezte: „Hol­
nap mondom el!“ Azután egy ur, aki nagyon 
kétes exisztenciáju egyén volt és télen-nyáron 
llügel-köpenyegbeu járt és csodanagy vadászkala­
pot viselt.

Még egy táncmester és egy borbély egészí­
tek ki a társaság ensembleját.

A táncmester kicsi volt és kecses, mindig 
elegáns úgy modorban, mint öltözetben, c akhogy 
istentelenül rossz fizető volt. A borbély jól íizo- 
tett, de annál rosszabbul öltözködött, a modora 
meg olyan faragatlan volt, mint egy szegény 
ember fejfája és a botrány osságig jó étvágy fölött 
rendelkezett.

Fs ez a hat ember egytől-egyig szerelmes 
volt Verába, ez pedig cgytől-egyig, — ngy külön 
mint együttvéve — gyűlölte őket. Gyűlölte, mert 
közönségesek voliak, csúnyák és ostobák, és gyű­
lölte őket annál a sajátságos asszonyi természet­
nél fogva is : unu-t azok szerették. . .  Az, aki nem 
szeretto: Dobay, — azt nem gyűlölte.

Ebéd után, mikor mar mind eltávoztak és 
Fodor is a kalapja utáu nyúlt, Vera oda intette 
öt magához.

Az ablak mellett állt és a legszebbik, leg- 
kedvesobbik mosolyával nézett Fodorra.

— Valamire kérném, — szólt és tüzesen né-

Lapunk mai száma tizenhat oldal.



2 B udapest, szom bat B U D A P E S T I N A P L Ó 1001. január 12. 1 3 .  szám.

násm ódra. Hiszen Belgium ban is m egvan a
kötelező polgári házasság s R óm a m ég sem  
csinál a  belga népnek galibákat. Sőt a  trancia 
köztársaságban nem csak a polgári házasság 
van  meg, hanem  az áilam m ár rége-rég el­
kobozta az egyházi vagyont is, legújabban 
pedig a  szerzetes rendek kem ény rendszabá­
lyozására készülődik a  francia k o rm á n y ; 
s  R óm a mégis szelíd kérleléssel, atyai in té ­
sekkel próbálkozik. Mért áll h á té p p en  Magyar- 
országgal hadilábon a  szentszék, holott mi- 
ná lu n k  az egyházat az állam hatalom  nem  
bántja , vagyonát és közjogi fényét senki nem  
veszélyezteti? Mégis csak a diplom áciai kép­
viseleten kell a  dolognak m ú ln ia ; vagy leg­
alább azon ts.

Vatikáni nagyköveteink nem  ism erték a 
m agyar közjogot s  nyilván ezért nem  léptek 
fel a  kellő határozottsággal, m ikor a  m agyar 
nem zet igazait s a  m agyar királyságnak éppen 
Róm ával szem ben m ár nagyobb kiterjedtségük­
nél fogva is erősebb jelentőségű jogait kép­
viselték. Nem tudták nyilván, hogy m ikor a 
m agyar állam  m agyar küliigyeiben interveniál­
nak, a  közös diplom áciai képviselet egész te­
kintélyét és súlyát kell ez érdekek jav ára  
érvényesiteniök. Ezért volt m unkájuk  hézagos, 
félszeg és tétovázó. E zért fokozták m indig a 
zavart, holott a  feladatuk az lett volna, hogy 
az  ellentéteket elsim ítsák. M agyarországnak 
ez idő szerin t is nagy és fontos ügyei 
v annak  függőben a  Vatikánnál, am iknek 
szerencsés elintézéséhez igen jelentékeny n em ­
zeti érdekek fűződnek. A m últakért nem  re- 
krim inálunk. De pro futuro  hatásosabb és 
lelkiism eretesebb képviseletet követelünk m a­
gyar külügyeink szám ára a Vatikánnál. Az a 
kegyelm es ur, akit odadirigálnak, ism erkedjék 
m eg a  m agyar közjoggal; az m ajd m egm ondja 
neki, hogyan kell tisztében eljárnia.

B E L F Ö L D .

M inisztertanács. Ma délután miniszter- 
tanács volt, amelyen a kabinetnek a fővárosban 
időző valamennyi tagja részt vett A még mindig 
gyengélkedő báró Tejértért/ Géza honvédelmi mi­
nisztert G'rom'/u Dezső állam titkár helyettesítette. 
A minisztertanács számos folyó ügyet intézett el.

R ev erte ra  utódja. Becsből, kitünően infor­
mált helyről kapjuk a következő tudósítást: gróf 
Beeerícro vatikáni nagykövet utódjául gróf Khe­
venhüller brüsszeli követet szemelték ki. Végleges 
döntés Revertera távozására és utódjának kineve- 
I—  1 ------— — — .  — . ™ , —  _
zett a fiatal ember sápadt arcába. — ígérje meg, 
hogy megteszi.

Fodor boldog zavarában a földre ejtette a 
kalapját. Ez a boldog zavar annyit jelentett: éle­
tem és vérem a tied . . .

Vera tudta, hogy igy van és nem is igen 
csürte-csavarla a dolgot, hanem egyszerűen meg­
mondta, hogy mit ak ar:

— Szeretném tönkre tenni Dobayt.
Fodor most már ijedtében ejtette el másod­

szor is a kalapját.
— Igen, — folytatta Vera — és tönkre is 

fogom tenni, a maga segítségével, Fodor . . .  Egy 
hivatalba járnak, egy szobában vannak, eg.v kis 
ügyességgel kiviheti a dolgot. Hogy mi módon, 
ez a maga dolga. Holmi sikkasztás, akta-lopás, 
vagy mit tudom én tni, csakhogy azzal a látszat­
tal bírjon, hogy Dobay a bűnös . . .  Hisz érti ob- 
ből, hogy mit akarok, ugy-o?

Értette, hogyne értette volna. De ez olyan 
gyalázatos bűnre való csábítás volt. olyan valami 
jellemtelen ördögi bosszú, hogy Fodor Károly 
bolond szerelme dacára is azt felelte a leánynak:

— Ilyesmibe nem leszek a segítségére, Vera.
A leány erro végig nézett a liatal emberen 

s csak ennyit mondott neki:
— Nem ? Akkor alászolgája, Fodor. Holnap­

tól fogva keressen magának más kosztházat, mert 
itt a maga számára nem lesz teritvo.

*
Három hétig csak öt kosztos ült a Kele­

menék asztalánál és egy napon a borbély lihegve 
ült le a helyére.

— Újság! Szenzációs újság, Vera kisaiz- 
szony! — fújta a szókat a leány arcába és min­
denkire olyan erővel, ho"y nz egész társaság kö­
zel volt althoz, hegy gzétfnjja őket.

—  Mondom, hogy szenzációs ú js á g !...
Vera hidegen végigmérte. Erro elvörösödött

zésére nézve m ég n in c se n ; lehet, hogy R evertera
még tavaszig megmarad állomásán, de csak ideig­
lenesen. Utódját, gróf Kherenhülleri, úgy ösmerik, 
mint előkolő, eszes, erélyes embert. Bokáig volt 
belgrádi követ és ezen az állomásán értő a szerb­
bolgár háború. Mikor Battonberg Sándor le­
verte Milán hadait, akkor azt a megbízást kapta 
Khevenhfdler, hogy a bolgár fejedelemnél tegyen 
lépéseket a bökő érdekében. Ebben a megbízás­
ban sikerrel járt el. De mivel módszere egysze­
rűen abból állott, hogy kijelentette Sándor feje­
delemnek, hogy ha még tovább nyomul, a mo- 
narkhia hadaival fog találkozni': Kálnoky vissza­
hívta állásáról, minthogy ezzel a monarkhia 
haderejét angnzsálta, amiro felhatalmazva nem 
volt. Ekkor a briisszoli állomásra helyezték, ahol 
azóta ott felejtették. Khevenhüller máltai lovag, 
ami a pápai udvar szempontjából mindenesetre 
előny. Magyar szempontból bajos a kinevezésről 
véleményt alkotni. Belgrádban, igaz, nem képvi­
selte gróf Khevenhüller valami nagy erélyiyel a 
magyar érdekeket; da ez a külügyek vezetésének 
akkori szelleme szerint bajos is lőtt volt volna. 
Annyi kétségtelen, hogy Khevenhüller modern 
ember, müveit és tehetséges diplomata és ha nem 
is ismeri alaposan a magyar viszonyokat és ma­
gyar érdekeket, semmiesotro som lesz irányunk­
ban olyan szinvak, mint gróf Kevcrtera.

S zéli Kálm án és p á ly a fu tá s a .* )
Irta : ifjabb Á b rá n y i K ornél.

Mikor Széli Kálmán 187fi-ban, a bosniai 
occupatio legválságosabb ó^űi1 an a király marasz­
talása, sőt kérése dacára, otthagyta a pénzügy­
miniszteri széket, mindenki meg volt győződve 
arról, hogy Széli Kálmán politikai pályája ketté 
szakadt Neki magának is, midőn a zajos tevé­
kenység színteréről a ráttti csöndes magányba 
visszavonult, nagyon sok oka lehetett ezt hinni 1 
E csöndes kis falusi tanya Vannegye szélén, 
közel a stíriai határhoz, az ő visszavonulása után 
még csöndesebb lett. Mert a néhány lépésnyire 
fekvő vasúti állomáson, a külön s csak az ő szá­
mára berendezett távirdai hivatalt, amely nz ö 
pénzügyminisztersége alatt, valahányszor Széli 
Kálmán Rátóton tartózkodott, egész nap csengett 
bongott, csakhamar, kormány-rendelet következté­
ben, leszerelték. S tehát, — mint ühlani végzi 
a r,g,-r,,ri(/íf.í — „lói nio'lit rs g.-.r stíllé sein“.

Harminc éves alig múlt akkor Széli Kálmán, 
s a közfelfogás szerint már előtte állott a politikai 
,eég*. Mert a számadás, amelyet Széli Kálmán 
akkor csinálhatott vala magának, nem éppen ked-

*1 A Zeit című. Bócsbcn megjelenő heti folyóirat fel­
kérte ifjabb t egy pobükai essay megírására,
amely 7 Kálmán p" itikai pályafutását foglalja üaaze. Az 
essayt, amelyet a  Z< .7 most bocsát közre, velő egyidejűleg, 
eredeti szövegében, alább közöljük.

a borbély és zavarában kiitta először a maga 
flaska vizét, azután a táncmester vizét és ekkor 
az asztalra ütött.

—  Dobayl elfogták. L o p o t t . . .
Vera nem is elsápad!, de elkckiilt.
— Mi lopott ? — kérdezto a Uügclköpc- 

nyeges ur.
— Hivatalos titkot.
— Szamár — legyintett a kezével kicsiny- 

löicg a köpönyeges ur.
Másnap pedig Eodor Károly újra olt ült 

Vera mellett az asztalnál. Rettenetesen sápadt 
volt, zöldes sápadt mint egy kis liba, e mellett 
szótalan, és olyan félénken alázatos, hogy nz 
ételnek a selejtesét kereste mindenben, a kürüito 
ülőkre lel sem mert nézni és a kereskedő,igéd­
nek, nki eléje tetto a tésztástálat, azt mondta: 
csókolom kezét.

Egyszer a borbély megint lihegve törtetett 
az asztalhoz!

— Ujságl Szenzációs újság 1 — kiáltotta, 
m e r  pirosbabos zsebkendőjével izzadt homlokát 
törülgotve. — Dobayt a kellő bizonyítékok hiánya 
miatt szabadon bocsátottak, do elvesztette az állását.

Ebéd utón Vera azt mondta Fodornak:
— Adja értésére Doba.vuak, hogy hitelezünk 

neki kosztot, amíg valami álláshoz jut.

Mikor az ember éhes, megtörik a büszke-go 
és Dobay megint csak odakerült a Vera jobbjára; 
de most már akkor sem futott cl mellőle, mikor 
n leány értésére adta, hogy: még most is szívó­
sén elvetetné magát vele.

És a medve? . . .
Kis libnszinü arcával most is ott iil Vera 

mellett és valószínűleg eteti vécéig ott lóg ülni 
és úgy fog láncolni, ahogy Vera liityö l neki.

vezőleg üthetett ki. Deák Ferenc már nem ólt, s a
király, akinek kosarat adott, neheztelt reá. Azok­
kal, ‘ akikkel együtt működött,, mcghasonlottj 
s az uralkodó közvóleménynyel, amelyen akkori­
ban forradalmi hangulat vott erői, nem álloíl 
harmóniában. Tekintélyt csak azok előtt nyert, 
ukikkol sem a módban nem tudott egyetérteni, 
sem a célra nézve nem akart együtt haladni; el­
lenben azok előtt, akikkel mindaddig szolidaritás­
ban érezte magát, azok előtt impossi bilissó vált, 
le volt járva. 8 eszébe kellett jutni annak is, 
hogy mig pályáján a Deák Ferenc élőiében föl­
felé haladt, addig az emberok csak két dolgot is­
mertek el nála. Egyik volt a „jrerettese1*, vagyis a 
Deák Ferenc proteetiója; s a másik, amit még 
irigyet és ellenségei sem vitathattak el tölo: a 
„vasszorgalom". Es ha az emberek egv olyan al­
kalmas szót találnak, melyben megvan részben 
az elismerés is, melyet meg nem tagadhatnak, do 
megvan a gáncs is, melylyel nz elismerést ol­
csóvá és könnyűvé tehetik, akkor az emberek az 
ilyen szón nagy következetességgel szeretnek lo­
vagolni. S úgy is volt. mindig, hogy mikor Széli 
Kálmán a pénzügyi-bizottság előadója lett, ez 
nz emberek szemében csak szerencse volt és 
Deák-proteclió; mikor ellenben Széli Kálmán­
nak, mint előadónak, a kis ujjábán volt az 
egész államháztartás és jobban ismerte az 
egyes miniszteri tárcákat, mint maguk a szak- 
miniszterek, — ez az emberek szemében csak 
vasszorgalom volt. Valahányszor Széli Kál­
mán a párt szónokának jelöltetett ki, ez ismét 
csak szerencse volt és Deák-protcetió; amikor 
ellenben Széli Kálmán, mint a párt szónoka, fé­
nyes diadalt aratott, ez nem volt más, csak vas- 
szorgalom. Igv volt ez mindig, mikor Széli Káimán 
a Deák Ferenc életében fölfelé haladt; s később, 
bukása után, mikor Deák Ferenc már nem élt, 6 
pedig saját magát dobta le a magasból, crthelő, 
íiogy az volt róla a régi „jó barátok" nézete, 
hogy „az esze wiejif el." A nemzeti Casinóban 
maga Wenck/ieim Béla suttogta, a Lloyd-kluhban 
pedig o nélkül is sok ember elhitte, hogy Széli 
Kálmán megőrült; mert hisz azt, amit Szeli Kál­
mán tett, nem lehet megtenni józan észszel. Józan 
cszszel nem tehette volna meg Széli Kálmán, 
hogy ámbár Andrásét/, Tisia két kézzel marasz­
talják, sőt maga a király is kérve-kéri, hogy ma­
radjon, 6 mégis elmegy. Ily makacs ellentállósra 
csakis rögeszme lehet képes. Mert a meggyőződés, 
bármily <jrös tegyen is, okokra hallgat és kupaci­
tálható. Es hol képzelhető olyan erős meggyőző­
dés, melyet egy király ne tudna knpacitálni? És 
csakis rögeszrao lehet oly elfogult, hogy meg 
tudjon valamit tagadni a királytól. Sőt meg is 
sértso vele, nemcsak az által, hogy kosarat 
ud neki, hanem az által is, hogy a Jegvál- 
ságosabb pillanatban távozik el. Ez nemcsak nem 
illedelmes, de mé‘g nem is loyálisl — Es mit re­
mélhetett mindezekkel szemben Széli Kálmán az 
ö államférfiul valutáját illetőleg az 6 hároméves 
pénzügyminiszteri működésének mérlegétől?— Ő, 
aki a legziláltabb viszonyok közt, a 153 milliós 
s: égyen kölcsön periódusában vállalkozott az állam­
háztartás rendezésére, ő legjobban tudhatta, hogy 
csakis olyan rendszabályokkal kezdhette c nagy 
munkát, melyek a nemzetre nézve eleinte n a i  
terhesek voltak. S neki, aki akkor is a helyes egymás- 
titánra fektette a Iőstilyt, legelőször is úgy nz »; adók, 
mint a ócAa;(«> miparifa»a által a nemzet zsobébe kel­
lett nyúlnia, hogy majd esak később jöjjenek 
azok nz alkotások, melyek a kért áldozatokat 
visszaadj.■!.. Neki tehát semmi illuzója nem lehe­
tett a felől, hogy ö három éves pénzügyminisz­
tersége alatt, leiadatánnk csokit népueriitlen, töt 
odioens rés.:' oldhatta meg, — s el kellett mennie, 
mielőtt a liálásabbik másik részre rákerülhetett 
volna a sor. Hát bizony mindezt egybevetve a 
számadás nagyon keserves lehetett: és a 33 éves 
férfi helyzetében akkor bárki más, ha körülné­
zel t volna, csakis „mtillaí" láthat vala már, do 
jövőt nem!

Ezzel a hangú,állni, ezzel n kedélyvilággal 
vonult tollút vissza Széli Kálmán 187S őszén 
liátótra, hol Deák Ferenc annyit időzött életében. 
Ide vonult vissza remetének. Egy egész évig nem 
tehetett egyebet, mint rendezgette sok éven át el­
hanyagolt gazdaságát, olvasott és elmélkedett. 
Olvasott és elmélkedett a patak mellett, ama töl­
gyek alatt, ahol még ma is áll a Deák Fercne 
lócája, melyen Deák a kora reggeli órákat töl­
tötte el. S ez év alatt n rátóti remetének 
állandó társasága csak családja volt. Nojo, 
anyósa és sógora. Az idősbik hölgy a leg­
nagyobb magyar költőnek, Vőrötmarty Mihály­
nak özvegye, a másik Vörösmarty Mihálynak 
leánya, — s a sógor, a nagy költő-apához nem­
esik arcban, hanem lelkületűén is teljesen ha­
sonló Vörösmarty Róla. Ah! milyen trad.ciók 
egyesültek ebben az egyszerű kis földszintes 
falu-ó házban! A é irat költőjénél; ós a haza 
bölcsőnek emlékei olvadtak itt egybe. A csön­
des magányt időről-időre esik a vasmegyei 
baaibuas butátok zaviu k m ', — \ , . v v 
1 '■ -■ v i zunt-guthardi választá-keridet töblk 
alakjai, akik Széli Kálmánban nem a politi-i 
kusl, hanem a gyermekkori ju j kerestél;
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fel. A politikai összeköttetés szálait Széli Kálmán 
csakis egy emberrel tartotta még lenn. 8 ez 
Emust Kelemen volt, o ritka nemes, önzetlen és 
tiszta jellemű alakja a magyar közéletnek. De 
abban az időben is, bárki ment el a szent-gothardi 
választók, vagy a vasmegyei jó barátok közül 
rátóti látogatásra, nem egy megtört, busuló és 
sóhajtozó remetét talált ott, hanem egy életvidor, 
mosolygó és nyugodt falusi házigazdát, aki igazi 
alakmintája volt a magyaros vendégszeretetnek. Az 
a sors, az a hangulat, amelybe más ember belevé­
nült, bolesorvadt volna, Széli Kálmánt megacélozta, 
tölfrissitette. Honnan e derültség? Honnan e nagy 
lelki egyensúly? Magából a jellemből következ­
tetve, e különös jelenségnek magyarázatát csak 
akkor lehetne elfogadni, ha Stéll Kálmán, midőn 
pártját maga ellen haragította, a megsértett király 
neheztelését kihívta, — nemcsak félrevonult 
volna, hanem végképp hátat is fordított volna a 
politikának. Do Szélt Kálmán csak a pénzügy­
miniszterségről mondott le, s nem egyszersmind 
képviselői mandátumáról is. S ha a politikai össze­
köttetés szálait csak magával Emust Kelemennel 
tartotta is fönn, — de valakivel mégis fenntartotta. 
Tehát, dacára a legszomorubb situatiónak, kellett 
valami reményének és számításának lennie, hogy 
reá nézvo újra megjő a possibilitás. Do minő alak­
ban jöhet meg az ? Csakis a teljes igatolás alak- 
iában. Csakhogy ez nem tőle, liánom az esemé­
nyektől függött. Ez a számítás tehát iilusio is 
lehetett. 8  ez ismét nem fért össze Széli Kálmán 
positiv egyéniségével, mely mindenben a realitást 
kereste, alapul mindenhez csak azt fogadta cl. 
Mi lehetett tehát a Széli Kálmán akkori remény­
kedésében és számításaiban a realitás? Csak az az 
egy lehotott, hogy ő, midőn a pénzügyminiszterségtől 
az akkori viszonyok közt visszalépett, nemcsak 
egy korrekt és szép tettet követettel, hanemprota- 
'/(míidl/smissiótteljesitett; tehát nemcsak a helyzetet 
látta tisztábban, mint más, hanem a királyt is job­
ban ismerte, mint más. 8 o szerint a Széli Kálmán 
akkori lelki egyensúlyának megfejtése csak nz 
lehet, hogy benno a judicium, at emlnritmercl, s az 
események logikájával való egyáttqondolkotás nagyobb, 
mélyebb és tisztább, mint mindazokban, akik cse­
lekedetét, helyzetét, és egyéniségét csak az akkori 
jelennek szemüvegén át nézték, s a közvetlen 
kövotkezményok hatása szerint alkották meg fe­
lőle azt nz Ítéletet, hogy a nagyobb nehézségek­
től visszaretten, s akkor dobja oda a gyeplőket, 
mikor a legei ősebben kellene megmarkolni azo­
kat; hogy „nem megbízható", mert a legnagyobb 
válságok pillanatában hagyja őt el hidegvére 
és bátorsága; hogy impressiemista és a situa- 
tión, mihelyt zavarossá és bizonytalanná válik, 
nem képes fölülemelkedni; s hogy annyira hiú a 
saját positiójának külsőségeire nézvo, hogy meg­
szökik n harcuk elöl, ha abban kifogástalan 
toilettejét valami folt, vagy szakadás érheti. Mind­
ezekkel a közszájon forgó vélekedésekkel és 
verdiktekkel szemben Széli Kálmánnak tehát 
nemcsak hinnie, hanem tudnia is kellett, hogy 
annak a tettének, hogy meggyőződése miatt ott 
hagyta miniszteri székét, nemcsak erkölcsi értéke, 
hanem gyakorlati jelentősége is volt. Tudnia kel­
lett, hogy neki éppen ama factorok részéről kell 
majd megkapnia az elégtételt, akikkel akkor 
szembe helyezkedett. Így volt ez, igy kellett 
ennek lennie; mert különben nem járhatott volna 
el agy, mint ahogyan eljárt minden tettében és 
ciha irozásában, ama kormány- és parlamenti vál­
ságtól kezdve, melyet ö okotolt, egészen addig a 
kormány- és parlamenti válságig, melyet ö hozott 
rendbe, vagy jobban mondva, melyet csakis ö hat­
hatott rendbe.

Mindazt, ami o két végpont közt történt, s 
amiben Széli Kálmán részint akadályozó, részint 
előmozdító tényező volt, kell apróra ismernünk és 
tisztán látnunk, hogy megítélhessük n mai hely­
zetnek tartalmát, irányát, jellemét, s beláthassunk 
abba a eoncepcióba, amelynek a mai, úgynevezett 
,.S ll-korszak’ -ból kibontakoznia kell. Ezek isme­
rete és megértése nélkül a mai úgynevezett ,.Széli- 
korszak" megítélésében nagyon könnyen megtéved­
hetünk, s Széli Kálmánt épp oly hamis színben lát­
hatjuk, mint amilyen hamis sziliben látta öt min­
denki 1878-ban. Mert, ugy látszik, Széli Kálmánnak 
végzete az, hogy az emberek éppen olyankor lás­
sák őt hamis színben, mikor o lát Jcgtisttáhhan s 
mikor eliliez kúpost cselekszik is. ügy  látszik 
végzeto Széli Kálmánnak, hogy az emberek a 
Széli Kálmán politikájában mindig esnk azokat a 
bajokat lássák, melyeket ez a politika egyszerre, 
mintegy varázsvesszővel nem orvosolhat, és nem 
tudják, vagy nem akarják látni azokat a sokkal 
nagyobb és qonostabb bajokat, melyeket ez a politika 
minden időben elhárított, vagy megelötött. Ez a 
végzet ma is kíséri Széli Kálmánt; sőt ugy lát­
szik, jobban mint valaha. De ezzel szemben ma 
sem tesz egyobet, mint amjt a múltban tett, hogy 
t. i. a saját utján halad. Ámbár ez ma nehezebb 
rá nézve, mint volt. a múltban. Mert a múltban, 
különösen 1878-iki kegyvesztettsége után nem 
sokan érdeklődtek a Széli Kálmán „saját útja" 
iránt: most pedig, mióta miniszterelnök, egyszerre 
csupa útmutatókkal és utmcstcrekkcl lett tele egész

környezete. Sőt még az utkaparók is tudnak neki 
.utakat'' tanácsolni, s neki minduntalan hallania 
kell, hogy; „ez nz ut a reactióhoz vezet 1“ — „ez 
az ut a régi rendszerhoz visz vissza 1“ — „ez 
az ut az olpaktálások csődjéhez vezeti" stb. stb. 
Tehát, ismételjük, ma sokkal nehezebb a saját 
utján haladui Széli Kálmánnak, mint volt a múlt­
ban, s helyében könnyön confúzussá válhatnék 
inindon más emberfia. De azért Széli Kálmán 
mégis csak a saját ut ján halad. S ha tisztán akar­
juk látni politikáját, intentióit, s politikai egyéni­
ségét, — akkor eten az utón kell őt végig kisér­
nünk pénzügyminiszteri bukásától kezdve minisz­
terelnöki megbízatásáig, s e megbízatás elfogadá­
sától kezdve egészen a jelen pillanatig.

** *
A rátóti remeteségben nem sokáig kellett 

várakoznia Széli Kálmánnak az „események igato­
lására."

Egy évre nz ő visszalépése után elhagyta a 
Ball-Platzot gróf Andrássy Gyula, a külügyminisz­
ter. Drót Andrássy Gyula nemcsak nagy állam­
férfi, hanem tetötöl-talpig lovagias férfi is volt, S 
volt erkölcsi bátorsága arra is, hogy ha valamiben 
tévedett, no szégyeljo azt bo is vallani. O tehát, 
aki a Szélt Kálmán eljárását, midőn Széli min­
den marasztás dacára otthagyta pénzügyminisz­
teri székét, oly erősen elitébe, — nyilván tévő­
dért ennek megítélésében, s kötelességének 
érezte, hogy ezért Szélt Kálmánnak elégtételt 
adjon. S amint Andrássy Széli Kálmánnal leg­
először összetalálkozott (a Nemzeti Casinoban 
történt), ezt meg is tette. Széli Kálmán pedig az 
Andrássy visszalépése után elérkezettnek látta az 
időt arra, hogy rátóti remeteségének önmaga 
szabta szűk határait kiszélesítse. Emust Kelemen, 
aki addig esnk „tartotta az embereket", elkezdte a 
szálakat positie alapokon (űzni, ami azt jelentette, 
hogy Széli Kálmán actióba akar lépni, s annak 
számúra készíti elő Ernust Kelemen a talajt.

De mi lehetett akkor a Széli Kálmán actiója? 
A szabadelvű párt lélt éltől, s tollát rósz szemmel 
nézte. Erezte, hogy ha Széli Kálmán az ellenzéki 
padok egyikére ül, felbonthatja a szabadelvű pártot, 
melynek akkoriban úgyis csak 13 többsége volt. 
Széli Kálmán is érezte e z t,  sőt tudta. I te ennek 
tudatában kellett, hogy tóhegye magának a kér­
dést: quid tunc? — Mi fog történni akkor, ha 
megbomlik és kisebbségbo jut a stábodéivá párté 
Mi jön utána y

A gróf Andrássy Gyula visszalépése után, 
nemsokára újra visszatért a parlamentbo báró 
Sennyey Pál is. Pozsonyban választották meg. 
Természetes volt tehát a eombinntio. hogy Stéll 
Kálmán és báró 57-nnyj/ Pál meg kell, hogy értsék 
egymást. Hisz addig is, míg együtt voltak a 
Deák-pártban, a legintimebb barátság tűzte őket 
egybe. Igaz, hogy attól a perctől kezdve, amióta 
Sennyey a , takarékosság zászlaját* a conser- 
vativ politika színeivel tűzte ki, ez a barátság 
kissé meghűlt. Do a kölcsönös tisztelet meg­
maradt. S újabban erőssége lett a régi 
szálaknak az is, hogy Sennyey ellenezte az occu- 
patiót, mely miatt Széli Kálmán visszalépett, s a 
kormánynyal cllentétbo jutott. Tábornak akkor 
önként kínálkozott az egyesült ellenzék, melyben 
a szabadelvű partból kilépett elemekkel együtt 
voltak a Sennyey régi hívei; továbbit az a pár- 
tonkiviili tábor, mely egyenesen a Széli vissza­
lépése következtében hagyta ott a szabadelvű 
pártot. Ezek közé tartozott Szeli meghitt barátja, 
Ernust Kelemen is. Ha tehát Széli Kálmán siet­
tetni akarta volna a saját possibililását, meg lett 
volna rá az alkalom. És mégis! — Habár Széli 
Kálmán nyíltan kifejezte bizalmatlanságát a 
kormány iránt, s habár nz egész ellenzék 
tapssal fogadta s ünnepelte Széli Kálmánt, midőn 
1880-ban. visszavonulása óta először szólalt fel a 
képviselöltázban : — mégis nz ily kedvező és biz­
tató kilátások mellett indított actió abbamaradt 1 
— Akkoriban ennok indokolására azt boszélték, 
hogy „Széli Kálmán nem akarja aláírni a nevét 
a báró Sennyey Pál váltójára." — Es ezt sokan 
éppen olyan érthetetlennek tartották, mint mások 
tartották visszalépését a pénzügyminiszteri tár­
cától két év előtt. Az ellenzék tömörülése 1880. 
őszén, báró Sennyey Pál belépésével, megtör­
tént, Stéll Kálmán nélkül. Széli Kálmán pedig a 
következő év tavaszán elvállalta a loszámitoló és a 
jelzálog-bankok elnökségét. S helyzete még rosz- 
szabb lett politikailag, mint volt 1878-ban. Any- 
nyira rosszabb lett, hogy az arra következő kép­
viselő-választáson, a saját megyéjében, a saját 
régi választó-kerületében. Szent-Gothardon meg is 
bukott s ha a kormány közbelépése következté­
ben Pozsony egyik kerülete meg nem hívja, ki 
is maradt volna a képviselőházbél.

íme tehát, Széli Kálmán, aki 1878-ban el­
dobta magától a királyi kegyet, két évre rá el­
dobta magát az önként kínálkozó ellonzéki nép­
szerűséget. Do kinek volt ez utóbbi esetben is 
igaza? Az események megmutatták, hogy ezúttal 
is Széli Kálmánnak.

A politikában a siker dönt; de azért nem 
minden siker egyforma. Igazi értéko s igazi ál­

dása a közre csak olyan sikernek lehet, melyet 
ugy vív ki valaki, hogy semmit sem áldoz^ fej 
meggyőződéséből s egyéni integritásából. S ha 
valaki, a .saját utján* követve Széli Kálmánt, 
körösi elhatározásainak rugóit a múltban, mit 
talál? — Első sorban azt, bogy Stéll Kálmán a 
.hatalmat" sohasem kereste s magáért a .hatalomért" 
soha a legcsekélyebb coneessiót sem tette, meggyőző­
désének és egyéni integritásának rovására. íme, 
egész mivoltában megtestesítve a Deák Ferenc 
politikai iskolája, S ebben a tekintetben Széli 
Kálmán a Deák Ferenc tanítványának büsz­
kén vallhatja magát. Do nemcsak ebben a 
tekintetben, hanem abban is, hogy a Deák Fe­
renc politikai iskolájában épp ugy benne van a 
béke, mint a harc. De sem a minden áron való 
béke, sem a miodon áron való harc nincsen 
benno. Benne van a béke, de csak ugy, hogy a 
harcra szükséges fegyverek gyarapodjanak általa: 
s benno van a harc, hogy előnyös béko lehessen 
belőle. Tehát megválasztani tudni ugy a béke, 
mint a harc idejét és módját, — ez nz a bölcse- 
seg és tapintat, molylyol a Deák-iskola minden ta­
nítványának bírnia kell. S ez a böleseség és ez a 
tapintat van kifejlődve Széli Kálmánban, azzal 
az önuralommal párosulva, moly el tudja dobni 
a hatalmat és a népszerűséget a nélkül, hogy 
mikor a hatalmat eldobja, akkor a népszerűséget 
keresse; s mikor a népszerűséget eldobja, akkor 
a hatalom után nyúljon. Széli Kálmán nem tette 
sem nz egyiket, sem a másikat; hanem meg­
tette, hogy midőn előbb a hatalmat eldobta, reme­
tének ment, — s mikor később a népszerűséget 
eldobta, tizennyolc éven át a hallgatást válasttotta.

Tizennyolc évig hallgatni annak a képviselő­
házban, aki nem tud bestélni, — könnyű. De tizen­
nyolc évig ‘ hallgatni annak, aki oly szónoki 
adománynyal van megáldva, mint Szélt Kálmán: 
ombeifeletti önuralom!

Do ha tovább kutatjuk a Széli Kálmán el­
határozásainak rugóit a múltban, mit találunk?

Találjuk még azt, hogy estkötül mayát soha 
semmiért és senkinek oda nem adta. Nem adta ma­
gát eszközül a katona-pártnak, mely 1878-ban az 
occtipatio mögött áll, s a föhatalmat akarta kézro 
keríteni; s nem adta magát eszközül 1880-ban 
at ellentétei speculatióknak, mikor velő és általa akar­
ták megdünteni a szabadelvű pártot És nem adta 
magát eszközül a kormánynak, midőn a szabadelvű 
pártba visszatért nagy hallgatónak. És ha eddig 
nem tette, most mint miniszterelnök legyen est- 
köte a reacticnaké Föltevésnek is otromba kép­
telenség!

Találjuk továbbá, hogy Széli Kálmán a Deák 
Ferenc iskolájából nemcsak a kotjogi alap politikai 
fölfogását votte át, hanem annak történelmi filoto- 
f  idegeit is teljesen megértette. A közjogi alap for­
mai, vagyis technikai tartalmának teljesen mind­
egy, hogy Magyarországon az 1848-as stábodéivá 
elemeknek, avagy az 1847-es conservativeknck kezé­
ben van-e a tőhatalom. Ámde a közjogi alap tör­
ténelmi filozófiájának ez távolról sem mindegy. A  
közjogi alap történelmi filozófiája megköveteli, 
hogy Magyarországon mindig a itabeuitivü politika 
legyen at uralkodó. S ha ez igaz, aminthogy igaz is, 
akkor a szabadelvű párt időről-ideire okvetlenül fel­
frissítendő. Az a vállógazdaság, meiyot a patlamen- 
larismus megkíván, Magyarországon csak akkor fog 
lehetségessé válni, ha Magyarországon életképes 
alapon fog létrejönni egy radicális párt, s képes 
lesz a tiszta választások utján többségre jutni, S nagy 
kérdés, hogy midőn ma a Széli Kálmán szemé­
lyes és politikai ellenfelei arról siránkoznak,hogy 
a reavlió számára egyengetik az utat, nagy kér­
dés, hogy vájjon ez az ut nem tog-o Magyaror­
szágon egy deinocratikus és radicális szervezke­
déshez vezetni ? S annál is inkább, mórt ha a 
közjogi alap az osztrák viszonyok következtében 
csakugyan revízióra szorulna, — ez a revízió 
olyan lehet hogy az által a jelenlegi köz­
jogi ellenzék még a jelenlegi gyönge lét- 
jogostiltságot is teljesen elveszthetné. S az 
eddigi közjogi határvonalak a létező pártok 
közt elmosódván, föllépnének a társadalmi és 
gazdasági kérdések, s alakítanának pártokat 
maguk közül. S miután egy télszázad elmúlt 1848 
óta, ■— a társadalmi és gazdasági reformok szük­
sége elérkezett; s o reformok corolláriuma mindig 
az alkotmányos intétmények gyökeres átalakítása. De 
hogy mindez kibontakozhassék, első feltétel a 
szabad válasttás a jelenlegi alapon. S ki kételkedik 
abban, hogy Stéll Kálmán alatt a képviselő­
választások szabadok fognak lenni ?

S lá tnunk  kell még, hogy mi tö rtén t az a la tt 
a  18 év alatt, m elyet Széli K álm án hallgatva élt 
át a  képviselőházban ?

Az történt, hogy a szabadelvű párt sokszor 
jutott válságos helyzetbe, — s ilyenkor Stéll K ál­
mán a maga növekvő befolyását mindig arra hasz­
nálta fel, hogy necsak megmentse, do meg is erősitie 
a szabadelvű pártot

Mórt csodás 1 —  Az az em ber, akiről az t h it­
ték, hogy a király sohasem  fog neki m egbocsáj- 
tani, — az az em ber nem  csupán az esem ények 
igazolása, hanem  a  saját utján való já rá s  által is, 
bizalom ban és tek in télyben  éppen  a  király szem é;
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ben növekedett és gyarapodott. Mint pénzügy­
miniszter nem volt valóságos belső titkos taná­
csos; távozása után sem lett azzá. — De mikor 
évek múlva a király maga is érezte, hogy enwei 
ar embernek tanácsára még rá fog szorulni, maga 
emelte Széli Kálmán 1 titkos tanácsosainak sorába.

S inig Széli Kálmán tekintélyben, súlyban 
évről-óvre nőtt, s minden válság alatt ő lőtt tulaj­
donképpen a „választott birci," — azalatt ismét egy 
tévhit kapott lábra róla. Az a tévhit, hogy Széli 
Kálmán soha soinmifélo körülmény közt nem fog 
kabinet-alakításra vállalkozni, mert nem lesz bolond, 
hogy évi nyolcvanezer forintos állását fölcserélje a 
miniszterelnökség harminckétezer forintjával. Es 
íme, ma Széli Kálmán miniszterelnök. S ez a tévhit is 
szégyent vallott. Igaz, hogy Széli nem koreste a 
miniszterelnökséget, — de minden habozás nélkül 
vállalkozott reá, midőn nem kerülhette ki. A 
történelem az alatt a húsz év alatt, mely 1878. óta 
lefolyt, bámulatos körfogást tett. Húsz év előtt a 
király igy szólt Széli Kálmánhoz; „Ne hagyjon 
el a legnagyobb bajomban 1“ Amire Széli Kálmán 
igy válaszolt: „Felség! el kell mennem, nehogy 
még nagyobb bajok legyenek !" —  Es húsz év 
múlva ugyanaz a király igy szólt ugyanahhoz a 
Széli Kálmánhoz: „Csak ön hárithatia el, hogy 
még nagyobb bajok ne következzenek be!" — S erre 
Széli Kálmán igy lelelt: „Itt vagyok, felséges 
aram!1*

(Vég© következik.)

K Ü L F Ö L D .

A z au s z tria i vá lasztások.
B u d a p est, január 11.

A Reichsrath képviselőházinak 425 tacja 
közül a mai napiír 267-et választottak meg s igy 
még 158, illetőleg 123 választás van hátra, 
ha a ma megtartott 35 választás mind végleges 
és nem tesz pótválasztást szükségessé. Jóllehet 
ezek szerint az összes mandátumoknak több mint 
negyedrészo betöltetlen még. muris közlik a w; 
Reiehtrafh összeillésének az idejét. Egy bécsi lap 
értesülése szerint ugyanis az eddigi dispoziciók 
szerint a Reiehsrathot január 30-ára, tzerdára Jog- 
jak egybehívni.

Béos, január 11.
A ma végbement reichsrathi választásokról a 

következő jelentések érkeztek :
Cornovicban (nagybirtokosság) megválasztatott 

az első választótestülelben dr. Repta görög-keleti 
püspök, a második választótestületbeu báró Wassilko 
és Bohusiewitz (román). Jágerndonban Lindner Henrik 
(német radikális) St.-Johannban Hueber Autal (német 
néppárt), Salzburgban S.vlvester Gyula (német nép­
párt). Görzbeu Lenassi Altréd (olasz liberális). Hart- 
bergben Mosdor er Ferenc (német néppárt) Leibnitzban 
Malik Vince (német néppárt). Ciliiben Pomraer József 
(német néppárt) Judenburirban Reicber Henrik német 
néppárt). Mura-Bruckban Walz Rudolf (német néppárt) 
választatott meg. Welsben megválasztották HolterFerenc 
welsi kereskedőt (német néppárt) 1532 szavazattal; 
kisebbségben áll Ebenhoch Alfréd felső-ausztr.ai tar­
tományi kapitány (katholikus néppárt) 1372 szava­
zattal. Freistadtban dr. Beuerle Károlyt (német néppárt(, 
Rietben Winter Jánost (német néppárt), Tescheu- 
ben Demel Rudolfot (német haladó-párt), Bielitz- 
ben Haase Tódort (német haladó-párt), Marburg- 
ban dr. Wolffhardt Edét (német néppárt). Brünnben 
(kereskedelmi kamara) Auspik Rudolf (német baladó­
párt) és dr. Licht István (német haladó-párt; választattak 
meg. Triesztben (1L választókerület) Mazzorana Alajos 
(olasz liberális) választatott meg. Zwettlben a községi 
választókerületben a mai szükebb választásnál Kittin­
ger Károly (német néppárt), Aichhom páter ellenében 
(keresztény szocialista), Miesben a mai szükebb vá­
lasztásnál Saik (német radikális) Szvoboda Henrik el­
lenében (német haladó) és Bozenbeu Perathoner 
(német haladó) választattak meg.

B éca , január 11.
Két dolog tette érdekessé a mai választásokat. 

Az egyik az, hogy a klerikálisok két mandátumot 
vesztettek Felső- Ausztriában. Ebenhof, a vezetők 
egyike, szintén jelölve volt, do elbuktatták. Az uj 
keovisHőbázba azonban minden körülmények közt 
bejut, mert párthívei bizonyosan fel fogják léptetni 
valamely biztos kerülotben. A máoodik érdekes dolog 
az, hogy a német haladópártiak e tiroli klerikálisok 
fölött Innsbruckban diadalt arattak. A keresztény- 
ceociálisták és a haladópárt jelöltjei közül a mai vá­
lasztásokon alig egy-kettő nyort Az utóbbinak pél­
dául négv jelölte bukott meg ma Morvaországban a 
néuv* radikálisok ellenében.

B é o s , január 11.

A mai választásoknál és pótvólasztásoknál a 
német radikálisok két mandátumot nyertek; a

német néppárt nyert 7, elveszített 2 mandátumot, 
a német, haladópártiak nyertek 1, elveszítettek 2 
mandátumot, a katolikus néppárt elveszített 2, a 
szabad német pártcgycsület elveszített 2 mandátu­
mot, a keresztény szocialisták elveszítettek egyet 
és a pártonkivüliek is egy mandátumot.

A  d é la fr ik a i szabadságharc.
L on d on, január 11.

Milner Alfréd, akit az angol kormány csak 
nemrég nevezett ki Transvaal és Oránjo kormány­
zójává, levelet küldött Londonba, amelyben sürgő­
sen kéri legalább tízezer embernek elküldését, mint­
hogy máskülönben a háború még legalább egy esz­
tendeig el jog tartani.

Az angol kormány abszolúte tehetetlen ezzel a 
követeléssel szemben, mert sehonnan sem szedhet 
újabb katonákat. A yeomanry az egyctlon csapat, 
amely önkénteseket szolgáltathat, do ez a csapat 
már végképpen ki van merítve. A harctéren levő 
yeomanry már régen megunta a háborút és köve­
teli, hogy haza küldjék. Egy részüket csak úgy 
lehetett visszatartani, hogy parancsnokuk ötszörös 
zsoldot Ígért nekik; a többit haza kellett küldeni, mert 
szolgálati ideje lejárt.

Ugyanígy járlak el a city-önkéntesek is; 
ezek is arra az álláspontra helyezkedtek, hogy 
csak egy bizonyos idöro kórlék szolgálatukat s 
mivel nem teljesítették követelésüket, lázongni 
kezdtek és a parancsnok kénytelen volt őket hazá­
jukba visszaszállítani. A kan-idai és az ausztráliai 
önkéntesek is követelik, hogy haza küldjék őket. A 
fokföldi önkéntesek megtagadták a masirozást és csak 
arra az Ígéretre engedelmeskedtek, hogy nemso­
kára haza fogják őket küldeni.

Kitehener igen veszedelmes örökséget vett át 
BoőeWatől és legnagyobb gondja, hogy a lázongó 
csapatokat engedelmességre szorítsa. Kitehener a leg­
kegyetlenebb emberek egyike s rossz hire még 
Albáéi is felülmúlja. Kogyotlonségéről mesés dolgo­
kat beszélnek s emellett nagyon sok dologról 
semmit sem tudnak Európában.

A kormánykörök nagyon nyugtalnnkodnnk, 
mert a katona-anyag teljesen ki van merítve. Ilv 
körülmények között, úgy látszik, hogy Roberts 
nagyon tévedett, mikor azt hirdette, hogy a dél- 
afrikai háborúnak vége van. Úgy látszik, hogy 
a háború még csak most kezdődik igazán.

H am burg, január 11.

A Neue Hamburger Zeitungnak jelentik Lon­
donból: EokvArosi jelentések szerint most már 
bizonyos, hogy a boerok betörése Fokföldre előkelő 
fokfönli politikusok terve szerint történt. A 1 oerok 
nyugati hadosztálya Cíanvilliamon át Piquetbeigig 
hatolt, a sutheriandi hadosztály lierzog vezetése­
vei közeledik Ceres felé, ahol egyesül a nyugati 
hadosztályiyul. hogy aztán együtt liataijanak tovább 
Fokvárosba. De Hát minden valószínűség szerint 
útban van Fokföld felé, hogy atvcgjo az ottani 
hadi műveletek vezetését. Delarey ötezer boerral 
megszállva tartja a Magalies hegveket. Clements, 
Ragét és Gordon angol tábornokoknak ismételt 
támadásai sikertelenek voltak.

B er lin , január 11.

Fol-fiíroshól érkezett jolontések szerint eddig 
összesen 12.UGO boer harcos tőrt be a Foktőidre.

L on d on, január 11,

A délafrikai hirek minden más eseményt hát­
térbe szorítanak. A Fokföldről érkező hirek azt a 
benyomást teszik, hogy az intéző körük végképpen 
elvesztették a fejüket. A közvélemény türelmetlen 
kezd lenni, mert még semmi sem hallatszik arról, 
hogy a kormány újabb csapatokat fog küldeni 
Dél-Afrikába. Kitehener legalább huszonötezer embert 
kert és a kormány eddig csak négyezer embert sza­
vazott meg és ez a négyezer ember is csak már­
ciusban érkezik Foktőidre.

L ondon, január 11,

A Daily Mail jelenti Fokvárosból tegnapról: 
Az az 5000 boer, akiről néhány hót előtt jelen­
tették, hogy a nemei határ leié kivándorlónak, 
délnek fordult s most. a Fokgyarmat szivébe nyomul 
ebi. Azt hiszik, hogy több kisebb helyőrséget, 
melyek a Fokgyarmat önkénteseiből állottak, 
foglyul ejtettek.

P lq u e tb e r g -R o .d , január 11.

Vagy 500 boer Doornriverbe (Calviniától délre 
70 mérlöldnyire) érkezett és vagy Clamviliiams 
felé, vagy a part mentén fog elönyomu|ni. Egy 
angol hadihajó a Lambert-öbölben kékkabátosokat 
és ágyukat szállított partra. A tábort elsáneoltak. 
Herzog tábornok egy 700 fényi főcsapattal átkelt

a Roggewelt hegységen és Clamvilliamtól keletre 
50 mérföldnyire áll.

F o k v á ro s , január 11.

Brabant tábornok vasárnap vagy hétfőn a harc- 
vonalhoz bevonul. Mar 400U polgár vau összeírva 
városi őrségnek.

L ondon, január 11.

Lord Kitehener jelenti Pretóriából o hó 10-éről: 
Maehadodorp ellen a boerok tegnap este támadást in­
téztek, de napkelte előtt visszaverték őket Egy tiszt 
öleseit Mint jelentik, Herzog kommandója Snttcrland 
közelében van. Settle tábornok intézkedéseket tesz, 
hogy csapatosztályával megakadályozza Herzog to­
vábbi előnyomulását. A Midland vasúti vonalon kisebb 
külön osztályokban látták az ellenséget E boer osz­
tályok közül néhány visszatér északra. A gyarmat ke­
leti részébe behatolt boerok egyrésze is két osztályt 
alakított, melyek közül az egyik északra megy, míg 
a másik a Jamostowntől északnyugatra levő hegyes 
vidékre húzódik.

C radook, január 11.

Mint jelentik, tegnap Kruitzinger vezetése 
alatt 900 boer gyűlt összo Richmondtól 15 mér­
földnyire.

Port»r-VUl«, január 11.
Hiro jár, hogy a Calvinia kerületben fölkelők 

és fokgyarmatbeliek egyesülnek az ellenséggel, 
lnuét 20 mértföldnyiro boerokat láttak.

P retó r ia , január 11.
A múlt éjjel Pretória környékén Ostlort közelé­

ben egy kis boer csapat jelent meg s elvitt egy 
marhaosordát.

L on d on, január 11.

A Renter-ügvnökség jelenti Smaldeelből e hó
9-iki kelettel: Bruce Hamilton tábornok a 21. dandár­
ral múlt hó 30-án Hoobstadba és o hó 4-én Bulfon- 
teinbe érkezett, A nevezett két helyen a helyőrség 
élelem-adagjait csökkenteni kellett. Bulíonteint a 
boerok két hónapig körülzárva tartották és ellene sok 
sikcrte,en támadást intéztek.

B lo e m fo n te ln , január 11.
A hivatalos lap a johannesburgi katonai biztos­

nak és rendőrségnek a hirdetményét közli, melyben óva 
intenek attól, hogv a bányabirtokok közelében dinamit- 
aknákat helyezzenek eL A katonai hatóságok az ilyen 
aknák íelrobbanásaból eredő károkért nem vállalnak 
el lelelősséget és senki, aki ily módon mogsebesül, 
nem számíthat semmiléle kártérítésre.

V lo to r la  W eat, január 11.
Innen 30 mérföldnyiro fegyveres boerokat, 

láttak.

A  p á p a - k i r á l y  á l d o z a t a .  T e g n a p  e b b e n  a
rovatbau megírtuk, minő kellemetlen helyzetbe 
került a rómui angol nagykövet az által, hogy 
résztvett a norfolki herceg ebédjén, amely alka­
lommal a herceg felköszöntőt mondott a pápa­
királyra, mint Róma egyetlen jogos urára. Esett 
ezen a nevezetes ebéden még egy tószt, még 
pedig Viktória angol királynőre, de senki seiu 
köszöntötte fel III. Viktor Emánuclt, Róma való­
ságos urát. Még aznap tüntetésre készült a mor­
fot ki herceg ellen Róma népe, s ezt csak a római 
rendőrproiektus erélyes és okos közbelépése aka­
dályozhatta meg. A feszültség és izgalom azonban 
megvolt s meg is maradt. Az eset befejezése 
pedig az, hogy — mint Rómából táviratozzak — 
Currie nagykövetet felmentik állásútól. Az angol 
kormány ily módon ad elégtételt a megsértett 
olasz királyságnak.

O laa iorexóg  é s  m on ark hlán k . Még csak nem­
régiben célzatos híreket bocsátottak világgá francia 
forrásból, amelyek azt hangoztatták, hogy a hármas­
szövetség kötelékei lazulötélben vannak s különö­
sen Olaszország s Ausztria-Magyarország elhidegült 
egymás iránt. Konstatál uk, hogy ezek a hirek minden 
alapot nélkülöznek. Ellenkezőleg egyre sűrűbb jeleit 
látjuk annak, hogy a két monarchia szives viszonyt 
tart. Az olasz publicisztika is visszhangjává szegődik 
ennek az érzésnek. Az irredentisfci Tnbuna például, 
abból az alkalomból, hogy báró Rasetti, osztrák-magyar 
nagykövet, megkapta a Lipót-rend nagykerosztjót, 
meleghangú cikkben emlékezik meg az osztrák-magyar 
monarchiának Olaszországhoz való viszonyáról. Ki­
jelenti, hogy I’asoltinél jobb diplomáciai képviselői 
nem találhatott volna a monarchia. Gróf Golnchomskiask 
és báró Pasrtít'nek sikerült a két hatalomnak meg­
lehetősen clsekélycsodett viszonyéi ismét a helyes 
kerékvágásba juttatni. Az osztrák kormány azonban, 
mondja a lap, mint a trieszti események mutat­
ták, nem viselkedik helyesen az olasz alattvalókkal 
szemben.
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A  k ö z ö n s é g h e z .
A Budapesti Napló minden előfizetője meg­

kapta már az ingyenes balesetbiztosításáról szóló 
kötvényét. A  Jlannheimi Bistósitó Társaság magyar­
országi vezérképviselősége baleset által okozott 
halál és rokkantság esetére kétezer koronát, vagy 
a baleset mérvének megfelelő összeget biztosit 
január 1-től kezdve a kötvénytulajdonosoknak, 
illetőleg a Budapesti Napló előfizetőinek.

« «

Újonnan belépő előfizetőink az előfizetési díj beér­
kezte után tüstént kézhez kapják a kétezer koronáról 
szóló balesetbiztosítási kötvényt. A biztosítás az elő­
fizetési díj postára adását követő déli tizenkét óra­
kor kezdődik és az előfizetés lejárta után való 
nap déli, tizenkét órájakor végződik.

* «
A Budapesti Napló ingyenes balesotbiztosi- 

fása, miként a kötvény hitelesen tanúsítja, kiter­
jed mindennemű halált vagy rokkantságot okozó bal­
esetre, amely a biztosítottat akár otthon, akár 
.útközben, hajón, kocsin, vonaton vagy hadgya­
korlaton éri.

• •

Az előfizetés ténye Budapesten nyugtával, 
vidéken feladóvevénynyel igazolandó. Ezeknek 
az igazolványoknak a megőrzése ajánlatos. Ha 
elveszne egyik-másik, a Budapesti Naplő kiadó­
hivatala egy levelezőlapon nyilvánított kérésre 
szívesen állít ki díjtalanul másolatok

• •
Baleset esetén mely vagy halált vagy rok­

kantságot okozott, táviratilag vagy expressz- 
le vél ben célszerű a jelentést megtenni a Budapesti 
Napló kiadóhivatalának.

• •
A Budapesti Napló előfizetőinek a Mann- 

heimi Biztositó Társaság magyarországi vezér­
képviselősége (Fényes Miklós igazgató) másnemű 
baleset-, betörés-, szállítmány-, szavatossági és 
üveg-bizlositásnál öt százalék engedményt ad a 
rendes díjtáblázathoz képest.

Újonnan belépő előfizetőinknek díjtalanul meg­
küldi a kiadóhivatal a Budapesti Napló 1901-re szóló 
díszesen kiállított naptárát.

H ÍR E K .
B u d a p est, január 11.

— BUDAPESTI NAPLÓ. Január 15-én 
uj előfizetés nyílik a Budapesti Naplóra. Kérjük azo­
kat a tisztelt olvasóinkat, akiknek az előfizetése 
ezen a napon lejár, méltóztassanak a megújításról 
idejekorán gondoskodni, hogy a lapot akadálytala­
nul küldhessük tovább.

— J ó z s e f  fő h e r c e g  u nokája. Auguszta íőhorceg- 
aaszony és László főherceg állapotáról ma a követ­
kező hivatalos értesítést adták k i:

Auguszta főhercegas.szony ő cs. és kir. fen­
ségének állapota folyvást teljesen kielégítő. László 
főherceg ő fensége szintén a legjobb egészség­
nek örvend s ennéllogva az orvosi jelentések ki­
adása ezennel befejeztetik. Valósra, Ifiül, január
10-én. Dr. Braun Gusztáv, s. k., tanár.

— A  dán  k ir á ly  lem o n d á sa . Brrítaből jelentik, 
hogy megcáfolják a francia újságoknak azt a hirét, 
mintha Keresztéig dán király le akarna mondani. A 
dán király testben és lélekben egészen jól van.

— W la s s lo s  B ó o sb e n . H’/awics Gyula vallás- és 
közoktatási miniszter — mint félhivatalosan jelentik, 
— ma Béesbe utazott.

'— N e m e s i e lö n é v . A hivatalos lap közli, hoirv 
a király Sárkány Kálmán dohsinai vasgyárosnak régi 
magyar nemességét megerősítette és neki, valamint 
törvényes utódainak, az itlencfalvi előnevet adomá­
nyozta.

— A  szerb  k ir á ly  ren d je le . Belgrádból jelentik, 
hogy Pándor király Duka Gézánó bárónőnek, báró 
Duka Géza osztrák-magyar követségi titkár feleségé­
nek, a Velikij Miios-reud nagykeresztjét adományozta. 
Duka báróné báró A’iAoZús Fedor leánya és az Ohre- 
novics családnak közöli rokona. A Velikij Milos- 
rendjelet csak a szerb királyi család tagjai viselhetik.

— A  b e lg a  k irá lyn é b e te g s é g e .  A  Brüsszelből 
érkező hivatalos jelentések egyre szépitgetik a belga 
királyné egészségi állapotát. Ezzel szemben a Le 
Petit Journal mai száma azt írja, hogy a királyné 
állapota nagyon aggasztó. A legnagyobb baj az, hogy 
nem hallgat az orvosok tanácsára és oly dolgokat 
követ cl, amelyek mindinkább aláássák egészségét, 
így a inult csztondőbeu mezítláb járkált Hitetlen szo­
bában, ahol szőnyeg sem volt fölteritve. Röviddel 
azután tüdőgyulladást kapott s azóta nem is gyógyult 
ki teljesen betegségéből. Legutóbb a királyi lovardá­
ban egy rakoncátlan lovat idomított és oly könnyen 
öltözködött, hogy újból meghűlt. Ezután ismét néhány 
hétig feküdt betegen. A királyné különben is végte­
lenül ideges és gyönge szervezetű. A királynak, aki 
Klementina hercegnővel a tengormelléki Beaulieube 
akart utazni, le kellett mondania tervéről.

— V illa m o s sá g  S z e n t  P é te r  tem p lo m á ­
b an . A  csöndes, hűvös hajóban, ahol eddig ki­
égett, tömjénpárák kavarogtak s összevegyültek a 
viaszgyertyák illatával, félhomályban guggoltak 
a szentek. Csak a fejük fölött gyűlt ki az égi 
dicsőség lénye, mig körülöttük és alattuk áhitatos 
csöndben és örökös félhomályban ültek az em­
berek.

Ilyen volt a Szent Péter templom belseje. 
Most pedig kigyullad odabent a modern világ 
napja, a villamoság, amely előtt kitárulnak a 
legerősebb zárral ellátott kapuk is s diadalmasan 
oszlatják el a félhomályt. A régi szentek képeire 
az ivhimpák szórják sugaraikat, a szobrok me­
redten néznok a vakító világosságba s évszáza­
dok óta most először látják világosan, hogy kik 
járnak oda imádkozni lábaikhoz.

Fönt a kupolákon pedig hamis, utánzóit na­
pok izzanak, melyeket az emberek gyártottak s 
versenyre kidnek a szentek glóriájának ragyogá­
sával. A tud fis hatalma küzködik a legendák ha­
talmával s az emberi gyártmányok győzedelme­
sen világitják meg az Isten homályos berkeit.

— U m berto  k ir á ly  s ír e m lé k e . Umberto királyt 
a nemzet akaratából a római Pantheonba temették, ahol 
atyjának, 11. Viktor Kmánudneb^ a porai is nyugosz- 
nak. Umberto király pantheoubeli sírja mindeddig jel­
telen volt. most azonban elhatározta az olasz kormány, 
hogy pompás síremléket készíttet s ezzel a leiadattal 
Saceoni építészt bízta meg. A Panthconban ez lesz az 
első és egyetlen díszes síremlék,‘mert Viktor Emánuel, 
Baffael a többi odatemetett jeles férfiak sírja felette 
egyszerű.

— B e c s  m é g  m in d ig  n em  té r t  é szre . A
magisztrátus tudniillik, amelynek a szép Károly u 
lelke. Újra olyan lóvéiét küldött a tanács onnan 
túlról Budapestre, amelyen ez áll: — Ofcn-Pezth. 
Az iktatóin vatal az utasításhoz híven föl se 
bontotta a borítékot, bánom visszaküldte Becsbe, 
hogy próbálják meg, liátba kitalálják a helyes 
címzést is. Nemsokára ugyanaz alatt a szám alatt 
megérkezett egy másik boríték, de most már TiuJo- 
peslre. Azonban meglepetés várt a tanácsra. Benn, 
az átiraton újra Ofen-Pesthről volt szó. A tanács 
nem intézte el az aktát, hanem visszaküldte a 
bécsi magisztrátusnak.

— A  s z á s z -w e lm a r i n a g y h e r c e g  tem e té se . Ma 
temették el Károly Sándor szász-weimári nagyherceget 
a weimari fejedelmi sírboltba, a hova a menet délben 
indult el az udvari templomból a gyászdiszt öltött 
városon át. A temetésen ott volt Vilmos Ernő nagy­
herceg n ’d/icZ* tábornok, mint Ki/mos császár kép­
viselője, Ferdinúnd bolgár fejedelem, az idegen udva­
rok számos képviselője, köztük Lobkowitz Rudolf 
herceg hadtestparancsnok, mint királyunk képviselője, 
végöl katonai és más küldöttségek.

— Schratt Katalin a p ápán ál. Schratt Katalin 
néhány nap óta Trani grófnő társaságában Velencében 
időzik, ahová Rómából érkezett. A művésznőt a pápa 
is kihallgatáson fogadta. Schratt asszony 13-án tér 
vissza Pécsbe, ahol már türelmetlenül várják, mert 
több nagyszabású hangversenyen működik közre.

— A  k e r e sk e d e lm i m in isz te r  gon d osk od ása . 
llegedns Sándor kereskedelmi miniszter, segíteni 
óhajtván a munkanélküliek folyton növekedő nyomo­
rán, felhívta a budapesti áru- és értéktőzsde  ̂ valamint 
az osztrák magyar bank figyelmét arra, hogy tekintettel 
a munkanélkülieknek Budapesten rendkívüli módon 
növekedő számára, kívánatos volna, ha a tervezett 
építkezéseket lehetőleg már a folyó év tavaszán meg­
kezdenék. Amint értesülünk, az osztrák-magyar bank e 
íelhivásnak már eleget is lőtt és feliratában értesítette 
a miniszter:, hogy az uj bankpalota terveinek beszer­
zésére cgv szükebbkörii pályázat kitűzésének elő­
munkálatai már folyamatban vannak.

— M e g e r ő s íte tt  fő je g y z ő -v á la sz tá s . Nagyvárad 
város szeptemberi közgyűlése, mint ismeretes. Rimler 
Károly főkapitányt választotta meg a város lő,jegyzőjé­
nek. A tiz szóval kisebbségben maradt Komlóssy J6- 
zset gazdasági tanácsos hívei megtámadták a válasz­
tást azt hozván föl felebbezésükben, hogy Rimlernek 
nincs meg a kellő kvalifikációja. A közigazgatási bí­
róság most döntött ez ügyben Ó3 helybenhagyta a 
választást, miután megállapította, hogy Rimler kvali­
fikációba megfelelő.

—  Idegennek tilos. A váci adóhivatalba 
tegnap nagy prémes bundában, cilinderosen be­
állít egy fővárosi ügyvéd ember. A rácsos kerítés 
mögött ül ogv ur, akinek kopasz feje van. A feje 
látszik csak, mert háttal ül a publikumnak s ki­
néz az ablakon, miközben cigarettát sodor. Mel­
lette egy másik tisztviselő állva ir valamit a nagy 
számfejtő könyvbe. A pipája lelóg az asztal alá, 
de a számfejtő a mélyből is fölszivja belőle a 
füstöt, amely úgy jön ki a száján, mint egy ki- 
sebbrangu felhő. E mögött az ur mögött még tiz 
másik ur ül, valamennyi pipázik és szivarozik úgy, 
hogy a füstfelhők szinte betakarják őket.

A rács előtt vagy tiz paraszt is áll. A  so­
rukra várnak s mivel sokáig tart, amíg a sok 
hivatali ember bejegyzi, kijegyzi, átírja, ellen­
őrzi, láttamozza, porzóval, téntával végig önti az 
írást, hát ők is füstölnek, ki pipából, ki szivar­
ból, sőt egy fiatalabb logényko cigaretlit szív, 
miközben a lábát váltogatja.

A füstfelhők csöndesen kavarognak a hiva­
talos szoba levegőjében s a paraszt füst nagy 
óvatosan száll be az urak füstje közé. A tollak 
percegnek s a kályhában egyet sercen a tűz.

Á pesti fiskális is váltogatja a lábát egy 
darabig s hogy jobban múljék az idő, ő is rá­
gyújt, a cigarettjére. A finom török dohány illata 
hirtelen megcsapja az orrát az egyik tekintetes 
urnák. Fölnéz az Írásából s oda szól:

— Itt tilos a dohányzás!
Valami szörnyű hatalom van a  hangjában 

s egy kis irigység cikkázik át az arcán.
A fiskális hallván a parancsot, udvariasan 

teszi le a cigarettjét s csak annyit mond:
— Pardon! Nem tudtam.
Hanem aztán meg nem állhatja, hogy oda 

ne forduljon az egyik atyafihoz:
— Hallja kend, hát miért szivarozik?
A paraszt ©gyet ránt a gubáján:
— Hát mert ide való volnék. Nekünk sza­

bad. Ha az ur nem volna pesti, az urnák is sza­
badna. Hisz nem látja kérem, hogy ki van Írva:

— Idegennok tifos a dohányzás.
—- G y á szm ise  L a k á c s  B é lá é r t . Ma délelőtt tíz 

órakor gyúszmise volt a Mátyás-templomban Lukács 
Béla lelki üdvéért A szentély erre az alkalomra gyász­
pompába volt vonva. A templom hajójának előrésztu 
állott a gyertyákkal övezett sarkoág. A kegyeletes 
ünnepen a gyászoló család tagjain kivül megjelentek: 
Hegedűs Sándor kereskedelemügyi miniszter, Darányi 
Ignác főldmivelésügyi miniszter, Miklós Ödön, a párisi 
kiállítás magyar kormánybiztos-heiyotlcse, Séttcy Sán­
dor miniszteri tanácsos, Budnay Béla íőkapitáuy, a 
kereskedelemügyi minisztérium íőtisztviselői, a párisi 
kiállítás magyar csoportjának hivatalnoki kara és több 
vasúti és hajós-egyesület képviselője. A gyászszertar­
tást Bozóky Géza, a budavári plébánia első káplán,a, 
végezte. A mise végeztével Hegedűs Sándor miniszter 
kisérte ki a templomból a mély gyászba öltözött 
Lukács Béla özvegyét.

•
Lukács Béla özvegye a kővetkező sorok közlé­

sére kért íel bennünket:
Kütjönct. Felejthetetlen férjem tragikus 

elhunyta alkalmából a minden oldalról nyil­
vánult nagy és nemes részvétért, forró köszö­
nettel tartozom mindazoknak, akik mérhetlen 
gyászomban osztozkodni kegyeskedtek. Fo­
gadják ez utón is hálám kifejezését a jóságos 
részvétért, amelylyel vigasztalan fájdalmamat 
enyhíteni igyekeztek. Budapesten, 1901. január
11-ikén.

Őze. Lukács Brlánr.
— K rüger. Húgából jelentik lapunknak, hogy 

, Kriigcr legközelebb több ir város küldöttségét lógja 
j .ogadoi. Mikor Kriigcr Európába jött. Írország angol- 
! ellenes városai díszpolgárukká választották s most 
l küldöttségek utján nyújtják majd át az erről szóló 

okleveleket. Krüger ma Richardi olasz ezredes látoga­
tását fogadta, aki diadalmasan vezetett az angol-bocp 
háborúban egy olasz szabadcsapatot. Az elnök felszó­
lítására Richardi megígérte, hogy ismét elindul a 
transvaali harctérre, hogy csapatával a boerok érde­
keiért küzdjön.

— Segítség a szegényeknek. A Podmaniczky-
utcai kenyérosztó boltban tegnap 12.700 adag kenye­
ret osztottak ki. Újabban az ingyen kenyérre a kö­
vetkező adományok érkeztek: Ferenc 100 K.,
iVotranek 10 K., Ptcfc Erzsi gyűjtése 60 K., asztal- 
társaság dr. K. J.-né 12 K., Scheible Armand 20 K. 
Természetbeni adományokat küldtek: Gurtner János 
10 kenyeret, Medl Terka 50 kenyeret

A Diák-Ottbon-Sorsiáték kötelezte makrát, hogy 
mindama sorsjegyek után, melyeket ma a húzás nap­
ján helyiségében (VII, Erzsébet-körut 34.) elad, da­
rabonként 4 fillért fizet az éhezők javára. A  sorsje­
gyekkel tehát nemcsak jelentékeny nyereményekre, 
közöttük a 10 000 koronás főnyereményre lehet ját­
szani, hanem a vételükkel mindenki jót is tesz.

— Házasság. Boschdn Károly bornagykercskedő, 
a Boscbán Károly és Arthur budapesti cég főnöke, 
eljegyezte Locblin Jankát, özv. Loeblin Miksánó 
leányát.
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— A B ussie m egm enekült. Marseille kö­
zelében ezelőtt öt nappal zátonyra került egy 
Bussie nevű gőzös. Negyvennégy utas volt rajta 
és ötvenhat emberből állott a személyzet. A hajó 
olyan közel volt már a parthoz, hogy a szá­
razról szabad szemmel is látni lehetett azt az 
irtózatos küzdelmet, amit a száz ember végig- 
küzdött a szabadulásért. S öt napig iszonyú vihar 
dühöngött a tengeren. A hajók egymás után 
indultak ki a kikötőből, hogy segítsenek a Russien, 
de valamennyinek vissza kellett térni, hacsak 
a maga személyzetének életét nem akarta kockáz­
tatni a különben is problematikus értékű vállal­
kozásért. A legutolsó hírünk az volt a tegnapi 
újságban, hogy a partról sikerült jelekkel érint­
kezésbe lépni a hajón lévőkkel s azt az értesítést 
kapta a küzdőktől, hogy addig még senkinek 
semmi baja nines. A tenger azonban nem 
engedett meg a szárazföld és a hajó között 
egyéb összeköttetést s az éjjel már teljesen 
letettek arról, hogy még valaha csak egy 
embert is élve lássanak azok közül, akik a 
Russieról most még kétségbeesettebben adták a 
sok jelet, aminek mind az volt az értelme, hogy: 
segítséget azonnal. . . .  A hányszor sikerült kö­
telet akasztani a hajóba, az mindig elszakadt. 
Ma hajnalban még egyszer megkísértették a men­
tést olyanformán, hogy kötelet akasztanak a hajó 
orrára s ilyenformán szerzik meg a hajó és a 
szárazföld között az összeköttetést. Erről az újabb 
mentési kísérletről Marseille tengerészeti parancs­
noka, Besson tengernagy kapott hírt öt óra tiz 
perckor hajnalban. Hogy azután mi történt, arról 
nem ad hirt az a távirati iroda, amely gondjaiba 
vette a Russie sorsáról való tudósítást, azonban 
Earamauban reggel nyolc órakor tolegrammot 
adtak föl, amiben az van mondva, hogy mind a 
száz ember megmenekült már. Hogy a hajóval 
mi történt, arról nem szól a telegramra, de ez 
nem is annyira fontos, mint a száz ember sorsa. 
Mind a százan a szárazföldön vannak már s az 
élményeiket mesélik a publikumnak, ami persze 
a csodálatos meneküléshez bőségesen akad.

Napokig tartott halálos küzdelem után sike­
rült végre ma a Marseille közelében megfeneklett 
Russie népét megmenteni és egytől-egyig partra 
hozni.

F aram an. január 11.

Mihelyt az e!s5 mentőcsőnak a Russie melle't 
kikötött, először is nők. számszerint tizenketten, száll­
tak bele. A többi utasok, valamint a legénység men­
tése teljes rendben ment végbe. Reggel 7 órakor 
minden meg volt mentve. A Russie parancsnoka Jouvc 
ntóljára hagyta el a hajót.

M arseille  január 11.
Egész éjjel szakadatlanul fáradoztak azon, hogy 

a ÍÍKSíi'e-nek a part felől segítséget nyújtsanak, de a 
vihar minden erőfeszítést csúffá tett. Csak mikor hajnal­
tájban a vihar csendesedni kezdett, bocsátottak el egy 
csónakot, amely a hűl a mokkái folytatott izgalmas 
küzdelem után elérte a Russie-t.

Mikor a csónak odaérkezett, a hajótöröttek örőm- 
rivalgásban törtek ki.

Csakhamar másik csónakot is elbocsátottak a 
Russie leié.

Virradatkor az első csónak amely zsúfolva volt 
asszonyokkal, elhagyta a gőzöst. Mikor az asszonyokat 
partra tették, megindító jelenetek játszódtak le. Azonnal 
a világító toronyba vitt x s a szükséges gondozasb.au 
részesítették őket. Nem sokkal ezután a második 
csónak is kikötött. Más bárkák a gjzö és a part 
közötti összeköttetésről gondoskodnak és lassankiut 
az összes hajótörötteket partra száilitják. Mindazok, akik
a mentési iiunkákban résztvet'ek. ........ . ,• , „oá.
latra méltó bátorsággal és áldozatkészséggel telje­
sítették.

— Az őrm ester n r  lova. A Boroszlóbnn 
állomásozó vértes-ezrednek egy Barton nevű őr­
mestere megbüntetett egy közlegényt Altisztről 
lévén szó, cl kell készülve lenni arra, hogy va­
lami nagy embertelenség következik. Az tudni­
illik már régen kitapasztalt dolog, hogy az ugy- 
nevezett katonai brutalitás terén az altisztek m  
igazi mesterek. A tiszt, még ha a természoto a 
kegyetlenségre hajlik is, gokkal inkább ragaszko­
dik a reglamában előíróit, sokszor szintén nem 
valami emberséges büntetéshez, mint az altiszt. 
Ez maga talál ki büntetéseket s valóságos paraszt 
perverzitással gyönyörködik a hóhérkodásban. A 
borosziói Barton eredeti ember, vannak ötletei. 
Azt a legényt, akiről itt szó van, lolhuzalta a 
jászolra és rákónyszeritette arra, hogy egy óra­
hosszáig szénát egyék. A derék embert ezért az 
oredeti ötletért öt hónapi fogságra itélto a katonai 
bíróság.

— A  m eg lo p o tt K oh l M edáró. Eí;/«yo»iLól 
táviratozzék, hogy Kohl Mcdárd püspök lakásába a 
tetőzeten át betörlek és onnan a kétezer korona ér­
tékű ezüstnciniiit ellopták. A teltetek mó. nem kerül­
tek kézre.

— A  V ö r ö sm a r ty .e z .b o r  In té ző -b izo ttsá g a  ina
délután ülést tartott az Otthon Írók és hirlapirók köre 
emeleti szobámban. Az ülésen, amelyen Rákosi Jenő 
elnökölt, ott voltak: Erős Gyula Lipcscy Adára, Lyka 
Károly, Margalics Ede, Márkus Miksa, Eadó Autal, 
Rothauser Miksa. Sajó Aladár (jegyző), Szánt Tamás, 
Szalui Mihály, Szatmári Mór, Tóth István.

A mai ülés tárgya két érdekes dolog volt; az 
egyik: az elnök jolentése arról, hogy József főherceg 
elíogadta a Vőrösnjarty-szobor nagybizottságának a 
védőségét; a másik: az elnök beszámolója a gyűjtés 
eddigi eredményéről.

József főherceg a következő táviratban tudatta 
megtisztelő elhatározását gróf Zichy Jenővel, mint a 
szoborbizottság egyik tiszíeletbeli elnökével:

— .4 Vörösmarty-védöségct örömmel elfogadom. Az 
uj évszázadra ozonnel Isién áldását kérem nagy­
méltóságodra és hazaBui vállalatára. József főherceg.

Az intéző bizottság örömmel vette tudomásul, 
hogy József főherceg immár az ügynek védője és el­
határozta, hogy köszönő levelet intéz a főherceghez 
hazafiul elhatározásáért.

Ezután a gyitjtőivről számolt be az elnök. Be­
számolója örvendetes bizouyitéka auuak, mily maga­
san lobog a hazafiul lelkosedés lángja. Egresek, tes­
tületek. városok, törvényhatóságok ineg nem csaj panó 
érdeklődéssel kísérik a szobor ügyének fejlődését és 
sikerét tehetségük szerint biztosítják. A gyűjtés fo­
lyamatában már nagyon észrevehető a községi jegy­
zők működése. A jegyző intézésére a legkisebb kös- 
ségből is érkezik adomány, ékesen szólva arról, hogy 
a magyar jegyzői kar hazaüságu minden jó ügy szol­
gálatába áll.

A bizottság nevében Margalits Ede megköszönte 
az elnöknek buzgóságát az ügy érdekében, mire az 
ülés az elnök éltetésével véget ért.

— Ja e k  ú jra  fenyegetőzik . Körülbelül 
hat-hét esztendeje annak, hogy Londont valóság­
gal kétségbeejtette egy gonosztevő, aki Jade, a 
ha/feimi tszö név alatt veit ismeretes. Azaz, hogy 
ismeretlen, mert véges-végig meg tudta őrizni a 
rendőrség minden erőfeszítésével szemben az 
inkognitóját. Az volt a logvalészinübb föltevés 
róla, hogy valami rettenetes őrülttel gyűlt meg a 
világ legnagyobb t úrosának és legjobb rendőrsé­
gének a baja. A nőket gyilkolta lo éles késsel, 
vagy borotvával s valamennyi áldozatán egy ós 
és ugyanazon vágást ejtette s valami olyan szak- 
szerűséggel, ami arra indította a vizsgálatot, hogy 
orvost sejtsen benne. Azonban ez is csak sejte­
lem maradt s a naponkint ismétlődő gyilkosság­
nak az lett a vége, hogy egyszerre csak abban- 
mnradt, de nem azért, mintha sikerült volna meg­
kérdeni a gyilkost, hanem mert ő maga abba­
hagyta a borzalmas munkát. Londonban ujra 
nagy a rémület. A rendőrségnek bejelentette 
Jaek, a hasfülmetsző, hogy újra akcióba lép 
s hogy figyelmeztessen magára másokat is, 
a szinészvilág némely hölgyének is küldött 
leveleket. Másokkal szemben meg mintha jó­
indulatú lenne, figyelmezteti őket a veszedelemre. 
A Corenet szinház egyik színésznője, Vinifred 
Hare például ezt a levelet kapta tőle.

„Tartózkodjék ezen a héten az utcán való 
megjelenéstől, mert tudja meg, hogy valamennyi 
elsőrangú színésznőt meg akarom ölni."

Jaek, a hasföhnetszó.
A levői szélei tele vannak illusztrációkkal, 

amelyek, ha csakugyan az a levelek Írója, aki 
London bűnügyi krónikájában végigját?zla már 
amúgy is irtózatos szerepéi, cseppet sem vigasz­
talók. Ősapa l.aiáilej, kés, tőr es egyéb gyilkos 
szerszám van a papirosra rajzolva. A rendőrség 
a legnagyobb crélylyol látott hozzá annak a k - 
derítéséhez, hogy valami borzasztó rossz viccről, 
vagy pedig arról van szó, hogy ujra jelentkezik 
Jaek, a szörnyeteg.

— A  cégtársak. .Vnyj/rió-ndről táviratozzak, hogy 
ott ma két kereskedő letartóztatása nagy feltűnést 
keltett Néhány hét előtt in bottá k meg a csődöt az Arányi 
és Róth cég ellen. A cégnek körülbelül nyolcvanezer 
korona adóssága volt. A hitelezők bűnvádi leijelentést 
adtak be a törvényszékhez s a nyomozás- soráu kide­
rült, hogy a vagyonbukott cég üzletéből nagy nteny- 
nyiségii árut Róth Gyula üzletébe szállítottak. Ez 
az iiz.et csak nemrég nyilt meg Nagyváradon. A vizs­
gálóbíró HM  Gyula és Róth Henrik cégvezetőt letar­
tóztatta. Ma pedig a másik cégtársat, Arányi Albérlet 
is letartóztatták.

— H a áiozás. Kiméről telegrafálják, hogy Pillér 
Miklós, kir tanácsos volt lőszolgabiró. a volt nemzeti 
párt agilis vezériérfia. A térkén elbírni t.

— B a le se t  aa exp reaB svon atta l. B.’erből jelen­
tik, hogy a keleti expresszvonat, amelynek ma reg­
gel 7 óra 10 perckor kellett volna Becsbe érkezni 
amikor Marchegg állomást elhagyta, egy lekapcsolt 
teherkocsiba ütközött. Három teherkocsi s a keleti 
expresszvonat mozdonya megsérült. A mozdony ki­
cserélése után a vonat 35 percnyi késedelemmel loly- 
talla útját. Ecy ntas kivételével, akit egy lezuhanó 
utibőründ könnyen m -r . I i-sitelt. enki se,n sérült me -.

— Gyűlöli a  tö rvényt. Caserionab, Camot 
gyilkosának a többek közt volt egy Geysse nevű 
cimborája is. Annak idején vizsgálat alatt is ál­
lott, de megmenekült valahogy- Azt neonban, 
hogy vórbpli anarkista, a legalaposabban bebizo­
nyította. Párisból telegrafálják, hogy Bézicr, dél- 
franciaországi városban lcgnnp bement a bíróság 
termébe, amikor teljes illésre ültek össze a birii';. 
A publikum között foglalt helyet s egy ideig 
nyugodtan hallgatta a tárgyalást. Azután hirtelen 
előrántotta a reveivel ét és egymásután ötszór a 
bírákra lőtt. Kárt nem telt bennük, bár nagyon 
közel jártak a golyók az elnökhöz és a bírókhoz, 
sőt az egyik golyó az iigvész barettjét lurla át. 
Tovább nem folytathatta a lövöldözést, mert le­
fogták és átadták az előrohanó őrségnek. Amikor 
kihallgatták, azzal okolta meg a merényletet, 
hogy gyűlöli a törvényt ős mindazokat, ukik azt 
végrehajtják.

— A  k ir á ly  é s  a  n ép sz á m lá lá s . A z I. kerület
népszámláló vezetője, Alm Károly és a fővárosi sta­
tisztikai hivatal fogas kérdés előtt állanak. Azon ta­
nakodnak, vájjon a most iolvő népszámlálás alkalmá­
ból fölvegyék-o a számlálásba őfelségét, a*  királyt. 
Közjogunk szerint az állam három alkotó részből áll: 
a íőbatalomból, a lerii ötből és a népből. A király 
nem tartozik a néphez és nálunk a király sem az 
utolsó népszámláláskor, sem az előtt sem töltött, sem 
nem töltetett ki népszámláló lapot. Az 1899. éviXLÜL 
t.-c. azonban kifejezetten kimondja, hogy számlálólsp 
minden egyénről kitöltendő, aki Magyarországon lakik, 
továbbá azon egyénekről is, kik ezen időpontban a 
lakásból ideiglenesen távol voltak. *» király, habár 
ideiglenesen is, Magyarországon lakik és így a tör­
vény értelmében megszámlálandó. Az I kerület ve­
zetője ebben a kérdésben Kórössy József statisztikai 
hivatali igazgatóhoz lordult, vájjon a kerületében a 
királyi várjmlotában lakó királyijai kitöltcsse-o a nép­
számláló lapot vagy se. Kórössy Józsel Ybl Miklós vár­
kapitányhoz utasiíotia a népszámláló vezetőt, aki 
viszont báró Ránffy Dezső lűudvarmesterhez küldötte.

— A feketo ember. Onderlzo Vencel a 
legokosabb embere volt a századnak. Mert noiu 
az az okos ember, akinek sokfelé ágazik az esze 
s aki ma köszörűs, holnap csizmadia, hanem az, 
aki megmaradván nemes mestersége melleit, ma 
is, holnap is csak a köszörű kövét forgatja. Azon­
kívül, hogy Onderko Vencel ilyen híven kitartott 
a mami mosterségo mellett, még olyan nagy előnye 
volt többi állhatatlan kortár.-ai fölött, amelylyel a 
sírjában is büszkélkedhetik. Ő az egyetlen ember 
az egész világon, akihez senki sem dürgölőzho- 
tett. Nagy csoda ezl álért úgy van berendezve a 
világ, hogy nincs olyan picinyke féreg rajta, 
amelynél még kicsit yetíb la no akadna v:-!- 
Ez a kisebbik pedig mindjárt dörgölőzi!:, mihelyt 
meglátja a nagyobbat.

Aki még hisz a demokráciában, az tanulhat 
ebből. Hanem Onderko Vencel megoldotta n kény- 
szer-demokrataság kérdését. O hozzá senki fia 
sem dörgölűzhetett, mert olyan leketo lett tölo 
menten, mint az ördög, lóm: -rí co Vernél tudniillik 
kéményseprő volt s úgy tetszett önmagának is 
ördögi mezében, hogy soha sem tette lo a gúnyá­
ját. Még sétálni is abban járt s a bécsi kisdede­
ket, ha nem akartak elaludni, Onderko Vencellel 
ijesztgették. Bizonyos is, hogy senki fia nem nl- 
kalmatlankodott az öregnek. Hagyták járni a maga 
utján, a becsületes mesterségnek ezúttal magasba 
vezető utuin. A fekete ember hát igy kapirgáltn 
a császárváros kéményeit s miközbon magara vette 
a más emberek kályhájának a kormát, megmaradt 
belül ősi tiszta- ágban. N'ein is lért hozzá halandó 
ember soha. Utoljára is a halállal kezdett vias­
kodni s nem az ő hibája, hogy az közel tudott, 
lí- bűzni hozzál ■ halálra tudta ölelni. Onderko 
Vencel igy halt meg tegnap Bozonben, ahova a  
nagy tél elöl menekült. Becsben sokan sajnálják 
az öreget, aki a nagy becsületességével nagy 
v agyont is kapirgált össze. A dajkák pedig vi­
gasztalhatatlanok a halála miatt, mert nem tudják, 
hogy már most mivel ijeszszenek rá a hancurozó 
apróságra.

-  A  fö ld re n g é s . Csehország számos városiból, 
vagy 24 községből jelentések érkeztek a tegnapi föld- 
r ingésrűl. A földrengést mindenütt 2 és 3, vagy 3 és 
4 óra között erezték. Különböző városokban és hely­
ségükben a lakosság ielriadt álmából és a házak 
ingadoztak. Némely helységben a falakon repedésok 
támadtak és az órák megálltak. Csuh-Lcipában a  föld­
rengés északnyugatról délkeleti irányban oly erő.) 
volt, hogy nagy pánik támadt és a lakosság közül 
sokan nem mertek újra lefeküdni. Jelentékenyebb kár 
azonban 6ehoi sem esett. A löldlökés mindenütt 2 
vagy 4 másodpercig tartott és lüggólyes irányt 
mutatott.

H i mtnc év. A Fonciére-Pesti biztosítóinté­
zet béc-i titkára, 1 'i i - in tu n  Henrik ki Budapesten 
is szó!< , körökhvn még jó emlékez-tben van o hó 
11-én il ínepelte hív dalnok ikodá i b neai k
lordulójál. igazgató -- a ez . il'...... a .-bize' „Jbb
im-giii-ztellotó iben, a u.iztv; -n kar ; ■ . zivelycí
ovációkban része itctle.

gondozasb.au
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— T olvaj főh a d n a g y . Említettük már, hogy a 
székesfehérvári kaszárnyában elkövetett kasszalopás 
tettesét kinyomozták Dióssy Miklós ulánus főhad­
nagy személyében, aki megszökött; mig a tolvajlás- 
bau részes két tisztiszolgát letartóztatták. Dióssy fő­
hadnagy a nyitrainegyei Mártonfalváról származik. 
Csak szeptemberben helyezték ót a Galíciában állomá­
sozó 7-ik ulánus ezredtől Székesfehérvárra, ahol a 
társaságban nagyon kedvelték. December 30-án Liro 
Emil ezredestől huszonegy napi szabadságot kért 
azzal az indokolással, hogy meg akar nősülni. 
Ugyanez nap hajnali négy órára a kaszárnya elé ron- 
delte Dósa Sándor bérkocsist. December 31-én hajnalban 
Dióssy főhadnagy behívta a kaszárnyába a bérko­
csist s vele és két tiszti szolgával az élelmozősi irodá­
ból kivitetett egy nagy ládát, amelyben — mint mondá 
— könyvek voltak, tényleg pedig az ezred pénztára 
volt benne. Három ember alig birta kivinni a 150 
kilogramm súlyú ládát, amelyet maga a főhadnagy 
is segített kocsira tenni. Dióssy a vasútra hajtatott, 
ahol Budapestre címezve feladta a ládát s félötkör 
maga is elutazott Budapestre. Reggel fél hétkor a 
déli vasút budai állomására érkezvo, Dióssy a ládát 
bérkocsira tetette s a nyugoti pályaudvarra hajtatott 
Itt a ládát leladta Holtára, amelynek vasut-álio- 
mása Porbete. Dióssy azt jelentette be ezredének, 
hogy a szabadságát itt fogja tölteni. A tolvaj fő­
hadnagy kedden Székesfejérvúrott járt, hogy meg­
tudja, kit gyanúsítanak a rablással. Valószínűleg ne­
szét vette, hogy már őt is gyanúsítják s mérget akart 
szerezni a kaszárnya laboratóriumában, de ez nem 
sikerült neki. Eszrevéteniil elutazott Székesícjérvárról, 
előbb azonban meghagyta a szolgájának, hogy egyet- 
mást küldjön utána saraki Madocsány Gyula címére 
Piiszla-Fgenbe, Nyitramegyébe, ahol a menyasszonya
I kik. Azóta a ládának és Dióssynak nyoma veszett. 
A rendőrség Budapesten is folytatja a nyomozást. 
Rohonczy altábornagy, térparancsnok nyomban intéz­
kedett Dióssy elíogatása iránt. Nyitráról két tiszt 
Puszta-Egeribe, Székesfejérvárról pedig ugyancsak 
két tiszt Holtára utazott Dióssy után. Az ó-gyallai 
csendörség Perbetén nyomozza a lóhadnagyot

— Kctaiázer influenzás. Nagy veszedelmet 
okoz az influenza New-Tork-ban. Mint onnan távira­
tozzak. a város lakosságának tizenöt százaléka, vagyis 
200.000 ember leksxik influenzában. A járvány egyre 
terjed s a habi'ozások száma is megdöbbentő módon 
növekedik.

— A z  ób u d ai v il la m o s . A  következő panaszos 
levelet kaptuk a mai postával:

Hivatalbeli elfoglaltságuknál fogva, kénytelenek 
vagyunk naponta Óbudára menni. A Hándor-utcai és 
a Kossuth Lajos-utcai állomásokon várjuk az óbudai 
villamost, amely, habár csak a Calviu-térről indul, az
I I  lói-útról jövő átszállókkal, nagyrészt iskolás gyer­
mekek és hivatalokba sietőkkcl ugv meg van telve, 
hogv nem ritkán 3—4 kocsi robog cl előttünk a meg­
telt jelzéssel és mi azonfelül, hogy hivatalba későn 
érkezünk a nagy hidegben 18—24 percet vagyunk 
kénytelenek fagyoskodni. Ha az Eskü-tér, vagv a Köz­
vágóhíd lelöl jövő kocsik az imént említett állomások­
ról is adnának átszállót Óbudára, úgy a hajon rész­
ben segítve volna, mert az ilyen kocsikkal a nyugati 
pa yaudvarig mehetnénk, ahol vagy a már megürült 
Obudai-Calvintéri, vagv pedig az Óbuda Nyugati pálya­
udvar jelzésű kocsikkal időre érkezhetnénk hivata­
lunkba Szenvedő elvtáreaim nevében Jiérein nagysá­
gos szerkesztő urat. adjon helyet soraimuak becses 
lapjában. Budapest, 1ÍH)1. január 10-ikéii. Maradtam 
nagyrabecsülésem nyilvánítása mellett nagyságod alá­
zatos szolgája. Többek megbízásából: F. J. Lajos- 
utca 185.

— A tűz után. A tavaszszal leégett Fi untéban 
Hennáim kocsigyártő műhelye. A műhely biztosítva 
volt s a társaság huszonhatezer koronát fizetett ki a 
kar lejébeu. Tegnap ebben a rég elfelejtett ügyben 
váratlan lordulat állott be. A kocsigyártó Levcinik 
nevű munkását ugyanis tegnap súlyosan megsebesítve 
szállították be a városi kórházba. A munkás azt val­
lotta, hogy íőnőke összo-vissza verte, mert lel akarta 
jelenteni annak idején, hogy ő maga gyújtotta löl a 
műhelyét. A kocsigyártó tudta, hogy Levcinik tudo­
mással bir tettéről és ezért hallgatási dijak Ígért neki. 
A munkás tegnap fel akarta venni a pénzt, do nor­
mann megtagadta tőle és agvonütéssel fenyegette, ha 
valamit kifecseg abból, amit tud. A munkás kieleu- 
tette, hogy ha nem váltja bo ígéretét, fö lje len ti a  bí­
róságnak, amire a kocsigyártó rárobant és úgy össze­
verte, hogy a szerencsétlent súlyos sebekkel borítva 
vitték a kórházba. Ennek alapján a rendőrség Her- 
mannt letartó: fatta.

— V id ék i hírek A szépességi Friedmann köz­
ségben egy kőszáli sas olrabolta a három éves Kisz- 
tyor Annát és szédítő magasságból leejtette. A sze­
rencsétlen gyermek meghalt — Debrecenben Nagy 
Károly iparos neje, betegsége miatt elkeseredve, maró­
lúgot ivott és meghalt — Debrecenből ir.ák : Kalmár 
Lajos kondásgyerek Kovács Lajos majoros gyerme­
keivel játszadozott, majd kihozta a szobában függő 
régi fegyvert, lorgatta a ravaszát, mire a fegyver 
elsült s a golyó a majoros 11 évi s Feri liat szivén

találta. — Zsolnáról két héttol ezelőtt eltűnt Viliger 
István 75 éves várnai nyugalmazott erdész. Ma 
Várnán a temető mellett találták megfagyva. Azt 
hiszik, meggyilkolták.

— R en d őri h írek. Star József papirkereskodő- 
nek a Király-utca 8-ik szám alatt lévő pinoeraktárá­
ban ma reggel tűz pusztított. A veszedelmet a VI-ik 
kerületi tüzőrség oltotta el. — llózsay Károly asztalos- 
mesternek a Denibinszky-utca 15. számú házban lévő 
pincemiihelyében is tűz pusztított ma. Sok fa és for­
gács égett el s a veszedelemhez a központi tüzőrség 
vonult ki. — Kiss János napszámos tegnap este be­
tért az Alföldi-utcában lévő raenedékházba s reggel 
az ágyán halva találták. Valószínűleg szivszélhüdés 
ölte meg. Holttestét a boncoló intézetbe vitték. — 
Liptai Jenő takarékpénztári tisztviselő panaszt emelt 
ma a rendőrségnél, hogv tegnap a Magyar Színház­
ban ismeretlen ember mellényéből kilopta aranyóráját, 
meg láncát. A  rendőrség a tolvajt keresi.

(x) A  Z oltán -fé lo  csukamáj-olaj teljesen szag- 
és iznólxüli és tápereje nagy. Üvegje 2 korona. Zoltán 
B. gyógyszertúrában, Sétatér-utca é3 Szabadság-tér 
sarkán.

(x) Á ts  é s  T ársa i u tód a i. Gartner, Holvay és 
Társa női divat-szalonja (Szervita-tér 4) értesíti a n. é. 
hölgy közönséget, hogy az idei farsangi idény összes 
újdonságai megérkeztek. Gyönyörű toiletlek már 
nagyban készülnek és ezek megtekintését a t, hölgy­
közönség szives figyelmébe ajánlják.

(x) K érjü nk  m in d en ü tt E m k e-g y u jtó t I

(x) Klub-korcsolyák. K ertész Tódornál.

Szezonversek
u’cáhról meg köztc-ekrc!.

L
Előszó.

Sok ház áll a nagy Duna mentében, 
Palotáktól tornyos minden ut;

És hogy házam nekem nincsen éppen,
E körülmény ha eszembe ju t :

Könvben ázik két szemem pillája,
Búm alig hogy csillapodni tud,

Valahányszor gondolok reáia,
Könyem újra bús szemembe fut.

Már elhagytak régen a remények,
Tudom, utam révbe soh’se jut:

Házam nem Jesz, — hanem az enyémek 
Utak, utcák, közterek, körút!

II.
Andrdssy-ut.

Ott áll a napnak rézkorongja 
A budai hegyek felett,

Csapong a hó a levegőben,
Agyamban meg a képzelet

Az Oktogónon konstatálom,
Hogy a  nyúlánk Andrássy-ut,

Mint a kérlelhetlen óriás nyíl,
Bo a havas ligetbe fut

Mellettem fogatok robognak 
Kísértetekként, úgy hiszem,

F a csincsullák fehér ködéből 
Rám villan egy-egy női szem.

Egy bankár bandukol a járdán,
Mint Ázsiában Dzsimmi khán, —

És jégvirágok tündökölnek 
A palotáknak ablakán.

Óh jégvirágok, hogyha látlak 
Idegen ablak-üvegen,

Amelyre sejtelmes szobából 
Valami fény ül melegen, —

Ugv bántja szívem kunt az utcán 
Epesztő honvágy az után,

A mit irigyen sírva sejtek 
A jégvirágok ablakán!

Jólét homály, asszony, melegség,
Egy kis zene, egy kis selyem, —

Nem hónapos szobában élni, —
És tudni, hol van a helyem 1

Most, hogy tulajdonomban álljak,
Galosnit kell íelöltenem, —

Oh palotás Andrássy-ut. halld.
Egy pár galosni mindenem!

III.
Szervita-tér.

A KrialóMér fe ül a korzóu
Bolyongok én is, bús nomád, —

, És furcsán elmerengve nézem
A szervitáknak templomát. .  •

Köröttem hömpölyög a népség,
Bundás urak, szép asszonyok. —

S a múlt időkből valahonnan
Felém egy vén harang konog. . .

Oh régi tömjén, régi ünnep,
Naiv műrózsák, gyertyafény,

Oh régi ének, régi béke, —
Jó isten, hova lettem én ?!

Oh hogyha most a régi hittel
Mehetnék hozzád istenem,

Ezerszer könyörögve: engedj
Még egyszer újból kezdenem! . . .

IV.
Sas-utca.

Érthető, hogy tiszteletből 
És haragtól is leverve 
Jár az ember itt e járdán.
Míg a légben szaglő szerve,

Ez az örök ifjú érzék,
E két naiv kandi agg ük 
Szimatolva keresgéli,
Hogy a tőke hogyan szaglik!!

A Sas-utca levegője 
Szinte serceg majd sötétül,
Majd villogva loszformódon 
Millióknak lidércétül • . •

Itten járva, bölcs dolog, ha
Szemedet jól megfeszíted. —
Hátba Lánczy erre sétált,
Es pár milljót elveszített!

O - l y .

íg é re t szép szó.
Immáron több, mint egy hete —
Ilyet tagadni lehet-e? —
Hogy benn vagyunk 
Az új században,
A huszadikban.
S én. elégedetlen, konok,
Kákán is csomót kereső,
Már tanulságokat vonok,
S bizony,
Az új századot már szidom.

Furcsa fiú ez az új század, 
ígért sokat, találmányt százat, 
Megígérte, hogy repülünk.
Hogy a nók majd nadrágban járnak 
S hogy a szamárnak 
Ezentúl : árva minden pálya,
Mert minden nő
A versenyt velünk kiállja, 
ígérte: nincs szükség több harcra 
Ígérte: elmegyünk a Marsra, 
ígérte: hosszabb less az élet,
Ígérte: a halott föléled, 
ígérte: r.em hal éhen művész, 
ígérte: nincs többé tüdővész,
Egy-két dologgal be nem érte,
Az eldorádót megígérte,
Bár erre őt senki nem kérte;
Mondom, ígért csodát, sok százat,
Ez az új század.

S most hol vagyunk?
Vegyük csak sorra,
S az új századra, a botorra, —
Melyet ki tudja, hány követ, —
Hadd vessem az első követ.

Először is még nem repülünk,
Mert Zeppelin úr megbukott,
És világhírű lég-kolbásza 
Örült, hogy a tóból kimásza.
Ezért ugyan kár volt remélni,
Mert ezt megélni,

Hogy Zeppelin a vízbe essék,
S a verebek is kinevessék. —
Mert nem vala elég szemes, —
Biz’ nem volt érdemes.

A  nők?
Erről ne is beszéljünk
Hogy lesz majd nő-hadnagy, miniszter 
Nő-bíró, képviselő, filiszter,
Es hogy talán majd eljön az, óh — 
Választáson lesz nő-szavazó . . .  
Mindez hol vau ?
Fold az új század: „a holdban".
Csak egy van, ab, de ez már régi.
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S ilyet meg sohse érj,
Hogy sok helyt leleség & lérfi,
S a nő a lérj.

Ninos háború. Áz örök béke,
A nagy koncert,
És Szuttner Bért’
Nemzetközi bíróság, Hága,
Melynek szépen nyakára hága 
Az angolok szentháromsága:
Buller, lord Roberts, Kitsener,
Ki Fokföldön november óta 
Megtámadni, ah. kit se mer.

És talán voltunk már a Holdban ?
Ugyan tudunk-e többet erről ?
Vagy a Marsról, a Szaturnusról,
A Neptunról, a Jupiterről 
Jött-e már hozzánk valaki?

Es olvasó, hajh,
Ezrek szívéből száll e sóhaj,
Légy oly szives, egy kicsit nézz szét, 
Gyógyítják-e a tüdő vészét?
Az egyetlen, amit elértünk,
S amit mindnyájan, méltányolva,
Most minden villamoson olva­
dunk, ez a nagy,
A szép eredmény,
A mért bizony
Kár volt nagyon 
Az ebet karóaoz kötni:
— „Tilos a kocsiba —

Szökni
Ez igazságok elől nem lehet

Kedves új század.
Mily jó. hogy mindazok meghaltuk 
Kik két-háromszáz év előtt,
A huszadiktól annyit vártak,
Biz rosszul jártak.
E század minket becsapott,
Nem le de lel a kalapot!

Van itt Parisban —
(Mert e verset
A világ másik végén irom) —
Egy úr.
Ez urat Robidénak hívják,
S azok közül való,
Kik ama regényeket írják,
Amelyek egy lorint harmincért 
1/kábítanak minden ifjút,
Kereskedősegédet, pincért,
S melyekben a mesoszövó 
Leírja: milyen a jövő?
..A huszadik század regénye‘*
Ez könyve cime.
A hősök benne mind repülnek.
Kártyázni fel a Marsra ülnek,
Távbeszélnek és táv-látnak.
Kik olvassák, szájat látnak.

Hát ez az úr,
Aki megérte,
Hogy a könyvéből misem lett igaz.
— Sovány vigasz —
Nem mer kimenni az utcára.
Attól fél, hogy kiismerik 
Es megverik.

— o.—

SZÍNHÁZ, Z E N E ?
*’ B a r b i A lic e  m áso d ik  h a n g v e r se n y e .

A.libZta művészet ismét ünnepet ült: mn este 
tartotta meg Barbi Alico második hangversenyét, 
amelynek tiszta jövedelmét ezúttal a Budapesti 
(Jfsógorok Egyesülete segélyalapjának szánta. A 
Koyal-terem ezúttal is zsúfolásig telt meg közön­
séggel. amely lelkesen és ünnepelve tapsolt a dal­
ének fejedelemasszonyáuak. Istenem, láttam én 
már ezeket a  tenyereket másoknak is tapsolni és 
aki ftsmeri fővárosi közönségünk romlott színházi 
ízlését, abból a tapsból, amelyet Marin Alico ka­
pott, nem vonhatja le azt a konzekvenciát, hogy 
nálunk a tiszta művészet kultuszénak valami 
naoy hitközsége volna. Oh vannak, akik tisztelik 
a szépség isteneit, de a többség, amely a taps­
viharban részt vett, valljuk be, nem a maga Ízlése, 
nem a maga esztétikai szükségérzeto szerint lelke­
sedett, hanem a külföld által is elösmert diadal­
nak hódolt meg. A mi operai és koncert- 
közönségünk leginkább nyers érzékiség, durva 
erő, a hang-athletika és terebélyes ízetlenségek 
hatása iránt fogékony, de a bensőséges művészet­
nek igazi nagy közönsége nálunk nincsen. A 
balkáni Ízlésnek a szolgálatába szegődik — nem 
egy ragyogó kivételtől eltekintve — a művészek

jelentékeny része is. Nos, ez az ünnep, amelyet 
nekünk Barin Alico két liangvorsenyo hozott, kö­
zönségünknek és művészeinknek egyaránt meg­
mutatta, hogy a tiszta művészet fölötte áll a  nyers 
erőnek és áldassék az illusztris művésznő vendég- 
járása, ha diadala hatással lesz művészi Ízlé­
sünkre.— Barin Alice ma este is régi olasz dalokat 
tűzött ki műsorának első részéül. Ismeretes, hogy 
minő tökéletes művészettel tolmácsolja ez a zse­
niális olasz a régi. egyszerű, bensőséges mestere­
ket, akiket halottaikból ö támasztott föl a modern 
hangverseny-pódiumon. Caldara: Come vaqgio di 
sol áriája volt a gyöngye az olasz műsornak, és 
a bécsi udvari opera igazgatója alig hallhatta 
annak idején kompozícióját ehhez hasonló előadás­
ban. Jommeüi, a nápolyi iskolából való mester La 
Ca/otti/i-ittn-áriája, amely telve Nápoly napsugarával, 
csalóka vidámságával úgy hangzott cl a művésznő 
ajkáról, mint valami rögtönzött mese. Egyszerű 
stilszerüségében a szivekhez szólt d’AsforaaJferír 
voyí’íöja. — A műsor második és harmadik részét 
a német dal két nagy, bár egymástól külön­
böző lángelméje foglalta el: Brahms és jSr&tcmtmn.

1 Hogy Barbi Alico minő elemi bensőséggel 
ad közvetlen igazságot Brahms mégis csak re­
flexiókból származó lírájának, már a múltkori 
hangverseny alkalmából mondtuk el. Ma hálával 
meséljük, hogy Schumann csodás világába veze­
tett. Jemand olyan tiszta, ragyogó és egész 
volt, mint valami kristályesopp, — a Dcr araié 
Péter a maga három szakaszával pedig mint 
egy eljátszott tragédia renditelt meg. — A 
műsor utolsó részo Alasscnet két raflinált kom­
pozíciójával ajándékozott meg. Iirilliáns stil- 
utánzat a hajporos Alarquise, valami édes kis 
menuott, — és színes kép a Spanyol éjszaka. 
Mind a kettőt lefestette, megjátszottá, elmondta, 
megérzékcltetto velünk a művésznő, akinek az 
üjsáqirók Egyesülete egy óriási babérkoszorút ra­
kott a lába elé. A toll pedig, amely az estéről 
referál, nem irhát bírálatot, csak ennyit: hála és 
köszönet! (—(y.)

A  N e m zeti S z ín h á z  uj szállása. A  
napisajtó több orgánuma a Nemzeti Színház uj 
épületéről és ennek a müintézotnek az építkezés 
tartama alatt való ideiglenes elhelyezkedéséről 
széleskörű vitatkozások kozc|>etto több olyan hirt 
közöl, amelyek messze túlhaladják a konkrét té­
nyeket és megálla|>odásokat és az intendantura 
ismételt cáfolatai ellenerő is fenntartatnak.

E hírek sorában a legelső, hogy a Nemzeti 
Színház mostani épületének lebontása és az uj 
építkezés megkezdéso közvetetten a nyári szünet 
legelején megindulna. Ezzel szemközt kitűnő helyről 
kapott értesülésünk szerint a legilletékcsebb fórum 

' még pusztán abban a kérdésben döntött, hogy az 
1 uj Nemzeti Színház a mostani bérház megtartá­

sával a régi helyen épül és az adott nehéz térvi­
szonyok közepette olyan műszaki erő által fog 
emeltetni, amely a legtöbb biztosítékot nyújtja a
felöl, hogy a kérdést úgy teknikai és pénzügyi, í 
mint művészi és biztonsági tekintetből a legsze­
rencsésebben lopja megoldani. Határidő dolgában 
azonban, amelyben a bontás és az építkezés meg­
kezdődik, végérvényes döntés még teljesség-

I gél nincs.
Mindenképpen koraiak és a tényekkel elleni.:ző 

kombinációk azok a híresztelések, amolyek arról 
szólnak, hogy a Nemzeti Színház ideiglenesen 
ebben vagy abban a helyiségben fog-e elhelyez­
kedni. A legpozitivetb információ alapján mond­
hatjuk, hogy a legilletékesebb fórum elé ebben 

j az irányban w ’g elöler/asztés sem jutott. A színház 
intézői több oldalon folytatnak tárgyalásokat, do 
megállapodás még egy ponton sincs, annyival 

’ kevésbé kaphatta meg tehát a belügyminiszter
hozzájárulását.

Ami pedig speciálisan azt a sokat vitatott és 
meglehetős háborúságot keltett kombimé ól illeti, 
amely árxól szól, hogy a -Yemze'i Szinház ideigle­
nes • fszálldso’átdnak kérdése a Magyar Szinliáznak 
akár kél esztendőre, akár több esztendőre tahi kiliére- 
lésével oldassék meg: — ez a megoldás egyáltalában 
néni tartozik azok közé, amelyek a kormány rokon- 
ssenvével vagy beleegyezésével találkozhatnának.

Hogy vájjon az ideiglenes elszállásolás dolga 
valamely alkalmas helyiség kibérlésével, avagy esetleg 
egy ideiglenes épület emelésével fog-c r nd etetni, meg 
kérdés. De a Magyar Szinház érdemes tagjai, 
amennyiben exisztenciájukat és művészi érdekei­
ket féltik, valamint azok a körök, melyeket ez a 
terv netán aggodalommal töltött el, teljes meg­
nyugvással lehetnek a felől, hogy a belügyminisz­
ter nem helyesli a megoldásnak azt a módját, amely 
a Net ah S'zinhátal valamely fővárosi szinház m<y- 
sziinlelésévíl akarná ideiglenesen födél alá juttatni.

• •  A i  O p e m h iib a n  holnap szombaton, január 
12-én, Meyerbeernek ebben a szezónban még elő nem 
adott 5 iolvonásos nagy operája Az afrikot nö kerül 
színre, részben uj szereposztással. Az előadásban közre- 
raiiködnek: Diősyni H. B., Sz. Bárdossy I.. Berls M., 
Altiszti Werner, Kiss B., Beek, Komái. Nej/ B.. Szendrőy, 
Key D., Strósz. Illést Sz. Bárdossy I., Vasco de Gamái 
Alberti Werner és Don Alvart Kiss B. ez alkalommal 
fogják először énekelni. A dalművet Benkéi Henrik 
karmester fogja vezényelni. Az előadást bérletfolyain- 
ban (évi bérlet 8. sz.,'havi bérlet 8. sz.) tartják.

•• Hasból As vérből. Gyakran az emlékek felidé­
zése roppant elragadtatásokat és szenzációkat ébreszt, 
így méltóztassők értelmezni azt a cikket. Ez a felelős 
szerkesztő válasza azokra a szívós sorokra, amelyek­
ben aposztrolálni inéltóztatik a cikk íróját, aki, sajnos, 
betegen fekszik.

’• A Hzinész-egyeBiiletböl. A legutóbb tartott 
tanácsülés 11 hátralékos színigazgató lelterjesztéséi 
rendelte el koncesszió-bevonásra. Az uj alapszabá­
lyok szerint háromféle kauciót kell letenni az igaz­
gatóknak, amelyek igy vannak osztályozva városok 
szerint. I. rangnak: Kolozsvár, Debrecen, Szeged, 
Arad, Temesvár, Pozsony, Nagyvárad. Kassa, Pécs, 
Il-od ranguak: Miskolc, Zombor, Győr, Székesfejér- 
vár, S.-A.-Ujhely, Kecskemét. N.-Beeskerek, Dél- 
Északvidék, Szabadka. Szatmár. Eddig három igaz­
gató kérvényét terjesztették lül koncesszió megújí­
tására: Kövcssiét, Komjáthyét és Halmayét, a többi 
folyamodónak részint a kauciót kell kiegósziteni, ré­
szint tartozásaikat befizetni. Az idei színész-közgyűlés 
március 11)., 20. és 21-ik napján lesz. Kimondták, 
hogy kauciókra csakis államilag óvadékképes papí­
rok iogadhatók el; sorsjegyek, takarékpénztári be­
tétkönyvek nem szolgálhatnak kaució gyanánt

** Vígszínház. A Vígszínházban ma volt a Hó­
bortos Márta és A szálka házi lőpróbája. A két eredeti 
újdonság első előadása holnap, szombaton lesz.

•• 1848. Az l'ránia-szinház legközelebbi újdon­
sága, Hndaller Lajosnak az ISIS. című darabja lesz. 
mely e hó 16-án kerül először színre s amely iránt 
már most is nagy érdeklődés mutatkozik. A darab 
nagy gonddal lesz kiállítva és n rendkívül érdekes 
szöveg inehelt a pompásnál pompásabb képeknek egy 
nagy sorozata lóg ja leitüntetni szabadságharcunk nagy 
eseményeit. A magyar festők közül Ábrányi Lajos, 
Kimnuch László, l'ataky László. Pap Henrik. Stettka 
Gyula, Greguss Imre, Jászay József és Tahy Antal 
a legkészségesebben engedték át képeiket a s z e r i ­
nek. Gróf Krcith Béla, a 48-as kiállítás igazgatója 
pedig szintén rendelkezésére bocsátotta llentallornek 
gazdag gyűjteményét. A szabadságharc nagv napjai­
nak történetét tehat a közönség a legalaposabb módon 
megismerheti e darab révén.

'• O p eraelőad ás a T elefon  H írm on dób an . Mayer- 
beer operája az Afrikot »,» kerül színre m a este a Magyar 
Királyi Operaházban. Az opera ez előadását a Telefon Hir- 
mnniió közvetíteni fogja, úgy hogy az előfizetők abban a kel­
letni < helyzetben lesznek, begy odahaza a lakásukon is végig­
hallgatjuk az Afrikai nő előadását Az opera-közvetités ü tn i 
a rendes esti felolvasás következik, annak végeztével pedig 
11 óráig még eigányzcno lesz hallható, Zóldv Marci bandájá­
nak a muzsikája.

A  medve.
— Csehov a Nemzeti Színházban. —

B u d a p e st, január 11.
Az athéni kézműves Shakespeare Szent Iván éji 

tiltnában prológusban adja tudtára Ihezeus udvarának, 
hogy ő nem vad oros Ián, hanem Gyalu, az asztalos, 

lile nem kell prolog, hogy kitaláljuk : ez a medve
nem medve, hanem ember.

De a dologban az a legérdekesebb, hogv Csehov 
ebben a medvében egy orosz Petrncchiót mutat be 
nekünk.

A különbség mind a mellett lényeges. A Sha­
kespeare olasz Petrucchiójánal csak álarc a goroinba- 
ság. Taktikából káromkodik, számításból üti-veri a 
cselédeket. Tetteti a durvaságot, hogy imponáljon an­
nak a gőgös, makrancos leáDvnak, akit engedelmes, 
türelmes íelesAggó akar puhítani.

Az orosz Potnicchio — becsületes nevén Szmir- 
nov Stepanovics Gorg'-ly — igazán goromba ember. 
Nála nem álarc a durvaság, hanem természet

Mentségére több okot hozhatunk löl. Először: 
az ember sohasem tudja, mennyi a tatár-vér ezekben 
az oroszokban. Másodszor: szolgálaton kívüli tüzér- 
hadnagy és rusztikus gazdálkodó. Harmadszor: ko- 
serü tapasztalásai voltak az asszonyok körül.

Fiatalabb éveiben turbékolt, cpekedett A tapasz­
talás csinált mormogó medvét ebből a búgó gerlicé- 
ből. Legalább igy vall Szmimov Stepanovios Gergely 
a szép és bánatos özvegy Popovnő előtt, akit dühbe 
hoz a neveletlen-égével, a pokróc-gorombaságával. Do 
én bizonyosnak tartom, hogy Stepanovics sohasem volt 
tinóm, udvarias lélek; és a kiábrándulás, a csalódás 
csak azt ébresztette íöl benne, ami kezdettől fogva 
ott szunnyadt a természetében; csak azt emelte hihe­
tetlenül magas hatványra, ami benne volt a vér-alka­
tában. Mert aki gyöngédnek született, akinek vérében 
Vau a finomság azt a legkesorübb tapasztalások sem 
tehetik olyan durva lráterré. amilyen ez a Stepauo- 
VÍCS G ergely.
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Lehet savanyu, melankólikus, néha egy kissé 
frivol annak a rovására, amiből kiábrándult De 
nem vagdos mázsás gorombaságokat úri asszonyok 
fejéhez.

A kis egyfelvonásos muszka-apróság azzal kez­
dődik, hogy a szép özvegy Popomé a fogadó-termé­
ben mély gyászban ül és nézi, szünetlenül nézi a ke­
zében tartott arcképet. Lukács, a vén inas, patriarkális 
módon duzzog az asszonyára. Hónapok óta nem mozdult 
ki a házból. Még a macska is talál magának mulatsá­
got : odakünn sompolyog és madarakat hajszol. Csak 
az asszony ül otthon, mint valami kolostorban és nem 
örül semminek. Mire való ez a túlságos buslakodás, 
mondja Lukács a vén inasok konfidenciájával. Meg­
gyászolta. megsiratta Mihajlovics Miklóst, most már 
elég legyen. Isten akarata volt, hogy a férjo meghalt. 
Örökké csak nem sirhat az ember. A praktikus Lukács 
még meg is íenyegeti az asszonyt: A szépség nem 
tart ám örökké ! Ha majd újabb tiz esztendő lesz a 
hátán, akkor szívesen parádézna — tudom — a tiszt- 
urakkaL De késő lesz!

A szép asszony hajthatatlan. Férje halálakor 
megfogadta, hogy soha sem teszi le a gyászruhát. 
Hadd lássa odatönn az elköltözött: mennyire sze­
rették !

Gyanakvással fogadjuk ezt az örök gyászt. „Az 
asszony mintha nagvon logadkoznék" mondjuk Ham­
letiéi. És gyanúnk erősbödik, amikor Popovné hozzá­
teszi :

— Igaz, hogy sokszor igazságtalan volt hoz­
zám ; gonosz volt, hütelen volt. . .  de én a sírig hü 
leszek!

Vájjon? Veszedelmes dolog visszaemlékezni az 
elhunyt lérj hibáira, ha esetleg egy élő és szimpatikus 
ember jut a gyászoló fiatal özvegy közelébe.

No de az, aki most jön, egyelőre nem szim­
patikus.

Káromkodva, dér-durral közeledik Szmirnov, 
szolgálatonkivüii tüzérhadnagy és löldhirtokos. Jl/tf 
kíván? Kérdi fagyos hangon a bánatos özvegy. — 
Megboldogult férje két váltóra 1200 rubellel maradt adó­
som. Egyenlítse ki a férje tartozását! — feleli kurtán 
Szmirnov. — Miért maradt adós i  kérdi Popovné. — 
Zabot vásárolt tőlem, válaszolja Szmirnov Stepanovics 
Gergely.

Az asszony azt mondja • ma nincs pénze, de ha 
kasznárja holnapután visszatér a városból, majd uta­
sítani lógja, hogy liesse  ki. Különben hét hónapja, 
hogy a lérje meghalt és ő nincs olyan hangulatban, 
hogy pénzügyekkel foglalkozzék. — Szmirnov kezd 
dühbe jönni: ha holnap nem fizethet, egzekució megy 
birtokára. Ma kell a pénz, nem holnapután. Lót-lut 
Az adósok seholscin fizetnek. És itt hangulattal trak- 
'.álják !

Stepanovics Gergely egyre gorombább lesz. Ki­
jelenti, hogy nem mozdul, mig a pénzét meg nem 
kapja. Olt marad, ha kell, egy hétig, egy esztendeig 1 
Lukácsot kiropiti az ajtón. Popoménak pedig, aki 
azzal vádolja, hogy goromba, szellemtelen és nem tud 
bánni a nőkkel, hallatlan impertinenciával válaszol:

— Több asszonyt láttam életemben, mint ön ve­
rebet Háromszor verekedtem assszonyért tizenkét 
asszonyt hagytam a faképnél. De engemet is megcsalt 
egynéhány. Igen! Volt idő, mikor a bolondjuk voltam. 
Mézes szavakat suttogtam, hajlongtam, bókoltam, sze­
rettem, szenvedtem, sóhajtoztam a holdra, hirdettem az 
emancipációt és e gyöngéd érzések k.apcsán eltékozol- 
tam a félvagvonomat Vége már mindennek l Mind­
ezekért nem adok én már egy lyukas hatost. 
Minden asszony a legelsőtől a legutolsóig íelfuval- 
kodott, hízelgő, alattomos rossz indulatu, csalfa, hiú, 
kicsinyes, goromba föllázitó logikával és veréb-agy- 
volővel. Egy ilyen poétikus lény voltaképpen kroko- 
dilus. Látott-e már életében olyan nőt, aki őszinto. hü 
és állhatatos volt? Előbb találhat agancsos macskát, 
mint ilyet!

Popovné erre a férfiak cs&lfaságáról beszél és 
elijesztő például a saját megboldogult férjére hivatko­
zik. Végre dühösen fölkiált:

— ön goromba medve! Vadállat!
Szmirnov tombol:
— Mi jogon sért engem? Kihívom önt! Verek­

szünk 1 En garde! Ha jogegyenlőség, legyen jog- 
egyenlőség l

Lukács, az öreg inas, ájuldozik az ijedtségtől és 
szalad, hogy segítséget hozzon. De a párbajra hivott 
özvegy bátrau dacol Szrairnovval. Elhozza rögtön a 
félje pisztolyait és homlokon akarja lőni a goromba 
fickót, aki esküszik rá, hogy ő nem szentimentális 
fiatal kutya és úgy lelövi az özvegyet, mint egy kis 
tyúkot.

De nem esküszik soká. A fordulat, a szép asz- 
szony bátorsága megszelídíti a medvét. Tetszik neki 
az özvegy. .,Ez aztán a nő 1 Nem lágy tészta, szét- 
málló, hanem tűz, pukapor, rakéta! Kár volna, ha 
agyonlőném!“

N em  is  löv i agyon . Inkább bevallja, h o g y  sze ­

relmes lett belé és a darab végén kéri a kezét Popovné 
megbékül. Mire Lukács a segitséggol betoppan: Szmir­
nov és Popovné a legszebb harmóniában beszélgetnek 
egymással.

A páduai Pelrucchio és az orosz Potrucchio 
közt tehát az a hasonlóság, hogy mind a kettő célt 
é r; mind a keltő boldogul. A tettetett szigor éppen 
úgy asszonyt szerez, mint a valóságos gorom­
baság. A tanulság pedig mind a kettőből az, hogy a 
férfias erő imponál legjobban az asszonynak. Bősz 
Katát megszelídíti és Popovnót, aki örök hűséget 
fogadott, kirántja gyász-ruhájából.

Csehovot eredetiségtől duzzadó, remek novellái­
ból ismertük eddig. Tetőtül talpig orosz mint Gogoly 
és Sollohub és leírni, jellemezni éppen úgy tud. mint 
ezek. De [témákban még gazdagabb és stílusa tömö­
rebb. Nagyobb művész most nem igen akad az 
orosz prózairók közt. Csehov az orosz Guy do Mau- 
passant.

A Medve drámai műnek csekélység. Apróság az 
egész, de benne vannak az orosz iró kvalitásai: egy 
kis bizarrság, sok életerő és hamisítatlan orosz szel­
lem. A nézőt először kínosan lepi meg Szmirnov go­
rombasága és azt mondja magában: ilyen faragatlan 
rüpők niircs a világon. De Csehov nyers, zamatos hu­
morán lassankint mulatni kezd é s  mondatát ezzel 
egészíti k i : Csehov pompás fiú és Oroszországban 
végre is minden lehetséges.

A közönség jól mulatott az orosz apróságon (a 
Revizor óta nem adtak muszka-darabot a Nemzeti 
Színházban) különösen azon a jeloneten, amikor a 
szép özvegy katonásan rátámad Szmirnovra és az 
öreg Lukács térden állva kéri a durva hitelezőt, hogy 
menjen a pokolba, de azonnal.

A komikus triót kitünően játszotta Császár, Cs. 
Alszegiig Irma és Gábányi. Különösen meg kell dicsér­
nünk Császárt, aki valóságos bravúrral alakította 
Szmirnovot. Ritkán volt kedvesebb, mint ebben a ki- 
állhatatlan szerepben.

A Medve után a Párisi asszonyt adlak.
Á. B ,

M Ű V É S Z E T .

Qj A  magyar iparművészeit társulat karácsonyi 
kiállítása már csak két szombati napon és pedig e hó 
12. és 10-én lesz látható vil amos világit .s mellett, 
amikor a közönség délután 5 órától esti 8 óráig te­
kintheti meg a tárlatot. A délelőtti órákban,, héttőt 
kivéve, a kiállítás ezentúl is nyitva lesz.

Űj Ö sxtontdiJ magyar müvésxnövendékek szá­
mára. A király által a magyarországi ifjaknak a bécsi 
cs. és kir. képzőművészeti akadémián való kiképzése 
céljából alapított s egymásután kővetkező három évre 
évi 840 koronával javadalmazott ösztöndíjas helyek 
közül az 1000—1901. iskolai évtől kezdve egy fes­
tészeti helyre pályázatot liirdetnek. A folyamodó kér­
vényében okmányokkal igazolandó a folyamodó élet­
kora, ki ogastalan erkölcse, a középiskolák négy osz­
tályának sikeres elvégzése, vagy azok ismerete, a  
folyamodó művész haladottsága. A lolyumodványok 
10v0. február 1-éig nyújtandók be.

[ J  E lő a d á s  a z  Ip a r m ű v é sz e t i M úzeum ban. Ma 
tartotta második előadását az esztétikai érzések lélek­
tanáról Alexander Bernát a kiváló esztétikus. Ma né­
hány részletes lélektani elemzését adta nz esztétikai 
érzelmeknek. Három törvényt állapított meg. Az első 
az érzelmek általános törvénye, mely szerint minden, ami 
szervezetünk feltételeinek megfelel, annak funkcióit 
elősegíti, kellemes, mig nz ellenkező kínos. A má­
sodik törvény, a tfrmrfrfa törvényei melyek folytán egy­
szeriig érzetek esztétikai értéket nyernek velük 
kapcsolatos gondolatokról. A harmadik az életérzések 
törvénye. E három törvény összemüküdésébúl kelet­
kezik minden esztétikai tudás Az előadó ezután al­
kalmazza ezeket az elveket esztétikai viszonyok ma­
gyarázatára. Tárgyalja a színharmóniát a ritmust és 
a térbeosztás esztétikai viszonyait Ez utóbbiak közül 
lőleg a szimmetria és az aranvmetszet viszonyait tár­
gyalja és a sixtusi Madonna méreteit magyarázza. A 
következő előadásban az értelmi működés szépségeit 
lógja tárgyalni Alexander.

A P u n ch  törxsrajxolója . Tenniel John, a 
londoni Punch cimü élclapnak rajzolója, 80 éves korá­
ban letelto a rajzónt, miután 60 évig hetenkiut szel.o- 
mcs karrikaturvkkal rajzolta tele a lapot Ő volt az 
utolsó tanítványa a „régi jó iskolának® s most már 
végelgyengülésben szenved. Thackeraynak volt kolle­
gája. Ott ült rendosen a híres Pancádiaarr-eknél; 
ez asztal körül csoportosultak Angolország legszelleme­
sebb és legékesebb emberei. Ma is ez a legszelle­
mesebb társaság a világon; ^most is ott gyüle­
kezik a Fleet Street közelében szerdai napokon szerény 
vacsorákra. Csak az vehet részt a Pi nch törzsvacso­
ráin, aki kiválóan szellemes ember hírében áll, vagy 
hires szemfényvesztő, mert itt hányja k-vetik meg a tar­
talmát a gúnyoló, élcelő Punch legközelebbi számá­
nak. Az étlap egy fél évszázad óta ugyauax: halból, 
pecsenyéből, sajtbói és kávéból áll. Az elnöklő lap­

szerkesztő mindig ugyanabban a fakarosszékben ül. 
Az asztal, amelyet körülülnek, valóságos relikvia; az 
utolsó fél évszázad minden neves élcezŐje belevéste a 
neve kezdőbetűjét az asztal lapjába. Az összejövetele­
ket azért vezették be, hogy a lapkiadótulajdonos 
egyetértésben és jó barátságban éljen a munkatársak­
kal, de azért is, hogy közösen vitassák meg a lap 
tartalmát Ha elvégezték a lap ügyét, akkor kezdődik 
az estélynek igazán élvezetes része, melyen mulathat­
nak a véletlenül jelen volt korcsmái vendégek is. Ilyen 
vendégei voltak a Punch asztalnak Dickens, Paxton és 
Millais is.

F Ő V Á R O S .
(*) UJ h on p o lgárok . Ma délelőtt a következők

tették le a magyar honpolgári esküt Halmos János 
polgármester előtt: lLauptmann Felixnó szül Penzens 
Paula Ida, Miből Károl.yné szül. Wiintsche Ludmilla, 
Petz Henrik vasesztergál vos. Smolka Manó üzletvezető, 
Miiller György szabó, Voldziejszky Rezső karmester.

(*) A  ta n ító k  k é p v is e lő i .  Említettük, hogy az 
elemi iskolai tanítók Trajller Károlyt választották meg 
képviselő'ükül a közoktatásügyi bizottságba; a polgári- 
és felsőbb leányiskolái tanítók és tanárok Voszkó 
Györgyöt, a reáliskolák és ielső kereskedelmi iskolák. 
Berkes Imrét s a kisdedóvók Hegedűs Istvánt. A tanács 
tegnap foglalkozott ezeknek a választásoknak az ügyé­
vel és megerősítette a történt választásokat, az elemi 
iskolai kivételével, amelyre nézve uj választást rendelt el, 
még pedig abból az okból hogy a választáson csak 
72 elemi tanító vett részt holott a testület mintegy 
500 tagból áll. A történt választást tehát a tanács nem 
tekintheti a testület akarata megnyilvánulásának. A 
tanács az uj választást január 20-ikára rendelte el.

E G Y E S Ü L E T E K .
(Wekerle Sándor felolvasása.) Dr. Wekerle 

Sándor a Pénzintézeti Tisztviselők Országos Egyesületé­
ben legközelebb közgazdasági felolvasást lóg tartani. 
A fölolvasás iránt nagy érdeklődés nyilvánul.

(Tanítók közgyűlése.) A magyar tanítók ka­
szinója lebruár 2-ikán délelőtt 0 órakor tartja Józsot- 
köruti helyiségében VII-ik rendes közgyűlését Január 
10-ikén este 7 órakor Czukrász R. felolvasást tart a 
kaszinóban az irva-olvasás tanításának reformjáról.

F A R S A N G .
)i Szanatórium-b á l. A budapesti szegénysorsu 

tüdőbetegek szanatórium - Egyesülete javára gróf 
Batthyány Lajos védnöksége alatt, a budai Vigadó ösz- 
szes termeiben február közepén tartandó bál elnöksé­
gét eddigelé elfogadták: gróf Apponyi Lajos udvar- 
nagy, Beniesky Lajos alispán. Rózsavölgyi Gyula al­
polgármester. Kollár Lajos kir. tanácsos, Tarkovich 
József államtitkár, gróf Andrássy Gyula, gróf Andrássy 
Géza és gróf Andrássy Tivadar. A bizottság ezenkívül 
még számos arisztokrata családot kér fel a bálon való 
részvételre s a királyt is küudöttsógileg hiyja meg. A 
rcndezóbizottsug ügyvezető aleinöke: dr. Laxzkovics 
Elemér, titkára dr. Hermann Gyula, pénztárnokok dr., 
Mészáros József, Szabó Jenő és Steiner Gusztáv, ellenőr 
Kyárády Béla, jegyzők Duma Béla és dr. Weineek Ká-j 
roly. A bál iránt már előre is széles körben, rendki-* 
viU nagy érdeklődés nyilvánul, nemcsak a fővárosban/ 
hanem a vidéken is.

S P O R T .
N a g y  v iv ó a k a  Járnia N y itrán . Lelkes Sáudor 

honvéd.őhadnagy és Clair Vilmos, a F. M. K. E. fő­
titkára, nagy vivóakadémiát rendeznek január 18-án 
(vasárnap) Nyitrán. Az akadémiában, amelynek véd-j 
nöke Meyer Guidó tábornok, a 74-ik honvédgyalog-i 
dandár parancsnoka, résztvesznek a fővárosból: San- 
telli Italo Rákossy Gyula, lovag Artow Gusztáv/ 
Foricélli, Berty László és Salamon Sándor mesterek,’ 
dr. Portdeky László, Krenesey Géza, Akay Alajos, 
dr. Haberfcld Marcell, llalbhit József jeles amatőrvi- 
vók s a ny itn i vivők közül: gróf -Láváid? Viktor, 
Szőke Jenő Aladár, Tombor Jenő, Sajgó Jenő és Gisser 
Ágost. Az akadémia érdekességét növeli, hogy a 
párisi nemzetközi vivóverseny harmadik győztese, 
Fleseh Frigyes, briinni törvényszéki jegyző, is résztvesz 
benne, aki ezúttal először viv Magyarországon. Flosoh párisi 
ellenfele, Jványi Gyula, az első magyar amatőr, 4 
juryben foglal bolyét, mely Balás György honvédezre* 
des elnöklete alatt lesz. Föltételosen megígérték még 
részvételüket: báró Bothmer Jen6, Mészáros Ervin, 
Gáspár Artúr és Fejér Edgár is. Az akadémiát hang­
verseny előzi meg, amelyen Fleseh József Pongrácz 
Elek, Pongrácz Károly és Stetka Bohumil tanár, Lechner 
V. egy zongora-négyesét adják elő. Sebeók öánka, az 
operai tan.olyam növendéke, Aidából és Fausztból 
énekel áriákat, Paseher Imre pedig spanyol táncokat 
játszik hegedűn. A nagyszabású estély tiszta jövedel­
mét a Felvidéki Magyar Közművelődési Egyesület 
alaptőkéje gyarapítására fordítják.
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L ó v e r se n y  K lzzáb au . Tegnap kezdődött 
Nizzában, mint táviratunk jelenti, az idei lóverseny- 
meeting, az egész európai sportsmanvilág nagy ér­
deklődése közt. A versenyekben ezúttal kizárólag 
irancia lovak veitek részt. Az első nap versenyét, a 
20.000 frankos monte-carloi dijat Fadrt nyerte meg, 
második Brion harmadik Queral lett. Tizenhárom ló 
futott. Totalizatőr: 10: 18. Helyreíogadások : L 10: 20. 
II. 10 : 37. III. 10 : 19.

N yilttéP .

Gognae
Czuba -D urozier  & C i e .

FIHCZIi M M U ffil, P B 0 M 0 S T 0 R . 
ow* kapható. -W®

Lsm fezértgyeWség: BUDA ÉS BLO CUMABB. Bodspest - Bées, m - i

(Az e rovat alatt közlőiteknek eem tartalmáért, sem alakjáért 
nem felelős a szerkesztőség.)

T Ö R V É N Y S Z É K .

§§ E g y  ig a z s á g ü g y i  p a lo ta  b aja i. Az u'-széni- 
annai zendülés főtárgy alását, mint aradi leve ezőnk 
táviratozza, ma várat anul félbeszakítottak. Szokatlan 
ok késztette a bíróság elnökét e halasztásra. Ugyanis 
az uj igazságügyi palota nagytermében olyan nagy a 
légvonat, hogy az egész bíróság meghűlt és megbetege­
dett. Maguk a tanuk is panaszkodtak a rendkívül nagy 
hideg miatt A tárgyalást hétfőn folytatják és addig 
segítenek valahogyan a bajon.

§§ Válasz a Drága kis levélkéd re. A tőzsde­
tanács ma este ülést tartott a ScháfTer-Fé<egynázi 
ügyben. Elhatározta, hogy a tőzsde főtitkára által 
önmaga eben kért fegyelmi vizsgálatot elrendeli s 
fölkéri a királyi tábla elnökét, hogy felügyeleti jog­
köréből kifolyólag magát a fegyelmi tárgyalásokon 
képviseltesse. Egyidejűleg kimondotta a tanács, hogy 
az illető ügyvéd elleni eljárás megindítása céljából az 
ügyvédi kamarát megkeresi. A iegyelmi tárgyaláso­
kon a tőzsdetanács elnöke fog elnökölni.

Dr. Schaeffer József ma a következő följelentést 
adta be a tőzsdetanács Ítélkező tagjai ellen Kramer 
H. Mór ügyfele nevében Kora teld Zsigmondboz, mint 
a tőzsde elnökéhez :

Nagyságos elnök ur 1 Vonatkozással a Simitsoh 
A. Kosta ellen 1068—99. sz. a. indított peremből ki- 
lolvőlag dr. Félegyházi Ágost ur ellen közbevetett 
fegyelmi följelentésemre, ezennel ugyancsak Iegyelmi 
följelentést teszek Beimet Jakab. Markő Albert, Sándor 
Ármin. Scköfíer Bódog és Székely Ferenc tőzsdei tanácsos 
urak, mint a peremben ítélkezett tanács tagjai ellen, 
mert:

1. Peremben 1899. évi december hó 28-án ítéle­
tet mondtak, holott a szükségképp annak alapját ké- 
pezendett tárgyalási jegyzőkönyvek még 1901. évi 
január 8-án sem voltak készen; nem voltak megírva, 
annál kevésbé lehettek az ítélet-hozatal alkalmával a 
f. tanács tagjai által aláírva.

2. Az ítélet alap ául elfogadták az alperesi ügy­
véd urnák az utolsó tárgyalást követett napok vala­
melyikén dr. Félegvházi ur kezéhez átadott magán­
jellegű s egyo dalu iratait amelyeket különben 4>/« 
ívnyi terjedelemben egyidejűleg beadott felfolyamodá- 
lomhoz csatoltam.

3. A tanácsos urak Ítéletet hozlak az alperes 
álfal a kereset alapjául szolgáló szállítási szerződés 
Felbontása iránt állítólag indított viszonkereset tárgyá­
ban, holott alperes viszon keresetet tényleg nem tá­
masztott.

Méltőztassék .jelen fegyelmi följelentésemet a 
oagytekintető kir. ítélőtáblához felterjeszteni, hol is a 
iegyelmi eljárás megindítását kérem.

Tegnapi cikkünk és dr. Schaeffer József nyilatko­
zata alkalmából dr. FirayM. ügyvéd levelet intézett hoz­
zánk, mely információkat tartalmaz arra nézve, hogy az 
akták között talált névtelen irat milyen szempontból Íté­
lendő meg. Dr. Virág Mór tőzsdebirősági ügyekben jára­
tos ember, ki — mint levelében is megjegyzi — ügyvédi 
tevékenységének javarészét két évtized óta a tőzsde- 
bíróság előtt folytatta. I)r. Virág Mór erős meggyő­
ződéssel és hevesen tiltakozik levele elején az ellen, 
mintha a budapesti ám- és értéktőzsde választott bírósá­
gánál az eszményi igazságszolgáltatás silány és hitvány 
vagyoni fogalmakkal összezavartatnék. Ezt a legnagyobb 
készséggel hajlandók vagyunk elismerni s a levélíró 
információi nélkül sem akartunk volna olyan állás­
pontot elfoglalni ebben az ügyben, mely a tőzsdebiró­
ságnak, mint intézménynek erkölcsi integritását bár­
mily irányban érintené. Tegnapi cikkünkben azonban 
egy konkrét esetről volt szó. Olyan esetről, mely sú­
lyos szabálytalanságot tüntet fel.

Ezt magának, a tőzsdebiróságnak kell tisztázni. 
Minthogy ez egyrészt kötelessége, másrészt pedig 
módjában is áll megfenni, csak a tőzsdehír—ágnak

tennénk rossz szolgálatot, ha akárminő információk 
alapján is a védelmet a vizsgálat bofejezése előtt le­
közölnénk.

Egyébként egy esti lapban dr. Szörényi Lipőt 
ügyvéd újabb, azaz régibb keletű szabálytalanságról 
ad részletes tudósítást. Ez az újabb szabálytalanság 
abból áll, hogy Tarnőczy Gusztáv még 1886-ban 
86.000 forint erejéig bepörölto Fehér Miklóst. A per 
befejezése után az iratok közül eltűnt egy levél, 
melyben Tamőczynak egy joglemondása foglaltatott.

Abban a tudatban, hogy ez a joglemondást ma­
gában foglaló nyilatkozat elveszett, Tarnóczy Gusztáv 

898-ban egy érvénytelen közjegyzői szerződés alap­
ján végrehajtással támadta meg Fehér Miklós örökö­
seit, akik azután az ügyet a tőzsdebiróság elé vitték. 
A tőzsdebirák szerencsére még emlékeztek a 12 év 
előtt lefolyt per részleteire s újabb Ítélettel kimondot­
ták, hogy Tarnóczynak nincsen igaza.

Már most Tarnóczy az il etókesség kérdésében 
íelfolyamodott a királyi táblához, ahol pernyertes lelt 
azért, mert az iratok közül nemcsak azon levél hiány­
zott, amelyben Tarnóczy magát a tőzsdebiróság illeté­
kességének aláveti, hanem hiányzott még 66 darab 
olyan végzés és jegyzőkönyv, amelyben a Tarnóczy 
levelére hivatkozás történik. A királyi táblának tehát 
módjábau sem állott észrevenni azt, hogy manipuláció 
történt az akták körül.

Dr. Szörényi leközli a királyi táblának erre az 
ügyre vonatkozó Ítéletét az indokolással együtt.

Ezek tehát, ismételjük, olyan dolgok, amelyeket 
nyilatkozatokkal elintézni nem lehet.

§§ R a k o v szk y  I s tv á n  sa jtóp öre. Halász Lajos 
nagyváradi lapszerkesztő hírlapi polémia során nvilt 
levelet intézett a Nemzeti Kaszinó igazgatóságához, 
amelyben Rakovszky István országgyűlési képviselőt 
megsértette. Rakovszky István e miatt sa jtópört indított 
Halász Lajos ellen. Ebben az ügyben holnap délelőtt 
lesz a tárgyalás a budapesti sajtóbirőság e'ö’.t. A tár­
gyalást Zsitvay Leó törvénvsiéki elnök vezeti. Ra- 
kovszkv Istvánt dr. Gin ther An'al képviseli. Halász 
Lajost pedig dr. Dési Géza nagyváradi ügyvéd védi.

£§ A z e lk e se r e d e tt . Gulyás Péter, 65 éves kór­
házi alkalmazott szerelmi viszonvt folytatott Kohn Nelli 
nevű 40 éves szakácsnővel. A szerelmesek között 
napirenden voltak a civódások ú gy  hogy gyakran el 
is hagyták egvmást. A múlt év október 8-an iiyen 
különvált á'lapotban eltek ismét. Kohn Nelli mint 
szakácsnő el volt szegődve. Gulyás megleste az Erkel- 
utca sarkán s rá akarta venni, hogv hág ja oda 
heh ét s álljon vele ismét össze. Kohn Nelli elutasította 
magától s tova sietett. Gulyás utánna rohant s kést 
rántva, szerető ét úgy összeszurkálta, hogy az hetekig 
ntomla az ágyat. A késelés után G u b á s  elm enekült 
s egyenesen az ügyészséghez ment jelentkezni. Súlyos 
testi sértés büntetto miatt ma vonta felelősségre a 
büntető törvényszék. A vádlott a tárgya ásón azzal 
védekezett, hogy teljesen ittas volt.

— El voltam nagvon keseredve, mert nagyon 
szerettem ezt az asszonyt! —szóit a vádlott siránkozó 
hangon.

A törvényszék a vádlottat súlyos testi sértés 
bűntettéért 8 havi börtönre ítélte. Az ítélet jogerős.

§§ P o lit ik a i affér. Párviadal vétségéről van szó. 
Tudnunk kell, hogy ilyenkor a bíróság arcuatának 
kemény ércvonalai megenyhülnek, A tárgyaló te­
rembe bizonyos kedves, családias, hogy ne mond'uk : 
patriarkális hangulat lopódzik. Elnök és iigvész ver­
senyei az előzéken ségben. A vád ott , urak” szinte 
zavarba keverednek, mert nincs módjukban az elő­
zékenységet visszavonni. A biróság nyájassága kö­
rülbelül azt fejezi k i: ne tessék neheztelni, de ne­
künk bizonyos formaságot be kell tartanunk, sőt ke­
gyes engedelmükkel — bizonyos napokra el is kell 
önöket ítélni; — de ez természetesen nntsem változtat 
azon a nagyrabecsülésen, amely stb. stb.

Ebben a hangulatban tárgyalták ma is le Olay 
Lajos és Meszlényi Pál országgyűlési képviselők ügyét, 
kik egy parlamenti közbeszólás miatt párbajt vívtak.

A kancelparagrafus tárgyalása alkalmával ugyanis 
Ofap Lajos beszélt, még pedig a néppárt nem-tetszése 
mellett. A puskaporos levegőben közbeszólások hang­
zottak el, nem éppen parlamenti modorban. Meszlényi 
Pál azt kiáltotta : ..paraszt!" Viszont Olay a népies 
. coki*4 induhtazót szalajtotta ki ajkai közül.

Minthogy Olay tisztában volt azzal, hogy Mész- 
lényi a parasJ-szóval jóval többet akart meghatározni, 
mint egy agrár-fogalmat, kihivatta Meszlényit. Más­
nap a Fodor-féle vívóteremben kardpárbajt vívlak, 
mely Meszlényi könnyű megsebesülésével végződött.

Az ügyet ma tárgyalták. L ' -k Gyula elnök meg­
kérdezte Olajtól, hogy bűnösnek érzi-o magát. Olay 
kijelentette, hogy annyiban bűnösnek érzi magát, 
hogy párbajt vívott. Miután a vádlott képviselők el­
mondották a tényállást, a törvényszék Olayt öt napi. 
Meszlényit három napi államfogházra Ítélte. Minthogy 
azonban Olayt egy másik párbajért i- jogerőst n hú­
rom r.apí államíoghúzra Ítélték, a törvényszék a két 
bűnt test úgy konvertálta, hogy összesen hat napi 
államfoghazut állapított meg.

Az ítéletben mind a kelten megnyugodtak.
A h á zm estern é  h a ta lm a . Bokor Mihályné

házmesterné egyik lakóját. Waldbcrg Klára szabónót

megverte, mert a padláskulcsot későn adta vissza 
neki. A basáskodás folytán tiz napig nyomta az ágyat 
a szegény szabóné, aki a bíróságnál kereste a maga 
igazát. A szigorú házmester-asszonyt a törvényszék 
ma, dr. Gleichmann Lajos védelme után, nyolc napi 
fogházzal sújtotta.

T Á V IR A T O K .

A  p oro sz  k ir á ly s á g  ju b ileu m a .
Bukarest, január 11. Ferdvuínd trónörökös ked­

den Berlinbe utazik, hogv Károly király képviseleté­
ben résztvegyen a porosz királyság kétszáz éves 
fönnállásának emlékére rendezett ünnepségeken.

Berlin, január 11. Mint a IFo/^-ügynökség Rómá­
ból jelenti. Viktor Emánuel király megbízta az aostai 
herceget, hogy őt a porosz királyság kétszáz éves 
fennállásának ünnepénél képviselje.

Konstantinápoly, január 11. A szultán rendele­
tére holnap külön küldöttség utazik Berlinbe, hogy 
résztvegyen a porosz királyság kétszáz éves lenu- 
állósának emlékére rendezendő ünnepségekben. A kül­
döttség, melynek tagjai Turkhan basa, volt külügy­
miniszter, Remi basa hadosztályparancsnok, J/eámed Ali 
basa dandártábornok, a szultán sajátkezű leve ét C'.rja 
átadni a német császárnak.

N é m e to r sz á g  k ö lcsö n e .
N ew -Y o rk , január 11. Az Evening Jós' • - 

tesüléso szerint Németország Londonban és New- 
Yorkban hatszáz milliós kölcsönt akar elhelyezni.

A  k h in a i b on yod a lom .
L ondon , január 11. A Daily Mail jelenti 

Pélervárról e hó 9-ikéről, hogy az angol kormány 
jegyzéket intézett az orosz kormányhoz, amelyben 
tiltakozik az Oroszország által javasolt uj egyezmény 
ellen, mely a tienein-sanhai-kvaui vasút átadásá­
nak föltételeit tartalmazza.

W a sh in g to n , január 11. Az Egyesült-Álla­
mok kormánya visszavonta azt a javaslatát, hogy a 
kártérítésekre és a kereskedelmi szerződések reví­
ziójára vonatkozó tárgyalások színhelyét Peking- 
bői máshova tegyék át, mert ezt a javaslatot néhány 
hatalom nem fogadta rokonszenvesen, mások pedig 
haboztak.

A  sz erb  sz k u p stin a  m e g n y itá s a .
Kis, január 11. A szkupstina mai megnyitó ülé­

sén 249 képviselő közül 218 volt jelen. A király a 
szkupstina által az alkotmánynak megfelelően javas­
latba hozott hat jelölt közül elnökké Nesztorovics 
Simont, alelnőkké pedig Stamenkovics Dragantint 
nevezte ki.

A  k o n cta n tin á p o ly i p estis .
Bukarest, január 11. Miután Konstantinápoly­

ban hivatalosan megállapítottak egy pestis-esetet, az 
összes konstantinápolyi provenienciákat Bubáéban 
tiz napi szigorú vesztegzárnak vetik a-á. A konstanzai 
kikötőbe és minden más határurállomásra tilos a 
bevitel.

K ö z g a z d a s á g i tá v ir a to k .
London, január 11. (Gabonapiac.) Az irányzat 

általában változatlan csöndes. Tengeri 3 p.-vel csök­
kent, városi liszt 12 sh. 6 p. 26 sb. Repceolaj 29 sh. 
G p. (clrttlók). Tengeri 22 sh. 6 p. (eladók). Behozatal: 
búza 30,(XX), árpa 20 000, zab 80 O'jO q. Az idő ködös.

Liverpool január 11. (Gabonapiac.) Búza vál­
tozatlan. Amerikai tengeri *n p.-vel csökkent. Liszt 
változatlan. Időjárás : boriis.

New York, január 11. (Terménytőzsde.) (Zárlat.) 
Gyapot: Yorkban helyben 10. V* 10. Ve). Januárra
9.62 (9.GO). Áprilisra 9.44 (9.51). Ncw-Orleansban 
helyben 9.r,/e (9.6/a). — Petróleum: Stand white New 
Yorkban 7.70 (7.70). Btaud white Philadelphiában 
7.65 (7.C5). Raflned in Cases 8.75 (8.75). Credit 
Baiances at Oil City 1.26 (1.25). — Zstr: Western 
stcaiu 7.65 (7.70). Köbe és Brothers 7.85 (7.90). — 
Tengeri irányzata gyenge. — Januárra 46.Ve t46.V»).‘ 
Márciusra 45 ’ i (45.®/e). Májusra 44. Ve (44.3/«). — 
lluza irányzata gyenge. Piros őszi helyben 81.V* 
(82.Ve). Januárra —.— (SO.’/e). Márciusra 81. V* 
(81.V&). Májusra 81.’/* (82.1/*). Júliusra —.— (—.—)• 
Gabona szállítási dija Liverpoolba 2.V< (2.Vi). — 
A'dW; fair Rio 7. sz. 7.Ve (7.Ve). Jau.-ra 5.60 <5.55). 
Márciusra 5.75 (5.75). — Liszt: Bpring Wbeat
olears 2.70 (2.75). — Cukor: 3.Ve (3.Ve). — On: 26.25 
(26.40). — Réz: 17.— (17.—). — (A zárójelben lévő 
szamok a tegnapi árakat jelzik.)

Chicago, január 11. (Terii ény tőzsde.) (Zárlat.) 
Búza irányzata gyenge. Jau.-ra 74. V« 75?/e). Márciusra 
— Hengert irányzata tartott — Januárra
36.7e (BG.Vi). — Zrir: Januárra 7.35 (7.32). Már­
ciusra — (—.—). — Szalonna short clear 7.35 
(7.45). — Sertéshús: Januárra 15 05 (14.40). — (A 
zárójelben lévő szőrnek a tegnapi árakat jetik .)



1 2 .  szám . B udapest, szom bat B U D A P E S T I N A P L Ó 1901. Január 12. U

KÜLÖNFÉLÉK.

Ábránd.
Hol a Tisza szőke árja 
Szép csendesen folydogál,
Oda repül szivem vágya 
Madárszárnyon oda száll ;
Hol a haliok lágy zenével 
Andalítón, nappal, éjjel 
Szép regéket mondanak,
Szerelmesen suttognak.

Tisza mellett füzes parton 
Egy kis gunyhó álldogál,
Ez a gunyhó a világon 
Drágább minden aranynál.
Drágább, mert te, reménységem,
Üdvözítő eszményképem:
Onnan gondolsz én reám,
Onnan vágyódsz én hozzám.

Ábrándjaink, gondolatink 
Fel az égbe röppennek,
És a csillagok tüzébeu 
Messze, egymásra lelnek.
Találkoznak, s mintha ketten 
Találkoznánk fenn az égben:
Szerelmesen suttognak 
Szerelemről egymásnak.

Szabó Zoltán.

Az udvari bál toalettjei.
Tegnap tartották meg a bécsi Burgban az évente 

bzokúsos udvari bált, amelytől toalett dolgában a höl­
gyek mindig nagyon sokat várnak, mert az szokta 
irányítani a szezón divatját. Az idei udvari bál női 
öltözékei, bár fény és ragyogás dolgában nem marad­
tak az előző évek toalett éi mögött, de divat dolgában 
nem hoztak be semmi újat. A szinpompás toalettek 
leírása természetesen nem könnyű leiadat. Az idén is, 
mint tavaly, az arany vitte a főszerepet, bár nagy tért 
hódított el az ezüstdisz is s a gyémár.thimzés divatja 
is éppúgy jogaiban volt, mint tavaly ; a ruha kivágá­
sán élővirág illatozik és drágaköv k ontják ragyo­
gásukat

Mária Jozefa főhercegnő éréivé de du ehess i  ruhát 
viselt, gyönyörű « jcur aranyhímzésűéi, amely teljesen 
érvényre juttatta a lenseges asszony gyönyörű alakját 
A derék boleróját aranyszalag k így ózta körűi; derekát 
aranyöv szorította, amely fehér tüllből s nialincsz-csipké- 
bői való hosszú szalagban végződött, s lenyúlt egé­
szen az uszá yig.

Erzsébet Mária főhercegnő drap d'nrgent ruháját 
ezüst toll borította, amelynek gazdag paWcffe-himzése 
iiuitt-amott csillaggá sűrűsödött. A derék nagyon íz­
léses fodrokba volt szedve. Eg\ edüli dísze csinos

K K G E  N Y .

A r a j o n g ó k .
—  REG EK Y —

Irta: STEPNJÁK.

N em  szoktak  m indennap vendéglőben ebé­
delni, egyrészt, m ert drága, m ásrészt, m ert arány­
lag  elég veszedelm es volt. E zért h á t rendesen 
kevés költséggel és fáradtsággal o tthon rögtö­
nöztek ebédet. E gy  darabka sonka, féltucat tojás, 
egy -két hering , hozzá az obligátus tea, igen  jól 
k ie lég íte tte  egyszerű Ízlésüket.

V asilij k inyito tta  a  szekrényt, am elyben a  
tea-készü léket ta rto tták . E gy  nagy  kenyér, tea, 
cukor és jósok tej volt benne. Közönséges lako­
m ának  ez tökéletesen elég lett volnn. H anem  en ’e 
nz alkalom ra valam i jpbk.it a k a rt feltálalni. E gy 
közöli bo ltba  futott' s a lig  egy-két pere m úlva 
jókora darab  sa jtta l és egy csom ag párolgó h u r­
kával té r t vissza.

E za la tt e lkészült a szam ovár és m ár bará tsá­
gosan pöfékelt és lüstö lgö tt az asztalon. Vasilij 
teá t készített. Igaz, hogy kissé szűkében voltak 
az  evőoszküznok, m intm .gy az egész kész le t két 
tányérból s ugyanannyi villából á llo tt. V ulits m int 
vondég és A ndrej m int gazda egyot-egyet kap tak .

V asilijnak  m in t inasnak  a  csésze aljával, 
m eg a  sa já t bicskájával kelle tt m egelégednie.

—  Az Istenért, csak nem chetem  ezen az 
asztalon . H isz itt krum plit lehetno ü ltetn i, szólt 
V u lits  u jjával a lakokat rajzolva a  vas tag  porba.

—  N o csak ez a  baj 1 —  szólt V asilij. —  
E zen  nagyon könnyen segíthetünk.

Szem e, am int portörlü illán nézott, a  falon lógó 
TŐzsaszinü nadrágján  akadt meg. Egész ru h a tá rá t 
m agával hozta Svájcból. Elvű vo lt: sohasem  lcliot 
tudni, m ire lehot használni.

rózsa-selyem volt, a kivágásán szegfübokréta. Toalett­
jét gyönyörűen egészítette ki gyémánt hajéke és  
gyöngy-collierj e.

Margit toszkánai hercegnő fehér ítherty-ruh&t 
viselt csipkével és rózsával.

Károly István főherceg felesége erevefie-atlasz 
toalettet öltött, gazdag ezüst-himzéssel, A derekán 
koráll-rózsából alkotott bokréta volt.

IVrbna Elvira grólnő kék ruhát viselt, amely 
végig igazi valencienne-osipkével volt díszítve. A 
szoknya alia valencienne-osipkével és arany gázzal 
volt beszegve.

A eumherlandi hercegné ruhája Parma-tatvv 
royalból készült és fehér cbanlillgrel volt borítva. 
Dusán volt díszítve gyémánttal és ezüst pallletteL 
A derék gallér-alakú fichuvel, gyémánttal és ezüst 
hímzéssel ékeskedett.

Alexandra eumherlandi hercegnőnek fehér gáz- 
toilettje volt, rézsútos elrendezéssel.

Apponyi Júlia grófnő íehér liiírig-ruiiát viselt, 
fehér moíinesz-csipkéből és tüll entoilagebfil való disz­
szel, empire divat szerint

Montenuovo hercegnő: fehér atlaszruha eréme 
guipure-rel, arany paillelte és virág-bimzés. Brílliáns és 
gyöngy ékszere csodás fényben ragyogta be.

Croy Póza hercegnő: lila brokát-ruha ezüsthim- 
zéssel, alul széles gáz- és csipke-diszitéssel. A derék 
malinesz-tüllel, csipkével díszítve és ezüsttel bevont 
lilaszinü toliakkal.

Eulenburg hercegnő még az udvari bál fényes 
közönsége közt is nagy feltűnést keltett drap dérből 
készült rnhájában, melyet gazdagon hímzett és festés­
sel díszített volánt vett körül. A tüll-alapon értékes 
hímzések, azután inedaillonok arany gyöngyökből ki- 
varrva. A derék aranyszövetből készült s festett és 
hímzett medaillon-esipkékkel van berakva míg az ujjak 
arany csokrokból vannak összeállítva.

Gróf Esterházy Sándorni toalettje fehér tüllből 
készült, gyémánt hímzésekkel. A derék brilliánsokkal 
és vörös rózsákkal volt díszítve.

Kinsky Aglaja grófnő: íehér atlasz-ruha, felelte 
ezüsttel hímzett tiiliruha, gazdag csipkediszszel 
ugyanebből derék, rózsával és brilliánssal dekorálva.

Sztáray-Hadik grófnő: szenzációs aranyszövet­
ből készült ruha, dessous Corail liberlyből.

Andrássy~Gabriella grófnő: ruhája szürke crep 
ideálból készült Fölötte másik rnha tüllből, ezüst 
hímzéssel. A derékon tüll-boloró és rövid brílbáns 
kapcsokból tartott ujjak. Ékszer: brílliáns, türkisz és 
gyöngy.

Thun-Larisch Gabriella grófnő: rózsaszínű bár­
sonyruhát viselt, brüsszeli csipkével. Az uszály ra­
gyogó színű szövetből volt komponálva. A derűk 
rózsaszínű gáz, brílbáns diszszet

Kállay Uenjáminni fehér atlasz-ruháia princesse 
alakban készült. A derékon lila bársony-díszítés és 
ibolyacsokrok.

-i r  lanaí jgBi
Mikor azonban Z ina érdem legesen m egtilto tta 

e különösen feltűnést keltő ruhadarab  viselését, 
szobájában egy szegen tarto tta , hogy „ lakottabb 
színezető légyen a  h ajléknak .“  L ekap ta  h á t a  fal­
ról a  soká őrzött nadrágot, leszakíto tt róla egy 
jókora darabo t a m ielőtt a  kacagó leány közbe­
léphetett. udvariasan  letörülte az asztalt.

—  Te ugyan valóságos vadem ber vagy, V a­
silij! —  k iá lto tt fel.

—  M iért?  — kérdő Vasilij árta tlan  meglepe­
téssel. G yapju-portörlők sokkal jobban  tisztítanak, 
m int vászonkendők.

—  L ehet. H anem  kár. hogy se vászon-, se 
gynpjukcndőt, sem  semmiféle söprűt, kefét vagy 
hasonlót nem  használsz, — szólt a  padlóra m u­
tatva. — Nem  szégyenled ilyen rendben tartan i a 
gazdád szobáját ? '

V asilij vá lla t vont.
— O h a  szoba, az m ég semmi I — szólt 

A ndrej. — B átran  kérdezhetnéd : nem  fejlődtünk-o 
m ár vissza a  teljes vadságig.

E lm ondta, hogy például Vasilij, am ióta fel­
csapott kocsisnak, csak  vasárnaponkint szokta az 
arcát m ogm osni s akkor sem használ törülközőt, 
hanem  arcá t a  párn áb a  törüli, kezét pedig 
magától h agy ja  m egszáradni.

— Gorom bábbá teszi a  kezet és arcot, m a­
gyarázta V asilij a  lehető  legnyugodtabb hangon.

E zentúl nem  is ügyolt tovább barátai tré­
fáira, hanem  csöndesen szürc6ölto teáját, miDtha 
csak Isten  tudju  k in  m ulatnának.

Tea u tán  V asilij és V ulits elindultak , 
Androj m ég rövid ideig h á tra  m a ra d t N em  va­
lami bölcs lenne tőle együtt jelenni m eg az utcán 
a  kocsisával. M ikor m ár a  korcsmából nem  lá th a t­
ták, hozzájuk csatlakozott.

M ár sötét volt, am ikor elérték a  tölgyest n 
város keleti h a tárában . Hétköznap lévéD, egészen 
néptelen volt. A  h ű tő s  esti szellő távoli ének 
m elódiáját hozta szárnyán.

— Ism erem  ezt 3 hangot, szólt Vulits. 
—  Ez V atajka éneke.

Megragadta Andrej karját, hogy gyorsabb

Madame Makino, a japán! k ö v e t n eje, fehér  
ertpe de ehine ruhát v iselt, e z ü st h ím zéssel. A derék  
kivágásán ál tUUel borított ^süstrozetták. U jjak helyett 
szé les  brílliáns-esattok. ,

Plener-Eótvós asszony: fehér atlasz-ruha szürke: 
festéssel és gyöngy-hiinzéssel; elől gyöngy-disz. a de­
rékon festett plasztron.

Apponyi Aliee grófnő ruhája rózsaszínű at­
laszból készült, a derék ezüsttel és csipkével volt 
díszítve.

Kállay k is a ss z o n y : TüH-ruha, atlasz-bordeauzval, 
ez utóbbi aranynyal h ím ezve. .

Metternich hercegnő : ,  fe h é r , szatin-ruha, ezüst-  
h itw ésse l é s  csipkével. . 4

E g y  k ö ltön ö  r e g é n y e . Néhány évvel ezelőtt 
úgyszólván huszonnégy óra alatt lett Olaszországban 
híressé a versei révén egy fiatal költőnő: Annié 
Vivanti. Valamennyi költeménye eredeti, igaz tehetség­
nek a terméke, az élete pedig valóságos regény. 
Alig hogy a müvei Olaszország határain kívül is 
európaszerte uevet szereztek Annié Vivantinak, egy­
szerre eltűnt a hazájából s hónapok muiva érkezett 
csak róla hír, hogy atyjával kiment Amerikába és ott 
egy újságíróhoz, Chartert John-boz ment nőül. 
E házasság uem volt boldog s férj és feleség csak- 
hamamar el is váltak egymástól. Az asszony a 
válás után otthagyta Amerikát, hazajött vissza 
Európába és megismerkedett a londoni főrabbi 
fiával, Sámuel Siiney kereskedővel, aki belesze­
retett Anniéba, de atyja tiltakozásán hajótörést széné 
vedelt a terve, hogy feleségévé tehesse a nőt, aki 
már jegyese volt neki. Annié Vivanti ekkor hepürölto 
Sámuel Sidneyt házassági ígéret megszegése miatt, s 
a londoni törvényszék nagy pénzbírsággal sújtotta ő t 
A férfi azonban mégsem tudta feledni volt jegyesét, 
állandóan levelezésben állott vele, utána utazott a már 
ismét Amerikában levő Anniénak, s mivel ez kissé 
hidegebben fogadta ő t öngyilkossá lett Az amerikai 
újságok a kegyetlen apát okolták ekkor fia halála 
miatt, az örcg főrabbi azonban kijelentette, hogy a 
költőnő szeszélyes természete az oka Sidney halálá­
nak, s ezt az állítást Anniénak fiához irt s változékony' 
szerelméről tanúskodó leveleivel igazolta. Úgy hírük, 
hogy a költőnő e levelekre egy regény megírásával 
fog válaszo nL

•
A franota  papság egyházi öltözékéről. Né­

hány francia községnek eszébe jutott, hogy megtiltja 
papjainak az egyházi öltözet viselését; azzal érveltek, 
hogy e tilalom jogos voltát régi. még a revo’.uciő 
idejéből származó törvények g azd  ák. A párisi bibo- 
ros-érsek ebben az ügyben most ezt a rendeletét 
adta k i :

Minden pap köteles tonzurát viselni és reveren­
dát hordaüt

Kivéve a templomot, plébániát, valamint azokat 
a^aaatfc»iy;-r3-.--, . .  • , i  -  . . .. j
já rá sra  kényszerítse. M int a  dél leánya rajongott 
a  zenéért s  m aga is é n ek e lt

A  han g  irányában haladva, csakham ar gy ö ­
nyörű tisztásra  értek. H árom  oldalról m eredeken 
em elkedett a  tölgyek sürü  fala. A  negyedik ol­
dalt bokrok zárták  be. am elyeken túl gyönyörű 
k ilá tás ny ílt D ubrovnik elővárosaira és a  vég­
telen rónaságra.

A  dalnok egy fa tövében ü l t
Igen  fiatal em ber volt, de bőséges szakálla 

jóval idősebbnek tű n te tte  fel. V ulitsnak d iák ­
tá rsa  v o lt

M ellette kék  ruhában  gyönyörű szép hölgy 
állott. Bájos arcá t félkörben votték körül szőke, 
göndör fürtéi. V égtelenül szotide égszin szemo 
valóban angyali kifejezést adott nz elragadó fejnek.

Voinovának m utatkozott be. ,
—  V aria? B ocsássa m eg a  b izalm askodást! 

V arvara A lexevna ? —  kérdé A ndrej.
—  Igen, V arvara  A lexevna vagy V aria, 

ahogy nekem  jobban  tetszik , — szólt szívesen a 
fiatal asszony.

A  fiatal asszonyt jól ism erte m indenki. N jm  
ok nélkül nevezték barátai a  szerencsétlenek any ­
ján ak . Szabadelvű orvos felesége volt s  élefelada- 
tu l tűzte ki m agának  a  politikai elítélteknek gond­
já t  viselni s  m in tha  csak  rokonuk volna, lehotőleg 
enyhíteni szenvedéseiket.

— Jé , hogy i t t  találom  m indkettőjüket, szélt 
A ndrej- és V asilijhoz fordulva. Legalább jobban  
viselem  gondjukat, h a  a rra  kerül a sor.

M egköszönték ígéretét, azonban nma rem é­
nyüknek ad tak  kifejezést, hogy m ég sokáig nem  
lesz rá  alkalm a.

A  Dudorov-növérek száraz fát szedtek az 
erdőben. A* uj hangoktól vonzva, k ibukkan tak  az 
érd ibő l. Nyomon követte Őket egy fiatal em ber 
szürke zubbonyban, beesett, sápad t nrccal. G om b- 
azorü orra  és merov sá rg a  b a ja  roppan t kom ikus 
kifejezést kölcsönzött arcának . K ezében nagy cso­
m ag rözse volt, ezt lodobta a  gyepre.

(Folytatása következik.)

jpbk.it
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a  helyeket, ahol hivatását gyakorolja a pap, a rendes, 
hosszú reverenda helyett rövid és használható, de 
iekete kabátot a reverenda helyett semmi szin alatt 
sem szabad ozentnl a papnak magára vennie.

Büntetés éri azt a papot, aki az utcán rövid ro- 
verenda és papi gallér nélkül jelenik meg.

Ezeket a szabályokat a párisi hercegérsek azokra 
az idegen papokra is kiterjesztette, akik egy hónap­
nál tovább időznek egyházmegyéjének .területén és 
ott egyházi szertartást végeztek.

-J- Egy nagy művész sorsa. Nagy részvétet 
kelt most Parisban — mint a francia lapok Írják — 
Ahred Stevensnek, a világhírű belga születési! festőnek 
a sorsa, aki hosszú ideig dédelgetett művésze volt az 
előkelő világnak, amelynek köréből képeinek a tár­
gyát mentette. Milliókat szerzett az ecsetjével és most 
hz Avenne-Frochot egyik bérkasgámyájának szerény 
kis lakásában nagy nyomorral küzd. Egy francia 
újságíró meginter uvolta a hetveri esztendős művészt, 
aki sok érdekes dolgot mondott cl élete folyásáról.

„Aki tud a mennyi pénzt kerestem fiatalkorom­
ban, — mondotta Stevens az újságírónak, — az bizo­
nyára rossz vélemény nyel lehet felőlem, hogy most 
oly szegény vagyok, mint a templom egere. Pedig 
elhiheti mindenki, hogy nem voltam kedvelője soha 
az italnak, nem kártyázam s nőkre sem költöttem a 
pénzemet. Csak az volt egész életemnek az átka, hogy 
nem voltam képes takarékoskodni.

A szerencse pályámnak a kezdetén valósággal 
üldözött; Artúr fivérem közvetítésével könnyen tudtam 
festményeimre vevőt szerezni, majd Roqueplannek dol­
goztain. 1853-ban a harmadik érmet kaptam egy mü­
vemért, amelyet az állam meg is vett ezerőtszáz frank­
ért 1635-ben a második éremmel tüntettek ki, 1863 bán 
a becsületrend lovagjává avattak, majd megkaptam a 
tiszti keresztet is. Camot a becsületrendnek a nagy 
kereszt ével is ki akart tüntetni 1889-ben, de én lemond­
tam erről, mert egy festőtársam ftttt részesült eddig 
ebben. A nagykere«zt helyett megvette az állam 
egyik festményemet tizennégyezer frankért a Luxembourg* 
képtár részére. Mondhatom, hogy megkerestem éle­
lemben legalább is hőrom millió frankot; Georges 
Priif-től évente frank jövedelmem volt
apróbb zsáner-képekért s volt idő, mikor egy brüsszeli 
képkereskedő fúewr frankkal dotált havonta. Most?.,, 
Most nyomorgok. Öreg vagyok, nem bírok már dol­
gozni, van itt egy csomó megrendelt kép s nem bí­
rom befejezni. . . “

+  A múlt ev legolvasottabb könyvel. A litó- 
rarisehes Echo eimü német folyóirat a legnagyobb né­
met kölcsönkönvvtárakhoz azt a kérdést intézte, hogy 
a múlt esztendőben a modern szépirodalomnak melyik 
müveit olvasta a közönség leginkább, illetve mely 
munkákat kölcsönzött ki az olvasó publikum a leg­
gyakrabban. Huszonegy, szorosan a kérdéshez alkal­
mazkodó felelet érkezett be, melyek szerint legtöbb­
ször ezeket a regényeket kölcsönözték ki: tunpteda 
báró: Eysen-jét ti zen hatszor, Ganghofcnek: Csend a: 
erdőben című regényét tízszer, Tolstoj Feltámadását 
nyolcszor, VTollzogen müvét: .1 harmadik nemzetséget 
ujofcszor, Zolának óriási elterjedtségü regényét nvolc- 
zor és Eschztnh Natália: Amgak cimü regényét 

hatszor.
•

4- Az alkoholizmus ellen A francia közokta­
tásügyi kormány elrendelte. hogy a nép- és polgári 
iskolák tantervébe vegyék fel rendes tárgynak annak 
a tanítását is. hogy u tanuló-ifjnság tudatában legyen 
az alkoholizmus veszélyes voltának. A rendelet úgy 
szól, hogy ennek a szerencsétlen szenvedélynek testet- 
lelket ölő hatását szemléltetóleg: képekben mutassák 
be az iskolákban. Az életre való tervvel máris azt az 
üdvös eredményt értek el, hogy az 1901-iki bécsi 
antialkoholista-kongresszus is fogla kozni lóg e kér­
déssel és általában az európai metropolisok gyermek­
védő egyesületei magukévá akarják tenni a francia 
közoktatásügyi miniszternek céltudatos tervét, hogy a 
fiatal szervezetet megóvják az áldozatait tönkretevő 
szenvedélytől.

K Ö Z G A Z D A S Á G .

Ipar és  kereskedelem .
A z E ls ő  M agyar Á lta lá n o s  B iz to s ító  T á rsa sá g

igazgatósága és felügyelő bizottsága ma tartotta meg 
trrót Csekonics Endre elnöklése mellett a társasági 
vagyonnak éveukint szokiibos vizsgálatát, melynek 
eredm*'nyeképpen megállapittatott, hogy a társaság­
nak összesen 89 037.843 K 94 £.-t tévő vagyona a 
következő érlékekben van elhelyezve: Takarékpénz­
tári és bankbetétek 4,444.714 K. 48 f. Záloglevelek 
39 249.754 K. — f. M. kir. és ogztr. járadékok 1.804.243 
K. 40 1. M. kir. italmérési kötvények 13,35ö 160 his 
30 fi M. kir. áhaaivasuti arany- és ezüst-kötvények 
3,399.919 K. 60 fi Állam által biztosított vasúti és 
egyéb kötelezvények 2.925.969 K. 66 fi Budapest 
székesfővárosi kölcsön kötelezvények 6,169.549 K. —

£, Olasz j7radék és egyéb értékpapírok 4.624.842 K. 
38 fi Váltókban 856.680 K. 48 1. Jelzálog kölcsönök 
2,943.610 K. 44 f. Életbiztosítási kötvény kölcsönök 
83u2.180 K. — f. Társasági házak 2,14ő.0u0 K. — fi 
összesen 89 037.843 K. 94 1.

Az Országos Iparegyestlet csütörtökön január
17-én délután 6 órakor az egyesület helyiségében (VI., 
TJj-utoa 4 szám, 1. emelet) értekezletet tart. A napi­
rend tárgya Cipészipari szakiskola létesítése.

Borjú vásár. 1901. évi anuár hó 11-én. (A 
budapesti marhavásártéri vásár-pénztár részvénytár­
saságtól.) Felhajtás Belföldi élő borjú 358 drb, leölt 
borjú 68 db, bécsi éló borjú — db, — db. horvát, nö- 
vendékmarha — darab, bárány élő — darab, leolt 
bárány 310 darab. Árjegyzések. — Behöldi élő 
borin 1. rendű 84—92 h-ig, kivételes 96 i., 
IL rendű 70—82 f.-ig, 1 kiiónkint, leölt borjú 
L r. 86-36 fi-ig, II. r. — fi-töl — f.-ig, kivét 102
f. kflónkint levonás nélkül. Bécsi leölt b o r j ú -----
f.-ig. Növendék marha — f.-től — i.-ig, É r . -------
fi-ig, középminóség-ii--------í.-ig. alárendelt----------
f.-ig, 1 kiiónkint Bárány é l ő --------k., loöit bárány
10.50—15.— K.. kivételes á r -----k.-ig pároukint —
Az irányzat élénk, árak 3—4 fillérrel kgrként ja­
vultak.

Budapesti sertés-konzumvásár. A ierencvárosi 
petróleum-rakodónál lévő székes-fővárosi sertés-kon- 
zumvásár árjegyzése 1901. évi január 11. Készlet 
700 darab. Érkezett 1200 darab. Összesen 1900 darab. 
E adatott 1400 darab. Maradt 600 darab. Napi árak: 
120—180 kilogramm súlyban 66—82 koronáig. 220— 
280 kilogramm súlyban 7ó—82 koronáig. 329—380 
klgr. súlyban 78—S6 K.-ig. Öreg nehéz páronkint 
400—500“ kilós 80—86 koronáig. Malac 60—100 kgrig 
78—84 korona. A vásár élénk.

A  budapesti gabonatőzsde.
Buúapeat, január 11.

Ma ismét élénkebb volt a forgalom. A kínálat 
elég jó volt, a malmok pedig jó vótelkedvet matattak. 
Elkelt 2200O mm. Az árak eleintén tartottak voltak, 
később azonban, különösen finomabb minőségű áruért 
2Va fillérrel magasabb árakat is fizettek.

Rozéban szintén szilárdabb a hangulat. Néhány 
tétel kelt el osztrák számlára.

A többi cikkekben nem volt üzlet.
A felhozatal e hó 9-étöl 10-óig 10635 mm. volt, 

melyből 103 mm. vitetett el.
Kiadatott*.
Búza. Tinavidéki: 100 mm. 81 k. 7 K. 95Vs fi, 

ICO mni. 79 k. 7 K. 95 i- 900 min. 79 k. 7 K. 
90 fi, 600 mm. 79 k. 7 K. 85 fi, 800 mm. 79 k. 7 
K. 86 fi. 100 mm. 78*3 k. 7 K. 87 >/» fi, 100 mm. 
78*5 k. 7 K. 75 fi, 100 min. 78 5 k. 7 K. 75 fi, 100 mm. 
78*5 k. 7 K. 05 f., 300 mm. 78 k. 7 K. 85 fi. 100 mm. 
T8 k. 7 K. 82«'« fi 600 mm. 78 k. 7 K. P2Vs fi. 200 
mm. 78 k. 7 K. 80 fi. SCO mm. 77*5 k. 7. K. 65 fi, 
100 mm. 76 k. 7 K. 65 fi, 3n0 inni, 76 k. 7 K. 60 fi, 
300 mm. 76 k. 7 K. 65 fi. 100 mm. 75 k. 7 K. 35 fi, 
100 mm. 75 K. 7 K. 25 fillér.

Pestvidki: 130 nuu. 80 k. 7 K. 85 fi, 10O mm. 
78 k. 7 K. 65 150 mm. 77*5 k. 7 K. 72*/s
300 mm. 77*5 k. 7 K. 72»/a fi, 3b0 mm. 77*5 k. 7 K. 
60 f ,  100 mm. 77 k 7 K 60 fi, 200 mm. 77 k. 7 K. 
52>/» fi, 100 mm. <o k. 7 K. 40 fi. 300 mm. 73 k 7 K. 
20 fillér.

Raktári: 8/O nuu. 75.2 k 7 K. 25 fi, 1500 mm. 
76 4 k. 7 K. 60 fi, 2 Oü mm. 76 k. 7 K. 44 fi. 1450 
mm. 76 k. 7 K. 45 fi. 1500 mm. 75-4 k. J K. 47Ji fi, 
2020 mm. 76 k. 7 K. 45 f, 1200 mm. 73 7 k. 7 K. 
50 fi. 1600 mm. <o*4 k. 7 K. 47* s fillér.

Fehér ír egy <i 500 inni. 77 k. 7 K. 70 fillér. 
ödna'O .* 400 mm. 75 k. 7 K. 25 fillér.
//JrxAai: 100 mm. 75 k. 7 K. 40 fi, 500 mm.

73 k. 7 K. 45 fi, 600 mm. 74 k. 7 K. 27’ a fillér.
Mind három hónapsa.
Újvidéki: 5t0 min. 77 k.7 K. 65 fillér.
Rozst 150 mm. 7 K. 27Vi fillér.
Készpénzfizetés mellel!,
A kószám hivatalos jegyzése a budapesti áru- 

és értéktőzsde sokásai szerint, készpénzben 60 
kilogrammockint — A minőség hektoütcrenkint és 
kilogrammoukint

A  h a t tn ú ö ü z le t  folyam án a k övetk ező  kötések  
történtek

tíu a áprilisra . • . 7.65—7 53—7.57
Búza októberre . . • 7.66—7.67
Rozs áprilisra . . • 7.31—7.32—7.34—7.35
Zab áprilisra . . • 6.97
Tengeri má usra . . 4 97—4.98
Repce augusztusra • —.--------

D é b  egy or&kor a következő záróárakat állapi*
tották meg hivatalosan a tőzsdén:

Búza áprilisra . . . .
Rozs áprilisra . . . . . . 7.35 „ 7.3G „
Zab áprilisra . . . . . . 5.96 „ &-9T „
Tengeri ma usra . . . . . 4.98 „ 4.99 „
Repce augusztusra • • . . 12.7Ö ,  12 85 n

Délután lel 5 órakor zárui:
Bu.;a áprilisra . . . . . . . 7.C4- 7.55
Búza 1901. októberre . . . . 7.6b— 7 67
Rozs áprilisra . . . . . . . 7.84— 7.85
Zab 1901. áprilisra • • . • • 6.96— 6.97
Tengeri má usra • • • • • • 4.97— 4.98
Repce augusztusra • . . . . 12.75—1285

A  budapesti értéktőzsde.
A mai elötőzsde tartott küllöldi zárlatok alapján 

szilárdan indult és szerény forgalom mellett csende­
sen zárult.

Járadékok némileg javultak; helyi értékek el 
voltak hanyagolva.

A déli tőzsde eleinte nyugodt volt, később ter­
jedelmes eladások és gyenge küllőid alapján reakciós 
irányzat lépett előtérbe, amely az összes iutornacio- 
nális értékekre kiterjedt.

A zárlat legaiacsonyabb árak mellett történt.
A helyi és járadékpiac el volt hanyagolva.
A valuták és ércváltók változatlanok.
Az elótfcsde csendes.
Jegyeztek: Magyar hitelrészvénv —.--------.

Osztrák hitelrószvény 664.-----664 75. Osztrák-Matrvar
AUamvasut 670.25---- 670..5. Koronajáradék 92.30—
92 40. Riniamorányi 455.75—455.60. Közúti vasút 5.6.25 
—577.— korona.

A déli tőzsde nyugodt, változatlan.
Jegyeztek'. Magyar hitelrészvény 669.---- G70.—.

Osztrák hitelrészvény 662.75—664.50. Osztrák-magyar 
állam vasút 669.75—671.—. Jelzálog-hitelbank részvény
425.50—427.—. Rimamurányi vasút részvény 456.50— 
46050. Közúti vasút 675.50—676.75. Koronajáradék 
92.40—92.60 korona.

Forqalombi került: Magyar aszfalt r.-t 318.-----
320.—. Salgótarjáni 626.------629. S ch iick-gyár 200.—
—210.—. Cukoripar 1900.—. Marinarosi sóv.isut 418.— 
—420.— korona.

Vtőtózsde. A 4 órai zárlatkor maradt:
Osztrák hitelrészvény 669.50. Magyar hitelrész­

vény 066.60. Leszámítoló bank részvény 418.—. 
iOmamurányi vasmürészvény 454.75. Osztrák-Magyar 
államvasut 665.50. Közúti vasút részvény 675.—. 
Villamos vasút részvény 294.— korona.

A  budapesti term énytőzsde.
A terményüzletben a szezonzerü hangulatnak 

megfelelően alakultak az árak és végül a termőny- 
üzlcti árjegyzőbizottság hivatalosan a következő ár­
folyamokat állapította meg:

Jegyzések: Heremag: lucerna magyar 43.—48.— 
korona, vörös aprószemü 48.—60.— korona, vörös
erdélyi —.--------korona, vörös bánsági —.------ —-—
korona, középszemü 56.——58.— korona, nagvszemii 
61.—05.— korona. Disznózsír: budapesti: 51.60—52.— 
xorona. vidéki —.——— korona. Táblaszalonna :
légenszáritott v id ék i —.— ----- .— korona, városi 4
darabos 4Ü.5O—41.—. korona. 3 darabos 45.——45.50
korona, füstölt —.--------.— korona. Szilva: boszniai,
szokás szerinti minőség 14.50—16.— korona 120 da­
rabos —.---------- . korona. JOG darabos 15.25—15.76
korona. 85 darabos 15.60—16.— koroua. azonnali szál­
lításra. Szerbiai szokás szerinti minőség 13.75—14.— 
korona. 100 darabos 14.75—16.— korona, 86 darabos
16.50—15.76 korona. 8zilvziz: szlavóniai 18.25—18.60 
korona, szerbiai 16,60—17.— korona, azonnal való 
bz állításra.

A  b écsi gabonatőzsde.
Bóei, január 11. (A Budapesti Napló tele fon jelen •

tőze.) Kedvezőtlenek voltak a külföldről érkezett joleu- 
tések, kezdeményezés ezért alig volt az itteni határ- 
üzletben, amelynek irányzata csöndes volt. Berlinből 
később kedvező árfolyamokat jelentettek. Ennek kö­
vetkeztében nagyobb lett a vásárlási kedv. Köttettek: 
Búza tavaszra 6.81—6.88 — 6.87, rozs tavaszra 7.74— 
7.77. zab tavaszra 6.32—6.84, tengeri május—júniusra 
5.29—5.30. A készáruk piacán a kereslet teljesen 
h ányzott. általában üzlettelenség uralkodott itt. Zár­
latkor maradtak: Búza tavaszra 6.86, zab tavaszra 
6.32 K.

A  b écsi értéktőzsde.
Az előtőzsdén változatlan az irányzat Ellátás 

könnyű volt 47 e százalék mellett
Déli tőzsde változatlan, forgalom kevés.
Zárlat gyenge az angol tiltakozásra.
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B ó c a , január 11. (Magyar értékek tárlata.) 4°/o-os 
aranyjáradék 117,—. Tiszai és szeged^ kölcsön sor.'jegy 140.— . 
Magyar vasúti kölcsön ezüstben 100.70. Magyar keleti vasúti 
állami kötvény 120.—. Magyar leszámítoló- és póuzváltóbauk 
— . Rirnamurúnyi vasmürészvcny 4Ö5.50. Magyar ko­
ronajáradék 92.25. 4%>os Magyar íőldteherm. kötvény 91.G0. 
Magyar hitelbank részvény 666.—. Magyar nyeremény köl­
csön sorsjegy 166.75. Kassa -  odorbergi vasúti részvény
354.— Magyar kereskedelmi b a n k ------. Magyar cukoripar
1900.—.

B é c s , január 11. (Osztrák értékek tárlata.) 4’2%-os 
papirjáradék 98.30. 4°/o-os osztr. aranyjáradék 117.10. 1860-iki 
sorsjegy 136.75. Osztrák hitelsorsjegy 388.50. Angol-osztrák 
bank 270.—. Bécsi bankegyesület 456—. Osztrák-magyar 
l>ank 1698. Déli vasút 109.50. Dunagözhajózási részvény 
741.—. Dohányrészvény 289—. Császári és királyi arany 
11.39. Német bankváltók 117.70. 4’2%-os ezüst járadék 98.15. 
Osztrák koronajáradék 98.20. 1864-iki sorsjegy 197.50.
Osztrák hitelintézeti részvény 661.—. Unionbank 539.—. 
Osztrák Lánderbank 406.—. Osztrák-magyar államvasut 
667.—. Elbavölgyi vasút 468.—. Alpesi bányarészvény 425.50. 
20 irank. arany 19.14. Londoni váltóár 240.66. Bécsi Tramway 
Litt B. 236.—. Bécsi Tramway Litt A. 242.—. Lipót kohó — . 
Az irányzat szilárd.

B éoa, január 11. (A Budapesti Napló tudósítójának 
telefon jelentése.) A délutáni magánforgalomban a zárlatok a 
következők voltak: Osztrák hitelrészvény 659.50. Magyar 
hitelrészvény 666.—. Angoi-Osztrák bank 270.—. Bécsi bank­
egyesület 456.50. Union bank 540.—. Lánderbank 406.—. 
Osztrák-magyar államvasut részvény 666.50. Lombard 109.—. 
Elbavölgyi vasút 468.—. Északnyugati vasút részvény 458.—, 
Dohányrészvény 290.—. Rimamurányi vasmű 456.50. Alpesi 
bányarészvény 424.75. Májusi járadék 98.30. Magyar korona­
járadék 91.25. Török sorsjegyek 105.25. Német birodalmi 
márka 117.70. Napóleon d’or 19.60.

K ü lföld i értéktőzsde.
B e rl in , január 11. (Tőzsdei tudósítás.) A tőzsde for­

galma meglehetősen szilárd irányzatú volt Kcdvezőleg hatott 
a hazai vállalatok jobb magatartása. Bankok szintén emelke­
dők. Bányaértékek megszilárdultak, mert a  spekuláció fede­
zésekre látta magát indíttatva, mert a kezdetben mérsékelt 
árfolyamok mellett nem mutatkozott kínálat. Vasutak csende­
sek. Amerikaiak New-Yorkra gyöngék. Canada-Pacific engedő 
a január első hetében mutatkozó 43.000 dollár mínuszra. 
Dortmund-Gronaui jól tartva a decemberi 35.760 márka több 
bevételre. Lübecki a  decemberi kimutatásra gyöngébb. Hajó­
zási részvények szilárdak, állítólag a Lloyd-osztalékról szóló 
kedvező hírek következtében. A tőzsde második órájában az 
üzlet igen csöndes volt. Helyi piac végül gyöngüli, zárlat után 
gyenge. Magánleszámitolási kamatláb 3’/«°/o.

B e r l in ,  január 11. (Zártat.) 4,2°,o-os papirjáradék 
—.—. 4‘’-o-os osztrák aranyjáradék 99.60. Elbavölgyi vasút 
— . Magyar koronaj&radék — . Osztrák-magyar ái.am- 
vasut 142 60. 'assa-oderbergi vasul — . Bécsi váltóár 
84.XÓ. Magyar vasúti beruházási kölcsön 101.75. Alpesi bánya­
részvény —.—. Diseonto-Commandit 176.60. Általános villa­
mossági Edison 207.—. belsenkircheni 173.50. La ura-kohó
194.75. 4*2'' i-os ezüstjáradék —.—. 4° o-os magyar arany- 
járadék 98.25. Osztrák hitelrészvény 207.75. béli vasút
25.75. Károly Lajos vasút —.—. Orosz bankjegyek 216.40. 
4 i-os uj orosz kólc&ön —.—. Török dohányrészvény —.—. 
Olasz járadék 05 30. Magyar hitelbank —.—. Dyuamit Trust 
—.—. Harpeni 171.60. Az irányzat gyenge.

B e r l in ,  január 11. (A buaapesti Napló tudósító­
jának távirata.) /urt» forgatom 4°/o-os magyar aranvjaradék 
98.25. Magyar koronajáradék —.—. Osztrák hiteirészvéoy 
207.40 Osztrák-magyar államvasut 142 50. Déli vasút 25.60. 
Északnyugati vasú: —.—. Elbavölgyi v a su l—.—.O rosz bank­
jegy készpénz 216.40. Buschtienhradi — . Orosz bankjegy 
—.—. íUltuno.) Lombard —.—.

H a m b u r g , január 11. (Zárlat.) 4-2°,o-os ezüst- 
járadék 07 80. 1860. sorsjegy 138.80. Déli vasút 25.50. 4°/*o« 
osztrák aranyjaradék 99.85. Osztrák hiteirészvuny 207.60. 
Osztrák-magyar áharovasút 142.80. Olasz járadék 95.10. 4°/o-os 
Magyar aranyjáradék 98.—. Az irányzat nyugodt

F r a n k fu r t ,  január 11. (Z aria tj 4’2“'n-os papír- 
járadék 98.40. 4n/o-os osztrák aranyjáradék 99.70. Magyar 
koronajáradek 92.70. Osztrák-magyar bank 121.60. Déli vasút
25.75. Elbavölgyi vasút —.— Londoni váltóár 204.42. 
Bécsi bankegyesület 116.—. Villamos részvény —.—. 3° o-os 
magyar aranykölcsön 81.6C. 4*2° o-os ez üst járadék 93 25. 
4" -os magyar aranyjáradék 98.30 Osztrák hitclrészvény 
208 x0. Osztrák-magyar államvasut 143.30. Északnyugati 
vasút —.—. Bécsi váltóár 848.05. Párisi váltóár 814.16. 
Unió bank —.—. Alpesi bányarészvény 217.—. Az irányzat 
szilárd.

F ran k fu rt, január 11. (A Budapesti Napló tudó- 
sitójánaK távirata.) Anolyam ok januárra. E sti forgalom 
Osztrák hitelrészvény 207.25. Osztrák-magyar államvasut 
142.60. Déli vasút — . Osztrák aranyjáradék — . Oiasz 
láradék 95.40. Laura-kohó — . Harpeni 170.80, Discont 
— . Alpesi — . Bécsi hankegyesület — .

P á r ia , január 11. (Zárlat.) Osztrás-magyar állam- 
vasút —.—. 4l'zoos osztrák aranyjáradék 100—. Osztrák 

anderbank — . 3° o-os francia járadék 101.77. Ottomac- 
bank 539.—. 3l/s°'o-os francia járadék 103.62, Aiperi bánya­
részvény —.—. Déli vasút —.—. 4u/>os magyar arany- 
i áradék 99.29. Párisi bankrészvény 1065. Olasz járadék 
94.—. Francia törleszth. járadék —.—. Osztrák földhitel- 
intézet! részvény 1217.—. Törők dohányrészvény 314.—, Az
iráoyzat bágyadt.

B udapest-köbányai sertéskereskedelm i 
csarnok  jelentése.

Január 11. A sertésüzlet irányzata váltosatlan.
A) Bízott sertések ára ;  L A) M a g y a r  e l s ő r e n d ű  
Üreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon felüli súlyban)

90 — 92 fillérig. Öreg közép (páronkint 300—340 kilogrammig
terjedő s ú ly b a n ) ---------fillérig. Fiatal nehéz ipáronun t 320
kilogrammon felüli súlyban) 96—96— fillérig. F iatal közép 
(páronkuit 251—320 kilogrammig terjodö súlyban)92—94— fil­
lérig. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig terjedő súly­
ban) 93—94— fillérig. — 11. M a g y a r  s z e d o t t :  Nehéz
ipáronkint 280 kilogrammon felüli s ú ly b a n ) ------------ fillérig.
Közép vpáronkint 240—280 kilogramm súlyban) —------fil­
lérig. Könnyű (páronkuit 240 kilogrammig terjedő súlyban)
-----—— fillérig. — 111. R o m á n i á i :  Nehéz ipáronKint
320 kilogrammon felüli súlyban) —— -  — fihéng. Közép (pá-
ronkint 250—320 kilogrammig terjedő sú ly b an -------- — til-
léng. Könnyű (páronkmt 250 kilogrammig terjedő súlyban)
-------- — fillérig. IV. R o m á n i a i  e r  e d e 1 1 (S t a c b l).
Nohéz (páronkint 240 kilogrammig teriedö súlyban» ------------
fihérig. Könnyű (páronkiut 240 kilogrammig terjedő súlyban)
------------fillérig. — V. S z e r b i n i : Nemz (páronkiut 260
kilogrammon felüli súlyban) 88—90— fillérig. Közép (páron-

kint 240—260 kilogrammig terjedő súlyban) 86------88 fillérig.
Könnyű (páronkint 240 kilogrammig terjedő súlyban) 80— 84 
fillérig.

S e r t é s l ó t s z á m  1901. január 9. napján volt 
készlet 31.180 darab. — 1901. január 10. napján felhajts- 
tott 460 darab. 1901. január 10. napján clszafiittatott 157 
darab. 1901. január 12, napjára maradt készletben 31.123 
darab.

K ivonat a h ivata los lapból.
— Január 11. —

Kinevezések és áthelyezések. A pénzügyminiszter a  buda- 
pestvidéki m. kir. pcnzügyigazgatóság mellé rendelt számvevő­
séghez Wöhler Erik pénzügyi számellenőrt pénzügyi szám- 
vizsgálóvá végleges minőségben, a daruvári kir. adóhivatalhoz 
.Táncsics Károly nasici ellenőrt pénztárnokká, Schwarczmayer 
Ferenc diakóvári adótisztet ellenőrré, Jakovacz Ede pozsegai 
adóhivatali gyakornokot adótisztté, ez utóbbit ideiglenes mii tő­
ségben, a zágrábi kir. állampénztárhoz Popovics Miklós pénz­
tári segédtisztet a X. fizetési osztály 3-ik fokozatába végleges 
minőségű pénztári tisztté, a  ráckevei kir. adóhivatalhoz 
Horánszky József adóhivatali gyakornokot adóhivatali tiszttó 
ideiglenes minőségben, Benyák Rezső adóhivatali gyakornokot 
a gödöllői kir. adóhivatalhoz ideiglenes adótisztté, Fülüp Béla 
fehér-gyarmati adóhivatali díjas gyakornokot a  huszti kir. 
adóhivatalhoz ideiglenes minőségű adótisztté, a nagyszebeni 
m. kir. péuzügyigazgatóság mellé rendelt számvevőséghez 
Jakubelz Gyula magy. kir. állampénztári segédtisztet pénzügyi 
számtisztté ideiglenes minőségben, Hófer László dij*alan pénz­
ügyi számgyakornokot ideiglenes minőségű segélydíjas pénz­
ügyi számgyakomokká a pénzügyminiszteri számvevőséghez, 
ifj. Pászti Sándor budapesti lakost ideiglenes minőségű díjtalan 
m. kir. pénzügyi számgyakomokká a miniszteri számvevőség­
hez ; a budapesti kir. ítélőtábla elnöke Szlávy István ügyvéd- 
jelöltet és Csajághv Sebestyén György végzett joghallgatót a 
budapesti kir. ítélőtábla kerületére ideiglenes minőségű díjas 
joggyakornokká; a kassai kir. Ítélőtábla elnöke Sztolárik Fe­
renc végzett joghallgatót a kassai kir. ítélőtábla kerületében 
díjas joggyakornokká. Kobulniczky Miklós végzett joghallgatót 
a kassai kir. Ítélőtábla kerületében ideiglenes minőségben 
díjas joggyakornokká, nevezte k i ; a vallás- és közoktatásügyi 
miniszter Bolváry Ilona magyar-óvári állami elemi iskolai 
tanítónőt a  nagymihályi állami elemi iskolához jelen minősé­
gében, özv. Szenákyné-Kunczly Kamilla állami elemi iskolai 
tanítónőt a  domokosi állami elemi iskolához jelen minőségé­
ben ; a győri kir. főügyész Flcischacker Mihály szombathelyi 
és Sárfy Mihály győri kir. ügyészségi írnokokat a közszolgálat 
érdekében hivatalból kölcsönösen áthelyezte.

Ügyvédi kamarák. A győri ügyvédi kamara közhírré 
teszi, hogy Szabó Titusz párkányi lakos ügyvédet az ügyvédek 
lajstromából, önkéntes lemondása következtében törölte, to­
vábbá, hogy dr. Kaffay Ferenc győri lakos ügyvédet Győr 
székbelylyel az ügyvédek lajstromába fölvette, Bódogh Kál­
mán volt esztergomi lakos ügyvédet Rétságra, (a balassa­
gyarmati ügyvédi kamara területére) költözése és Matkovich 
Tamás győri lakos ügyvédet, önkéntes lemondása következté­
ben az ügyvédek lajstromából lörölte, végre, hogy Burcza 
Gyula győri lakos ügyvéd székhelyét, a  kamara területén be­
lül, Ene-sérc tette át. A szatmárnémeti ügyvédi kamara köz­
hírré teszi, hogy ur. Yityi József ügyvéd Erdőd székhelyivel a 
kamara névjegyzékébe folytatólag lölvétetett. A debreceni 
ügyvédi kam ara közhírré teszi, hogy ifj. Krúdy Gyula nyír­
egyházai ügyvéd elhalálozván, a  névjegyzékből töröltetett 6 
irodája részére gondnokul dr. HofTmann Mór nyíregyházai 
ügyvéd rendeltetett ki.

Névmagyarosítások. A belügyminiszter megengedte, hogy 
Lemberger Bernit budapesti lakos Lantosra, Lahorik István 
petrozsenyi lakos Dcrengire, kiskorú Rappoport Áron Farkas 
székesfővárosi tanító Rappaira, Spitzer Lipót szarvasi lakos, 
valamint kiskorú fia László Szántóra, kiskorú S tem  Majer 
heö-csahai lakó* Szcndreire, dr. Stcinherz Tóbiás bécsi 
lakos íszierényire, llajsli Ferenc gesztelyi lakos. ItajsU Gizella, 
Anna és Karoly nevickei lakos Csicserire, kiskorú Kapni 
Mária budapesti lakos Yerebélyire, Mrkva József m. kir. 
csendőr belo-breszkai lakos Mészárosra változtathassa veze­
téknevét.

Pályázatok. Több pénzügyőri vigyázói állásra a fővárosi 
cenzügyigazgatóság kerületi ben március végéig, — Tauszek 
Jakab-féle kiházasitási segélyösszcgro március 10-ig. — adó­
hivatali ellenén állásra a komáromi, esetleg más adóhivatal­
nál 2 hét alatt, — pénzügyi számtiszti állásra a  székesfővá­
rosi pénzügyigaz, atóság mellé rendelt számvevőségnél 2 hét 
alatt, — fam esten állásra a  besztercebányai erdőigazgatóság­
nál február 10 ig, — két szolgai állásra a budapesti kir. 
tudományegyetemi törvényszéki orvostani intézetnél január 
31-ig, — pénzügyi fogalmazó földadó nyilvántartási biztosi 
állásra az alsó-kubini pcnziigyigazgatóságnál 2 Jiét alatt, — 
tiszti írnoki állásra a  budapesti országos gyüjtöfogbáznál 
február 10-ig.
I ,■ ■ ■ ■ « .,, . -

N a p i r e n d .
Naptár'. Szombat, január 12. — Római katolikus: 

Tacian vt. — Protestáns : Tacián. — Görög-orosz : (decem­
ber 30.) Anizia.— Zsidó: Tobeth 21., Sabbath, Schehomoth. 
— Nap kéi : 7 óra 30 perckor. — Nyugszik: 4 óra 15 perc­
kor. — Hold kél: délelőtt — óra — perckor. — Nvng- 
szik : délelőtt 10 óra 29 perckor. — Utolsó negyed: délután 
9 óra 3S perckor.

A miniszterek nem fogadnak.
A  önteti Muzeum. Képtára, nyitva délelőtt 9 órát >1 

délután 1 óráig. Többi ta ra i 1 korona belépődíj mellett 
tekinthetők meg.

Téli kiállítás a Műcsarnokban délelőtt 9 órától 
délután 4 óráig. Belépődíj 1 korona.

.1 Visszautasítottak Stalónja  a Klotild-palotában. Nyitva 
délelőtt 9 órától este 9-ig. Belépődíj 50 fillér.

Ipát miiveszeti társu lat kiállítása nyitva délelőtt 9 órá­
tól 1-ig és d. u. 5 -8 -ig .

Országos képtár az Akadémiában zárva.
Iparművészeti muzeum zárv.~
Teknológiai iparmuzeum zárva.
Metógaedasági Museum (Kerepesi-ut 72.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
Földtani múzeum a  Stefánia utoD, nyitva dó elölt 10 

órától 1 óráig. Belépődíj 1 korona.
Közlekedési miucuni tárva.
Magyar kereskedelmi muzeum az iparcsarnokban d. e. 

9-től délután 2 óráig.
ózaoadaimi levéltár (Erzsébet-kőrut 19.) nyitva délelőtt 

9—1 óráig.
Akaiiéinia Goethe.szobája zárva.
Aluteum. Könyvtár nyitva ü. e. 9—1-ig.
X&idCMMit könyvtár nyitva délután 3—7-ig.
Egyetemi könyvtár nyitva déieiött 9— 12-ig és délután 

8—8-ig.
Iparművészeti museum könyvtára nyitva délelőtt 10 órá­

tól 12 óráig és este fél 7-töl fél 9-ig.
Központi statisztikai hivatal könyvtára és lérképgyüjtc- 

nyc, nyitva 10—1-ig.

Magyar kereskedelmi muzeum  könyvtára és tudakozó 
osztálya délelőtt 9 órától 12-ig és délután 3—6-ig.

Az u j országház kupolacsarnoka és lépcsöháza délelőtt 
10 órától 1-ig 40 fillér, azontúl este 6 óráig 1 korona.

Mcntócgyesület helyiségei reggel 8 órától este 6-ig.
Allatkert a Városligetben nyitva egész nap. Belépődíj 

60 fillér.
M agyar Kereskedelmi Muteum. Igazgatóság: VII. kerület 

Kerepesi-ut 20. szám a la tt Hivatalos ó rá k : délelőtt 9-től dél­
után 2 óráig. Tudakozó osztály és kereskedelmi szakkönyvtár 
VII. Kerepesi-ut 22. sz. Hivatalos órák délelőtt 9—12 óráig és 
délután 3—6 óráig. A hazai termékek állandó kiállítása, (a Ke­
leti mintatár és kereskedelemtörténeti gyűjtemény, továbbá a 
házi-ipari kiállítás, melyben az üzletvezetőség árusításokat 
is eszközöl) a  városligeti iparcsarnokban ny itv a : délelőtt 
9 órától 12 óráig és délután 2 órától 4 óráig. A külföldi 
kirendeltségek központi üzletvezetőségo (Magyar kereske­
delmi részvénytársaság) V., Váci-körut 32. szám a la tt

tJjeköztátú. I ©

’ MezffcazMIt Hlyeimébe t '

Elismert kJTünő hazai gyártmányt

1600 gözcséplökészlet űzőmben!
CZIM:

ELSŐ MAGYAR
gazdasági gépgyár

R É S Z V É N Y T Á R S U L A T  
B U D A P E S T E N ,  

K Ü L S Ő  V Á C Z I -U T  7 .  S Z Á M .

Vh, 3«A 4, 4'/a. 6, 8. 10, 12 lóerejQek.

M a g á n j á r ó k
( ü l i  m o z d o n y o k .)

Kérjük minden azakbavígó k érd éssel 
bizalommal hozzánk fordulni, k é sz sé g -  
adunk kimerítő és  felvilágosító választ.

Árjegyzék kívánatra díjmentesen küldetik.

I d ő j e l z é s .
— Azt Országos Mcteorologtas Intézel hivatalos j lentése. —

B u d a p e st, ja ia á r  11.

A maximum mozdulatlan. Az északi és nyugati határo­
kat kivéve az egész kontinenst magas nyomás bontja.

Az jjdö Európaszerte túlnyomóan száraz és derü lt A 
hőmérséklet nem változott.

Az idő nálunk is száraz, hideg volt. Idönkint erős köd­
ös zúzmara-képződések vannak, ma délelölt pedig szórványo­
san rövid ideig havazott

Kilátás. Lényeges változás nem várható.
" r - -----------------

V í z á l l á s .
J&a. Jan.

Ina FchRrdlns «. 1.25 1.18 T lsse M-flalg 4
Duna 1 «saa -------- TekehÁas

2.>8
livea ,, 1.00 1.36 Tokaj _ . . í ___

s Pnaaoay ___ a Tt»7a-Füred «.

Eudapeal _ 0 10 0.06 Cb on^rM _
MohÁea_____ C.R6 1.10 TörCk-Baoaa
Gom boa ----- 1..--6 1.38 TI tel

* Ujridék _ _ 0.21 0.3/ Ondóvá BArtfa _____
s Pánt sora 0.2J 0 3ö Topolya I lo ó r ----------
• Orsóvá _____ 0.80 O.í-í* Bodrog Zemplóa — .

Mórra Mft»ryarfalvK« o.7u Sajó Zso.öa _ _
Trenc-ón ___ 0.14 0.2C B erettyó  Maratta ■
b zer ed _____ Ü.&G t ód B.-UJfalO

Kába hz.-Ootthárd 0.10 0.10 Kórós
■

D ráva Péttau _____ 0 .— O.2J Tónké______
Zákány _____ 0 .— 0 66 a Qnrahono-----

B Bárt s - 0.10 I-.44 Boruujonfl^__

Mnra M.-Hzerdah— 0.00 0.1 G yom a___ —
B ’.áva Síjrráb _____ 0.26 0.4’ Maros Gy.-FrbArvár

Miirovlca___ l.f»« 2.24 Sátorain _
S zam os I )e ó a _______ A rad _______

w Pzstmár.. . _. ü.»8 ■ Makó_______
K ra a w a N.-VajiAny _ 1 63 Trmea K.-Rostély —
Latorca Munkács _ _ 0.04 0.02 Beg-a Kiszóld -
L aborea !! .monna Toni'svác-----
U ns UugvAr^ 0.10 0.10 • 9 e .sk erők __

Jan.

m 6 1
u.45
U.V4 
o M 
O.ttí 
0.&4 
o.Cö 
0.18 
O.tiu 
1.S3 
o .u  
0.26 
O.S4 
l.US 
1 SS 
U.SJ 
0.24 
u .ls

o’o»
U. 24 
w.— 
0.83 
0.12 
0.64
V. .S 
0.2.» 
0.18 
o .— 
1.04 
0.40 
0 .— 
0.63 
0 40 
0.20

Jár
10.

•  r
u.4S 
0.X4 
U.lo 
0.22 
. . 1 
U.20 
O.M 
0.66 
O.&d 
0.90 
o.35 
O.M

1J2
0.—
o.io
0.12
u.-
0.10
0.12
0.—
0.10

o . i ; 
o .io  
0.08 
o .— 
1 34 
0.4 J 
0.15 
1 .7 . 
o.eo  
0.34

PAPIER WLINSI
T ö b b  m in t  3<> cN ztenrteje csalhatatlan szer, hogy • 
m e ll  b A n tn lm a it . nö*hA i. n > a b fA ja a t. n h e n n ia t la -  
in n a l. tAKSmkKntAM a l*'R<\nrsabh u.ódon gjógyPsuk. 

Tc-« k a i s i i n é l  nevet k^rni.
P aris . 31 l l i ic  d r  N r ln r , P a ris .

K apható B udapeatan  T örök  J ósaetn e l.
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S z ín h á za k , s z ó ra k o z ó  helyek.
NI. K IR . O P E R A H A Z .

Szombat, 1901. január hó 12-6n.
Az a fr ik a i  nő.

Opera 5 felvonásban. Szerzetté Meverbeer. Szöve­
gét irta  Seribe. Fordították Bökni G. és Orm ay F.

SeJika 
Ines 
Vasco 
Oon Alvar 
Nelusko

Szem élyek:
Diósynó Don Podro Koruai

Bárdossy Don Diego Ney B.
Alberti Föinquisitor Szendrői
Kiss B. N agybrahm in Ney D.
Beck Anna Berta M.

Kezdete 7 órakor.

N E ffiZ E T I S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1901. jan u ár hó 12-én.

C lé m e n c c a u
Színmű 5 felvonásban. Irta Dumas Sándor éa D'Artois 

Armand.
Szem élyek:

Clémenceauné Lendvavné Iza, leánya 
l’ierre Mihályfi Vojnov
llitz Egrcssy  Cassagnol
< onstantin fia Náday Foucher
Grófné Helvey Francois

Kezdete 7’/> orakor.

Márkus 
Hot váth 
Hetényi

Kőrösmezei
Paulay

M A G Y A R  S Z ÍN H Á Z .
Szombat, 1901. január hó 12-én.

P rim a d o n n á k .
Operett 3 felvonásban, egy változással. Szövegét irta: 

Pásztor Árpád. Z e n jé t  szerzetté: M ader Raoul. 
S zem élyek :

Somossy Mnlató
( N a g y m e z ő - u t c a ) .

A lb re c h t Ferenc, igazgató.
Pénztámyitas 7-kor. Az előadás kezdete 8-kor.

FREGOLI1 1
vendég játéka csak még rövid ideig. M a:

1 fölv., 5 szem élyben előadja F K E G O L f n r .  
V a s á r n a p , j a n u á r  1 3 -á n , d. u  ' s í - k o r

F reg o S i v e n d é g já té k a
m é r s é k e l t  h e ly á r a k k a l ,  é r á s z  n j m ű s o r r a l .  

T o v á b b á :

K a th e  és Á rm in  Jósseff
realisztikus, hum orisztikus színházi parodistúk.

Kde. M arquis e Dians de Fontenay
Slatuos vivants en blanc.

M is s  C la r a  B a lle r in i
a trapéz királynője.

Jegyek kaphatók a Mulató nappali pénztáránál 9 —1 
óráig és délután 3-tól és e*to/ a pénztárnál, úgy­
mint W eiss A. nagytőzsde Károiy-körut 26., tőzsde 
Andrássy-ut 38. és 20. szám alatt egész napon át.

S c h i l l e r  ° „
» » P r i o y e s  

o s z í n m ü v e i .  #
Fordította: Tömör Ferenc. 
Egy-egy kötet ára 1 kor.

I. Wallenstein tábora. A 
Piccolomimak.

II. Wallenstein halála.
III. Az orleánsi szűz.
JV. Stuart Maria.
A messzina' menyasszony. 

Fordította Váradi Antal, 
M. K. 43. sz.) 30 üli.

Teli Vilmos. F ordíto tta  
Tömör F  I kor. 60 fill.

Megrendelhető a 
„ B u d a p e s t i  N a p ló 11 k i- 

a d ó h iv a ta lá b a n .

jpOLIES C flPRICE.
91a:

9 ó r a k o r :  9  ó ra k o r :

Die gestoh len e  M itgift.
10 ó r a k o r :  10 ó ra k o r :

Ö nem tud franciául,
11 ó r a k o r : 11 ó r a k o r :

Die Champagnernymphe.
H e g g e l  5  ó r á i g  c ig á n y z e n e  a  p o m p á s

t é l i k e r t b e n ,  e g |

A gróf 
td iv ia  
Lopták 
' 'lairet’.e 
Eeppo

Beöthy Rózsiba Gombaszögi
Margó Felice mester Füredi
Sziklai K ovácsm ester Mátrái
Szoyer P ista Lenkeü
Kát hőnyi A rendező Kardos
Kezdete ?i/s orakor.

J e g y e k  a M. k i r .  O p e r a h á z ,  N e m z e t i  é s  
M a g y a r  S z í n h á z  e l ő a d á s á r a  k a p h a t ó k  és  
e l ő j e g y e z h e t ő k  B á r d  F e r e n c  é s  T e s t v .  
z e n e m ü k e r e s k e d é s e i b e n  K o s s u t h  L a jo s- 
u t c a  4. s l  é s  A n d r á s s y - u t  42. s z . a., v a l a ­
m i n t  a  N e w - Y o r k  k á v é h á z b a n .  ( T e l e f o n .)

Színmű 1

A molnár 
A lelkész 
Márta 
Szende 
Tibor

víg szín h á z .
Szombat, 1901. január hó 12-ón.

E lő sz ö r:
Hóbortos M á r ta .

folv. 2 képben. Irta Holitschcr Fülöp. 
Szem élyek:

K azaliczky Rocca dr. Gvöngyi
M átray M arietta Nógrády
Jászai Pietre Győző *
Balassa Francesco Rónaszéki
Bihari

U tána:
E lőször:

A s iá lk a .
V ígjáték 1 felvonásban. Ir ta  Mocsári Béla. 

S zem é'yek:
Szabó Hegedűs Dr. K alm ár Góth
Irén Csillag T. K emeut.ii Haiasztbv

V ég ü l:
A k irá ly n é  apród ja .

Vígjáték 1 felvonisbau. Irtán Holtai Jenő és Makai 
Emil. Zenéjét szerzetté K un László. 

Szem élyek:
A költő Vondrei A hadapród Varsányi
A bankár Gyöngyi A gazdssszony Nikó
A Lankámé B. Lenkei

Kezdete 7’Zs érakor.

n é p s z ín h á z .
Szombat, 1901. január hó 12-én.

I’áltnav Ilka asszony mint vendég.
M e b á n t& v ir á g .

Énekes színmű 4 felvonásban. írták  Meilhac é* A. 
Mil.aud. Fordították Evva Lajos é t  Rákosi Viktor. 

Zenéjét szerzetté Hervé.

Flavigny 
Chateau 
Cl am platreuz 
Ce lest in 
Corinna 
Apácafejed.

Szem élyek:
Pálmai Színigazgató Újvári
Németh Rendező Nagy
Szirmai ‘ ius/táv  Del:/
Tollagi Róbert Szerdahelyi
Vidorné I ovi .
Sipoané Lydia Harmat

Kezdete 7 orakor.

U R Á N IA  S Z ÍN H Á Z
Szombat, 1901. január hó 12-én.

A X I X .  század.
Előadás 3 felvonásban, egv előjátékkal. Irta 

P ékár Gyula.
Kezdete VáS orakor.

VÁR-SZINHAZ.
Faombnt, 1901. január hó 12-én.

A páris i asszony.
Vig iiték 3 felvonásban Irta B cnue Henry, Ford:-

Du Mesnil

tóttá Lázár Béia. 
Szem élyek:

Vízvári Clotilde Láncsv
Li»lont Császár A d 'Ie Boros F.
bimpson Dezső

Kezdete 7 órakor.

férfiak, valamint más hitelképes egyének k e d v e z ő  
f iz e t é s t  f e l t é t e l e k  mellett kapnak s z i l á r d  
g y á r t m á n j u  a s z t a l a i -  é s  k á r p i t o z á s t  

b á t o r u k a t .
Jpest, Emébet-tér 1!, sí. 

Saa-nuca sarok, L em.
áa>e<VB«act a s  k r . I r v é l p v r Z e F l e «  k«v»

C o o p e r . B ö r h a r i s n y a
8 szinnyom atu képpel 
és ugyanoly borítékkal, 
kötve (4 k o r .) ... 2 kor. 
Fekete tónusnyomatu 
képekből és borítókkal, 
kötve (2 kor. 80 üli.)

1 kor. 40 üli.
— A z Ú tm u ta tó .  Ame­

rikai bcszély. 8 sziu- 
nyom atu képpel és 
ugyanoly borítékkal, J 
kötve (4 kor.). . 2 kor. I 
Fekete tónusnyomatu 
képekkel és borit kkal, 
kötvo (2 kor. 80 lill.)

1 kor. 40 fill.
— V a d ö lö . B eszély az 

anv nkaiindián  usoké e- 
tébő). Fordította VaofioU j 
Sándorué. 8 szinnyotna ' 
tu  képpel i s ugyanoly 
borítékkal, kötve (4 kor.)

2 kor.
M e g re n d e lh e tő  

a  B u d a p e s t i  N ap ló  
k ia d ó h iv a ta lá b a n
J ó z s e l  k ö r ú t  18.

S íép , e rő te l- 
jes  és 

hangú,
n iitt k itű n ő n e k  

elism ert

M egrendelhető é s  kap h a tó  = = - = r =  \

é LA M P E L R. (W O D IA N E R  F. ÉS FIA!) S
’ i cs és kir. udvari könyvkereskedésében

BU DA PEST, VI. KÉR., A N D R Á SSY -U T 21. SZÁM. >

AKAR JÓL HŰLATO?
1 z.v v e g y e n  fn rw a n g r a  n á la m  ia k k c ip ő t .  m e ly é r t  G h á r a  j ó t á l ló k .
f*rC ölnek. fuzöo vhítv ffomhAo. rlogAu* fv. állói fúrnia ... _  4.—
P-fial dlt.i. 1 . : ! . .;. k OG éHrkno
8  •i<inő «n'. . ... • . . i.'i k iv .ii

C o lu m b u s - k o r  c s o ly a
I pír l*gr>«ín«»t>b, f.iz •» c»r,jvel együtt, P ,|. «

ídlMH • ! , . .  . . .............................. 18.—
VolSói oiftfc uT.lna.hn- 
Valódi orcán fraioarlinc uöltn< k 
K.mAsn* valódi dlsunábArból.
Knjrn több arái különféleiipó.'l.t Akk
látót &rj*ifyí/-kc'nct, melyet ingyen Oa 

ui ntre küldök.

AGULÁR DÁVID FIA E U D 2 1 F S S T ,
D e á k - té r  é< K l r i l y .n .  s a r o k

C I M B A L M O K
kaphatók 3 5  írttól feljebb 5 0 0  írtig.

U J d o n a ig í UJdcnaáy!^  

i I f j  u s á g i  ® ®
} ® c i m b a l o m

i a lk a lm a s  a lk n in i i  a j á n d é k ,  n s t n n -  
I o ly  h a n x b e o s z t á s u . m in t  a  r e n d e s  c i m ­

b a lo m . 3* , ukt., 25 karú, 40 hangú, 

f in o m  d i ó f a -  v .  f e k e t e  s z e k r é n y b e n
I teljesen fölszerelve (verőkkel és hangoló kulcsé-a. 

együtt) a külső kiállításhoz képest

' | i8 ,2 0 ,  2 2  é s  2 4  í r t .
i Lábakkal ellátva 3  írttal több.)

Siernberg Ármin és Test.
c l és kir. udv hangszergyár Budapesten. 

Központi főraktár:VII.. K e r e p e s l - u t  3G. s z á m .

Olcsó tiizclöanvai!;
•/ < ’

k ő s z é n  b r i k k e t
racterm jz’án int ház no/ szállítva 1 f r t  56 k r . Tüze- 
ósóvel ' riá II. /  tnkar.Pif.K  HM g fi nd< h< tó

S Z É C S I  G Y U L A  s : , ;
V I., L e h e l - u t c a  2 3 .  — T olcfon  2 3  49 .

E. Rémy Martin & Co.
C o g n a c .

Aíapiíiatoil 1724, A legrégibb Cognac vignetta,
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G yengeségi állapotok,
( Im p o te n tia )  e l le n  p á r a t l a n  s ik e r ű  g y ó g y -  
h a t á s a l  f o ly tá n  le g m e le g e b b e n  a já n l ju k

Dr. M ITZGER TIVADAR
____ h ik v k v e s -------

hydro-etektrotheraplai rendelő-intézetét
fi Budupest, VI., T erézk ő rn t 4 4 .1. em. 
l' Tapasztalt (lyors és biztos eredmények folytán 
8 honorárium teljen gyógyulás után fizetheti).

]  Kémlelés délelő tt 8— 1-ig, d. u. 2—8-ig.

H ú zás ma e ste  S  órakor.

Haló-, ebédlő*, szalon*, nri- é* leány-zoba berendc- 
zeselá, barokk, nngol, német és scressle  stylben 
nálunk kerese tt, jó  minőségben, meglepő nagy vá­
lasztékban, igen olcsó arbun mindenkor kaphatók. 
Vidéki rendelések vászonba csomagolva s biztosítva 

szallitta tnak .

S zabó  F e re n c  és T á rs a
b ú to r -n a g y ip a r o s o k

Budapest, Kerepesi-ut 12. si»m. a S,p-ntca sarkin.

Titkos betegségek ellen
25 éri, részben katonaorvoai (n bécsi éa buda- 

t resti katonakórhárakban), részben magánorvos
tapasztalatai után legmelegebben ajánlható

v . es. és k. esreáerves.
' E lectrotherapiai rendelő Intézete 

Budapest, Tácl-kfrut 4 se. L em.
i A legelhanyagoltabb hufyeaŐfolváeokat, legsu- 
I lyosabb hngyhólyagbojokat, bujakóroa sebeket.

typhiliat, na énfertCatetéa utó bajai!

ElgyengQlt férfierőt
n t orvoai világ által legújabban olyannyira fel­

ig karolt és hatásában páratlan aikerü

|  Elecf ro-IHassage
vagy Psychrophor

á  által, magömléseket, nőknél fehérfoiríUt befece
J kondorén nélkül, a legmakacsabb bőrbet^gsége- 
I két. valamint ifjúkori bönők következtében be- 
! állott ideg és ennek atókövetkermériyeképp létre- 
j jött bátgernebajokat gyógyít a legújabb gyógy- 
,  mód szerűit alaposan éa biztoa, állandó sikerrel.

Rondel: délelőtt 9 órától 4 ó rá ig , wsto 7—8 éráig 
Nőknek úgy miül férfiaknak külön be 6a kijárat

Külön várótermük.
Levelekre díjtalanul azonnal válaszoliaOk; esőt- 

leg gyógyszerekről la gondoskodva lesz.

SZABÓ JENŐ
feh éríten iíi-U járn ,

angol, francia úri divat és kalap raktár 
Budapest, V., Marokkói-utca 1.
Legjobb szabásban kezesség mellett készít

S c h r o l l - f é le  s i  trón b ól fé v f l k e le n g y é t .  
Ezenkívül dús raktárt tartok: lc g n ja b h  d fv a tu  
n y a k k e n d ő k ,  k ö t ö t t  é s  b ő r k e z ty Á k . I>r. 
.iM gei- t a n á r - f é le  ffy a p jn  a ls ó r u h á z a t .  
Vászon és batiszt z s e b k e n d ő k .  Férfi- és női 
e s ő k ö p e n y e k  vízhatlan szövetből. S e ly e m  
e s e r n y ő k .  Vidéki megrendelések utánvétel mel­
lett, morf i), in felelő áruk  készséggel visszavétet- 
u k. Kivá"afra árjegyzékkel szalnálok.

D a u d et Alphonse. A kin  
Iz é . Egy gyerm ek tör­
ténete. Az ifjúság szá­
m ára átdolgozott kiadás 
u tán  /o rd íto tta  Boros­
tyán i Nándor. Számos 
képpel. Közönséges ki­
a d á s ..................... 2 kor.

M eg ren d elh ető  
a  B u d a p e st i N apló  
k ia d ó h iv a ta lá b a n

Figyelem!
Ajánlok
harczi

n íx p  t i i z o
sem ragyog  fényesebben az A rk anzaa gyémánt- 
utánzatnál. Ezen gyóinént-utánzat kizárólag a jo n r-  
foglalatban f o l io  nélkül kapható fülbevalók, mell- 
tiilc, gyűrűk stb. elism ert jutányos árak  mollott. To­
vábbá n á s z  ós a lk a lm i a já n d ék o k  bronz, terra- 

koth, bőr és más diszm ü újdonságokban,

MAGAZIN ARKANZAS Sterk Izsó
Budapest, Teréz-körut 10. Abbázia kávéház mellett.

Titkos betegségek
gyógyítására e specialista legjobban ajánlható 
számos éven át szerzett g a z d a g  k órh áz i ta ­

p a sz ta la ta i alapján

D r. F A B IN Y I J.
T. kórházi orvos, specialista 

gyógyít legrövidebb idő alatt biztos sikerrel 
’erflaknái es nőknél: hugycaőfvlyást, hólyagbajokat, 
hajakoros sebeket, eyphllist, esnek következmenye.t, 
makacs bőrbajokat és az öníertflzéoböl támadt 

ideobetegeégeket.
Meglepő az redmeny férfiul gyengeségnél (impo- 

tentia) úgy fiatal, m int öregebb egyéneknél. 
Biztos siker folytán a  honorárium utólag is 
fizethető. Levelekre díjtalanul válasz; kívánatra 

gyógyszerek.
Lakás: Budapest, Erzsébet-kfirut 12. sz.,

(D o h á n  y -n  te a  .á r o k ,  1. e m e le t ) .
Bejárat a  Upetóntí. Kilián várótermek

Rendelés délelőtt 9—3-lg. este 6—8Jg.

Magyar királyi üllűivasutak.
Igazgatóság.

H irdetm ény.
kézbestthetten és fölös 

szállítmányok a vasúti Üzletsza­
bályzat 70. §-a értelmében nyil­
vános árverés utján d. e. 9 óra­
kor az alább fölsorolt állomások 
teheráruraktáraiban a követ­
kező ne pokon kerülnek eladásra, 
melyhez a t. közönség ezennel 
meghivalik.

r.imony állomáson január lő. 
K dozsvár állomáson 15. Mánna- 
ro«-Hziget állomáson 15. Koca- 
kémét 1«. Arad állomáson 16. 
Eszék állomáson 16. Budapest 
dpart. állomáson i7. Kassa állo­
máson 17. Fiume állomáson 17. 
Győr állomáson 21. N.-8zeben 
állomáson 21. Újvidék állomáson 
21. Veszprém állomáson t i  
Bzatmár-Xémeli állomáson 22. 
Zágráb állom. 22. Szeged állo­
máson 23, Nagy-Várad állomá­
son 28. Eger állom. 23. Buda­
pest nyugoti állomáson 24. Té- 
meavái-Józsefváros állomáson 
24. Miskolc göm. p. n. 24. 8i 
kadka állomáson 28. Pozsony 
állomáson 28. Debrecen állomá­
son 28. Pápa állomáson 29. B. 
Csaba állomáson 29. Brassó ál­
lomáson 29. N.-Boeskerek állo­
máson 80. M.-Vásárhely állomá­
son 30- Nyítra állomáson 30. 
Budspest-Jdasefráros állomáson 
31. Pécs állomáson 31.

Budapest, 1901. január 1-én.
Az igazgatóság

hajó átkelés

M. kir. állam vasutak. Igazgatóság.

Legrövidebb és legolcsóbb utazás Olaszországba.
A Fiume-Velence éa Fiume áncona  közt közlekedő term es r;őzhajók 

menetrend, i*.
Érvényes 1900. évi november 1-től 1901. évi október 31-ig.

F lu m e -v e le n o e l v o n a l :
Éjjeli járatok.

Fiúméból indulás minden kedden 6« szombaton este 8 órakor
Velencéből indulás minden hétfőn és caütörtököu este 7.30 órakor 

Nappali já ra t: m árcius 15-től október 31-ig
Fiúméból indulás minden csütörtökön reggel 7 órakor
Velőméből indulás minden szombaton reggel 7 órakor
Velencében érkezés éa induiáa a Szt. Máik-téren. /

Menő.tartam 10 éra.
F lu m e-an oon a í v o n a l.

Nappali já rat:
Fiúméból in d u s a  minden hétfőn reggel 7 érakor
Anconából indulás minden szerdán reggel 7 órakor 

Éjjeli járat:
Fiúméból indulás minden csütörtökön este 8 órakor
Anconából indulás minden szombaton este 8.30 órakor 

Menottartam 10 óra.
M cnotdijak:

A gyorsvonatok h asznála tira  jogosító menetjegyek árai 
díjjal együtt:

a) Budapestről Dombovár-Fiumén át Velencébe vagy Anconéba vagy 
viszont:

gyorsvonaton I. oszt. és a gőzhajón I. osrt. 34 korona 
II ................................I. .  26 .

A budapostávelencci vagy anconai jegyűknél a gőzhajókon egy ágyért 
2 korona után fizetendő.

b) A gőzhajókon Fiúméból Velencébe v. Anconába vagy viszont: 
díszterem, i.álóhel.vlyel együtt 16 korona
I. osztály, . .  12 »
III. osztály, (fedélzet) „ 6 .
Továbbá kaphatók még ezen útirányon érvényűi Olaszországba szóló 

combinálható mérsékelt körutazási jegyek is.
A gyorsvonatok Fiúméban a gőzhajók kikötőhelyéig éa onnan közle­

kednek.
A termes gőzhajók csatlakozásban közlekednek a Budapest Fiume közt 

forgalomban levő gyorsvonatokkal, valamint a Róma. Nápoly, Bari, Brindisi, 
Bologna, Milano stb. felé induló, illetve onnan érkező vonatokkal.

A gyorsvonatok használatára jogosító közvetlen menetjegyek árai a hajó 
átkelési dijával együ tt:
B udapesről: . .............-  — — ...
Komába vagy viszont ------ - — —
Nápolyba .  ■ — — — —
Flórén z be ,  • ............ — —
Oenuába • • —• — — —
Milánóba .  • — - -  -........
Turinba « • — — —-
N. zzába .  . .............-  ...
MarsodIo-Saint Charlesba vagy viszont 
Lyon-Perraoheba vagy viszont ... .

Ezen jegyeknél a gőzhajókon egy ágyért 2 korona utánflzetendo.
Menőtiegyekc» kiadnak es kürr'.anbi t-lvi agositással szolgálnak a m. kir. 

állam vasutak állomásai és városi menetjegyirodái, valamint a  Cook Tamás és 
Fia cég óasaos utazási irodái.

Budapest, . ‘‘CO. n^veuibvr 2á. A m. kir. államvasutak igazgatósága

— I. oszt. II oszt.
_ _  73 frc. 75 e. 64 fre 03 e.

100 ,  65 72 .  85
— 73 .  60 53 ,  80 s

.. .  89 . • 64 ,  95 B
.M «es 69 .  86 e bl .  «>
... 89 .  io • 84 • ro •
... ...113 .  Ti SÍ .  00 s
... ...138 .  80 .  90

.. 128 .  2» • 61 » 50 •

$

uappnli és éjjeli éneklők, 
melyek kitűnők mély 

basszusban, duzzogó, szop­
rán, pacsirta, fuvola 6s síp- 
énekben, rirbja ő, 7, 8, 10, 
12 Cm 16 korona. A legna- 
gvobb hidegben is szállítok 
utánvéttel vagy az ös«zeg 
elöro való beküldésével az 
én rizikómra, jótállásssl ér­
tékűkre nézve éa egészsé­
ges megérkezésért. 10 napi 
próbaidő, esetleg kicserélés, 
vagy az. összeg visszaszol­
gáltatása minden levonás 

nélkül.
Kezelési utasítás mellékel­
tetik. B ro cla a  JL kanári 
tenyésztő és kiviteli üzlet,

L in s  a  D an a m ollatt.

1  m é t e r
d u p la sz é le s

tiroli lodenj
bordeaux, tegettho f kék, szürke, b arna , g 

drap, zöld és fekete színekben.

—  C s a k  m a g á n v e v ő k n e k

W e in e r M átyás  70  kraj-1
n8l dl™t-árutii2iíia„ Ülj i  ,

Budapest, A n d rá s .y -n t 3 . U U  "“T- I 

H in t ik  v id ék re  In g y e n  és  b érm en tv e .

Keresztény Ruhaszövetkezet
T e r é i- l tö r a t  4 6 . sz. a la tt

megnyílott » minőén fAradB&ynt. küzdelmet félre téve, a vezető­
té r  arra törekedik, hogy a lehető legjobb kiszolgilécban része­
sítse a vásárló tagokat.'

A szövetkezet árudájában kapható minden cikk, ami 
nélkUlözheUen szükségletet képez a ruházkodáshoz. — Kapható 
mindennemű férfi-, női- és gyermek-árucikk. Paplan, vászon, 
szövet stb. síb. Elsőrendű szabászt alkalmazunk, aki a legké­
nyesebb igényeket is kielégítheti. Készpénzfizetés és részlet­
törlesztés mellett szerezhetők be az összes áruk. Vásárolni csak 
tnguak lehet. Tagul az tekintetik, aki legalább egy üzletrészt 
jegyez, melynek 40 koronát teyö értéke vagy egyszerre vagy 
10, egymást kővető havi 4 korona részletekben fizethető.

Minden tag jogosult 50 korona erejéig hitelben vásárolni 
és köteles a hitelezett összeg lOé'o-át fizetni, elkülönítve az (Ule*.- 
rész törlesztésétől.

A tagok száma ez idő szerint 741, eklk összesen 18Ű1 
Üzletrészt jegyeztek, melynek éitéke részben befizettetett.

Támogassuk teljes erőnkkel a „Keresatln; RsbaszSvetkeHtet*'

szée ezerlntt gyűjtemények :

Álarcos szövet-jelmezek
a legjobb ailaaszeril szatln, vagy

Teljes gtgerl-öltözék 3.
Bohóc, rem«te, medve, angol, 
lengyelzsldó stb. kosztümök, 
öltözetenként 3 írttól 6 írtig, 
Csoportos megrendeléseknél ár- 
I mérséklés.

Kotillon-rendjelek
100 drb áraOOkr. Kotillon-rend 
fel-készletek, egy boríték 4 drb 
rendjelt tartalmaz. Ára 8 krtól 

20 krajcárig.
Tmt'ilát is jaitaiáret réntre.

Nagy választék visszamaradt, 
teljesen hibátlan árukban, köz­
tük rendkívüli hatást keltő és 
értékes darabok. 100 drbenklnt 

4, 8, in, jfj egész M ) írtig. 
L egújabb ér d e k e s kotlllon - 
totiroa nagy választékban ; tet- 
6 darab 3 és 5 frt ; 12 darab 

5 írttól 80 írtig.
T r é fá i é s  jna-Beae esz k ö z ö k .

Bigcrphonok juz-zenekarok részére. 6 személyt! kar részére 
2.50 frt. 11 személyt! kar részére 4.80 frt.

K onfetti (eorlendoU -paplrvagka)- 
Igen szórakoztató hástmulatságok. piknikek és bálok részére.

100 zacskó ára 2.75, 4>A egész 6 írtig. 
P ap iros-k ígyók  (szerp en tin ek ) 100  drboakónt 55 kr. 
A legvxebb  óa leg tartósab b  bSl-dokorSclók  az ui üa- 

nept-gu lrlandok . gyönyörű színekben ; méterje 5 kr. 
Mól ajándékok pompás minták, kívánatra megtekintésre 

küldetnek — Gazdag szinnyomatn katalógus Ingyen.

I t lX  farsangi szétkiildési-áruháza
B éca , IX P ra terstraaae 16.

T ele fo n  939*. Távirati r.m R lz , B éeg  U

L e g s z e b b  L e g jo b b

r jL T i^ P A J P t
L eg o lo oA b b

. P A P lu

frt
I összehajtható vaságy 8 db

ki tehető matraccal— — 10.—
I lougs paplan------— — t.80
I .  .  príma------ t.80
1 cacbmlr paplan — — — 3.40 
1 satln .  — — — 3 80
1 atlasz ea c h m tr------ — 4.80
1 selyem atlasz paplan — 8.50 
1 fodros selyem aU. pap’. 13.50 
1 Jó vászon paplan leped'- 5 — 
I .  .  .  1 -80
1 Canell ágytakaró pokróc 2 50 
1 g.vapja .  .  I 0
1 Jó lópokróe — — — — l ön 
1 téli pokróo — — — — < öO 
I szép fali sa ö n y e g ------ 7.50

aeél sodrony ágybetét 5.— 
tengerifü matrac — — 4.50 
afrique s —• —■ 5.— 
lóször .  — — 12.-*
ablak kfiprr függöny —

,  tunls a — 1.50
. ryáplo • — <-8°

ágy, l asztalterítő bouret 5.50
.  i .  ry*p:o >*•—

nagy erobaszőnyeg— -  2.50 
.  v I. — 5.80

ágyelöke I. — — — — 0.85 
tapestry ágyelöke — — 1.60 
mtr. Jó futószőnyeg — —.40 
.  s mintázott — — •.T i

O I C H N E B  J Á N O S
paplan, matráe és kárpitosán! gyáros szőnyeg, függöny, vas- 

bútor stb. nagy raktára
B u d a p e s t ,  f  i i ,  K r z s á t > r t - k ö r u t  9 0 .  

Árjegyzéket kívánatra tegyen és bérmentve küldök. Vidéki meg. 
teedeiéeek pontosan eazk ’rftlteterk. nem tetsző áruk kicseréltet­

nek, vagy a pénz visszadatlk.

F őársda  4S  Rrixton-Road, London, SW.
T h lr r r y  A gyógyszertárában

km kétől a vérBépcfi ás töpláta valódi

H ftm a  t i  ii-I abdnosok,

_______  _ ilytoal ___ ____
aláírásival Bell ellátva lesnie. Egy skatulyát börméntve pos- 

fán írfild 4 k oron a ár ban

THIERRY A. s.rópysxfrész balissni-iyira
Progradón . K ohltaob-ksaorbrunn m elle tt  w  Kapha.u Torok J. gyógyszertárában Budapesten. —
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Minden szó egyszeri beiktatása 
nonpareille betűkből 4 fill. V a sta ­

g a b b  b e t ű k b ő l  8  B llé r . J APRÓ HIRDETÉSEK A hirdetésekre díjm entesen ad fel­
világosítást a k iadóhivatal: József- 

körút 18. szám.

Levélbeli tudakozódásra inevcn adunk felvflágositást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell mellékelni. Tudakozódásoknál

A p r ó  h ir d e t é s e k e t
cózpautl trodAnkkan és ere-
jeti nyugta mollett még a 
Következő fiókokban lehet föl- 
adni:

B r e n e r  n ő v é r e ik
doiiAnytözsdéje,

Teréz-körút 64. szám alatt,
E n g e lm a n n  f l ó r

gyors>aj tónyomda,
IV. kér., Kklren-tér 2. szám.

F r a n k é  P á l
könyvkereskedése,

IV. , Gróf Cairáky-féla palota. 
(Kossuth Lajos-utca, Kigyó-tör,

Koroaaherceg-utca sarkán.)
J a r a h r l k  o v i t a

dón nytőasdéje, 
erepesi-utöO. íTakarékp. é p t l l)  

E c k s t e i a  B e r t á t
h írlet-si iroda,

V. kér., ?"űrdő-utca 4. szám.
F i s c h e r  J .  D .

h M etM  irodA,
TV., Zslh^rut-utcA 7. »Am.

G o ld b r r g r r  A . ▼.
hirdetési Iroda,

ÍV., kér., Váci-utca 9. szám.
H a a s e n s te ln  és  Y o g ler

hirdetési Iroda,
V. kér., Dorottya-utca 9. S'Am.
L e á p o l d  G y u l a

hirdetési irodája,
VII.. Brzsébet-kö-ut 14.

H ő s s é  K n d o l f
hirdetési iroda,

VII. kér., Karoly-körut 9. az.
K e z e i  A n t a l

blrde ési irodA a 
V., Glzella-tér (Haas-pa’.ota).
Sehwarez József

turd -tési iroda,
V. *er., kaiokkói-utoa. 4. aa.

T c n c z e r  G y u la
btreb é i iroda.

IV. kér.. Saarvitatér -. aztaa.
S ik r a y  S a m u

-iája
Budappe , VAcí-köru. 8

B ie r n b - r g  l t o z á l f s

„JŐ*
Jeligéé gyermeki.TtésznÖnek 
levele van a kiadóhivatalban.

„ Á r v á c s k á n a k *
levele van a kiadóhivatalban.

„ F r n Ö n c lí*
levele van a kiadóhivatalban.

„ S z e r e t e m  a gyászt*"
levele van a kiadóhivatalban.

N y o lc  év .
Édes szivem ! Miér* nem Írsz ? 
Meg akarsz szomoritani ? Mór 
úgy is alig bírom ezt az Álla­
potot. ö lel és esókel —Ad. 9034

C s in ta la n
kis a sszo n y k a . Kern jelenhe­
tek meg jelzett helyen és jellel, 
miutAn nem csak m is találkám 
van ugyanakkor, de levele kissé 
gyanús előttem, — mivel, hogy
ne mondjam, k issé......  izé.......
gepeazm érnök-si vlurra vall ! 
(A mint méltó bámulattal 14b- 
hatja, még sem vs-vnk annyira) 
34«0 »Ügyeíogyott“.

f ta r y o n
nyugtalankodom. Megkapta le­
velem ? Miért nem lr ? Mikor 
jön. Nagyon? 9032

K E R E S L E T .

M ü v e it é s  ü g y e s
gép irón o, akij a kereskedelmi 
szaktanfolyamot is  végezte, fog­
lalkozást k-res üzleti, vagy 
gvAri irodában, esetjog kör­
jegyzőn.'! vagy ügyvédnél. Sze­
rény igények, kitűnő munka. 
Cím Kecskeméti-utea 4. I. cm. 
12. ajtó. V id ék en  is szívesen 
vállal Állást, 3479

I n t e l l i g e n s  h ö lg y ,
4—000 korona óvadékkal, péni- 
tAraoknói állást keres. Szives 
-  c (kcroséMk .M egbízható  

34; 8 ' jeligével e lap kiadéhi- 
va'alábe kéretnek. 3479

döfi1
Vili. kai
■ r j .
Ussauu.-kr.ru*

őaintaz bérezze.)
K e m e t n e k  A. J.

u Ap-trudAla, 
Petű"-tér 3. srara.

K o h o n n i  I lo n a
dona_ viör.-déje.

AadrAssy-ut V>. szám.
S z á n l o  H o r  

IV.. Kér .. r.- ez •» s-Am 
S  a p  r  o  n  y i

uTi-kö- u i 19. az.

. f a  g  e  1 O t t ó
bnyvfcer eked', 
körű’ ?. fXemastl

J ó  é s  g y o r s ír á s a
fiatal (i .r.ek ".-ónnal felvétetik.

V.
Vili. kér., r.orai.es:-ut L izám . 

T o l d i  L a j o s  
könyvk«r'sk-désc,

IL kar., FÖ-ntca 2. - .im  *Izt» 
Z lp v c r  é s  H ó n ig  

au -tr.ucarcBkedés'.
•M fe

U e n d a  J ó / s r f a é ,
AadrAssy-ut 59.

B l o e k n e r  J.
hirdetési iroda,

IV. kér., bUtf-utca 0. rrém. 
D e u t s e h  *11 lt s á s é ,  

Afioraaey-ut 8:. 
W e i t z c n f c ld  J a k a b ,  

KirA'y-utca 1. 
G o ld g r n b e r  *Iór  

kbnyvkc restodfi 
Buda 11., Fó-utoa .7. szAm. 

M.ndsn apró hirdetés, melyet 
H t ea*e *t ó r a i t  l*»la«lnak, 
■tar marosé m » * j e lr n l l i  a 

l i iiü a p e a lá  A a p la b a a ,

E !v ö  p r ó b a .
Levél jflhe' F. 1 >. 9035

ln d r ú « M -n t  I.
Tr ' .iij ■ i 1,1 . . m éf ma ia
■ •r- Tini' Ud* e l. • ldogvaryoz, 
. . ■ oly h vilitek littalak 

ődi púi és hiszem, hogy ennek 
okozód nem rgéssott csak a 
«zép almod v lt —  Csak oly 
ham :r ue m i t  tolna az a rö­
vid*" í C Itaxyon ktvAnatos

t.rtamu lágyon és igen kérleki 
I- édes. tniézd ug> dolgodat, 

hogy több >döt tolíhessünk 
együtt, mert igaz ugyan, hogy 
it ég mindig nagy a hideg — 
do egy fontos és komoly Ugyün- 
kot óhajtanék v«*led akkor vég. 
lég elintézni s akkorra Uu me­
ll gebb i- leaX. Nagyon bol- 
d' ggA tennél, ha ígéreted sze­
rint ügyödet addig szüléiddel 

rendt-o hozni i. Addig 
ígért módon való érteeiiés''det 
cpodvo TArja a Te igaz Barátod.

8081

„A  l t i é n  a n f  z w e l  
M o n a te .

Annak, ki képes volt augusz-
. 22. óta hír nélkül hagyni,
hogy — és hollét.. Iránt, ki
k<3cs volt a tavasz elején ér- 
r elmeimből játszmát űzve — 

.■z** labdájává tenni, hogy a 
*«vasz második felében annál ki- 
rjéleUeni bbü! magától eltascit- 
soo Annak, ki képes volt a 
nyári hónapokban sürgőnyeiva] 
bennem remén' eket'a jövő Iráné 
él ^ztenl, cs»k azért, hogy eéljtt 
elérve. íslkorbAcsolt é fZr Lm s tűi­
méi annál csúfabbal elhagyjon, 
— ki képes volt er.gem Droyfűé­
ként szerepeltetni, — annak 
most már csak annyit, bogy : 
kiábrándultam  végk ép , 

hogy
A l t i é n  p n n r  Ion-  

J o u r s ’ -o0é

1 iat& l le á n y ,
■ kitűnő s te n o g r s f  - ü g y e s  

T ypew rtt»r rsn d k .vü li 
sze rén y  feltételek me',1. tt 
a.Lalmi«ást v»ry muűklt 
keres. Cím a kiadóban.

8471

' E c y  k é p z e t t
TBsk-»« . ki « fór*.

i r : \  a pó, ős fcehoikAi szakmát
1 -• - vtM—iri ójti. állást k»res 
m.cje: t : telepesre. C ia  « ki- 
A-lóhi-rttalí ab. 3427

Ó v a d é k  k é p e s
fiatal h >lpr, ki a ksnyrelős ós

n/atUruoknöi állást keres.
| Ajánl."-k .P''>r..’..rosuö- rtrasu 
• » k.sdr.ba k-rctae’.- 3<M

l lú z a o r t ln c k i  A lláat
ucres 12.000 kmooA biztosíték- 
kAl. kcrrsx'.ény, volt kereskedő, 
k k.tűnő bizony.násyayAi; a- 

•i. -*er.k. Aj-nlitok .A . -7.
12- »<• cím alatt s  lap kiadó- 
hiraul.\bo*.

E c y
kf rs«ked»'Lciit r*gi*t* Citál 
:• :.y, ki a zőpu tsbsn tükö- 
let- sen jártas, sx-rény igár.' « k 
mell, u  Állást keres. Cím : Eürst 
ü'-na, Cjpest. Gyár-u. Ö9. 3488

S z é p ír á s a
in'cUif»Bs *• tisxtess4fr*t íxrá- 

| oll’a vallAsu leány, csinos mesr- 
I jelenéssel, hozrá illő állást ke­

res. te tte l és jr :.-.SBy.irul 
németül. Cim VII. Garay-u. 28. 
fért. ő. 342n

W cr h lzh a tő
n fs fiatalember, ki az Összes 
irodai t«-ndőkben. valamint 
az sgysrerü és kettős könyv- 
vitelben teljes jártassággal bír 
alkalmazást keres. Cim : Jóxs ’f- 
utea M. II. 11. 1834

F « J
fiatal emnsr, ki hosszabb ideig 
mint vasúti dijnok moködött, 
áJAst kér «. e«etl-g otthon el- 
végezhető mu'.ki: is rlváUal. 
Vili., Aggteieki-u. 5-, L 17.

3428

F c h é r v a r r ó n ö .
Kitűnő fehérvarrőné munkát 
keres mérsékelt díjazásért. Vi­
dékről jött é* kevés Ismeretsége 
vau. Lujzs-Q. 14., U. 14. 813**1

K e r r s k « 8 e lm l
iskolát végzett, srér irásu mér­
legképes fiatal nő, irt mér 8 év 
óta van egy alőkeiA vállalatnál, 
hasonló minőségben alkalmazást 
keres Lsvólbsll megkeresése, 
két kérők .Főkönyv- elmen « 
lap kiadóhivatalába. 84tó

F B s ir r -
és caemegsksreskedöksál igen 
jól bavezetstt fla;al ügynök, ki 
a levelezést ás W-nyvolést ia 
teliesoo érti. aJtalcjazAstkeres. 
Cím : József-utea M. IL 11. 8414

a  T . S i ' z a l s k
beálltával faUkivom a hAfiFoTb 
i.rsdalmak ás vsdásrtársu átok 
figyelmét arra. hogy u  slsítatt 
v„dak. különösan nyulakból. 
bármily nagy mean-viíégst haj­
landó vagyok átvenni külföld 
részért. Groszmanh Jágó Mia- 
t-nlr.

F ia t a l  ö z v e g y  n ő ,
csinos megjelenésű, megnyerő 
modorú, foglalkozást keres mint 
elárusítón/), felirónő, házvesed- 
nő, tarsalkodónő stb. C im : 
Gyönytyuk-utca 10., III. cm. 
82. ajtó. 3403

K é t  c s in o s
Antal leány elárusítónak ajánl­
kozik. vagy bármily megfelelő 
foglalkozást keres. Cim: Ka- 
zinezy-utea 51. fsz. 5. 3433

l l á z g o n d n o k i  á l l á s t
keres 10.000 korona biztosíték­
kal, 41 éves, nős. keresztény 
egyén. Kitűnő bizonyítványa 
vsn egy nagy fővárosi cégtől, 
hol 15 éven keresztül mint cég- 
jegyző s könyvvezető alkalmaz­
va volt. Ajánlatok „B. 0 . 10000“ 
cim alatt e lap kiadóhit atalához.

K e r e s e k
jobb helyen fekvő budapesti 
házakat b érb avevéa  céljából; 
csak is előnyös ajánlatok vétet­
nek tekintetbe. Cím : Gy. B. 
pembinazky-utea 29. szám 2. 
ajtó. Található vagyok délelőtt 
10—12 óráig. 8409

I - s ő  s z o b a lá n y
aki szabni várni és fésülni tud. 
kerestetik Arany János-utea 82. 
Jelllnek Anna ceelédintézef.

8466

K ÍN Á L A T .

K itű n ő  sz a b ó n ő
ajánlkozik házakhoz éa házon 
kívül. mérsékelt díjazásért. 
SzentkIráJyi-utca 22., II. em. 
26. sz.

A e v e lő n ö k e t .
bonneckat és gyermekkertésa- 
nőket ajánl és elhely. z Pon-
teiU -intezet, Yici-körut 42.

7955

A a e y r a b e e s ü lt
ügyvéd . s  kereskedő urak éa 
tudakozódó hivataluk részére 
elm ek kipuhatol aahra ese- 
kélv jutáim ért vállalkozom. 
C im : Kis B. Istviu-ut 8 II. 
em. 10. 8476

P ó n í. k ö lc s ö n ö k e t
kieszközöl hitelképeseknek 

gyorsan- utóiüjozA saal tet­
szés szerinti törlesztéssel há­
zakra, földekre, vidékre is : 
S om ogyi Im re bankbizomA-

n.vos, Erzsóbet-körut 23. 
V á la szb ó ly eg .

K ü lö n b é  j á r a t a
bútorozott uteni szoba, esetleg 
ellátással kiadó, gyermokteleu 
úrnőnél. Cim a kiadóhivatalban.

9032

B ú t o r t
ne vásároljon senki, mig meg 
nem tekinti azon bámulatos 
olcsón eladó, jó minőségű fara­
gott hálószobákat, kredencek, 
szőnyeg-divénok, ottománok, 

fotelek, szalon-garnitúra, Író­
asztal, aünyvszekrény és varró­
gép. Gyár-u. 2ö. az. a kárpitos- 
mesternél. 9083

H e ^ e d ü o k ta tá s .
Zeneakadémiai növendék hege- 
dQleekéket ad óráukint 1 koro­
náért. Ajánlatok akiadóhivatal­
ba .A lap os tonltAa-* címen , 
kér. 84W |

S z é p e n
butorozozott szoba külön be- | 
járattal cgy-két intelligens j 
fiatalembereink azonnal kiadó. ! 
dietingvált családnál, esetleg ' 
ellátással is. Kercpesi-út 13. II. | 
82. sz. 3404

S z o b a
szépen bútorozva, 2 ablakka. az 
utcára, külön bejárattal, fürdő- 
szcbabasználatta’ azonnal ki­
adó. István.ut 3. 1. 14. 3447

P a la c k b ó l* .
Gréi Zichy .Jenő neszmély- 
vidéki 19S-. évi fajborát alac- 
kokkal egvü t ő0 kiajclrért 
házhoz szállítjuk. Rózsa Lajos 
és társa, Rodmaniczky-utca 9.

Z o n g o r a
kereszthúros. majdnem uj ; 
Migmn zongora Bosendorfer- 
félc, majdnem u j; kitűnő z >n- ! 
gora. ar.g 1 gépezettel, k»v. set ' 
használt, k.rn.onium 14 váltó- , 

I zatt U . villanyos pianínó , uj |
. .  ,  7 “ 7“ Z i zongorák éap.anin. k, , taxis .

F ix c te s k e p tM o il 1 lég Ot.b gy.i: n luynkbar. o’- !
kereske .ok és lparosck cs. kély * crón. Koün Albertnál, Ko«suth 
jutalmazás mc.1-tt .ry  helyt-cn. ( i. i.-i.i a l .z  ( I v f r n r le k  
mint v.dék.n, általain lelki. b a  á r a ) 1. K f  -.- .
méretesen kiegyezn -k. Cím : | .......... ...... ■■ —
Kis P. IstvAn-c* 3. II. 10. 3473

B iz a lm i
állást ej . iilMna nos. keresztény 
középkor' egyén, ki mar he«z

i érékig Ilyen őlláaban volt 
a legjobb bizonyít: P..--« ’ékot n-niit

K ia d ó  szo b a .

ur vsgr bó.gT 
áron szennai kia< 
jes ellátással. C.i 
3*. I. tm*li-t ő.

A Y ost-W p r. t.
(Erzsóbot-körut 9—11, 

New-York pa lo ta )
u j n iasrynr é s  n é m e t  
n y e lv ű  g y o r s ír á s z a t i  
t a n fo ly a m o k a t  n y it .

Jelentkezők az OrNZ. 
yi.’JSiy. G y o r s ír ó -

E g y e s ü le t  védnöksége 
alatt álló. B á t o r !  D e z s ő  
középiskolai tanár u r ál­
tal vesetett gyorsíró, vala­
mint gépirótanfolyamok- 
hoz bárm ikor felvétetnek.

hirdetés számát a kiadóhivatallal mindig közölni kell.

lőlegekEmindennemű érték p apí­
rokra (visszafizetés tet­
szés szerinti részletükbe) 
a logkod vozöb b  fe lt é ­
te le k  m e lle tt  kapható

LUKÁCS VILMOS
bank- és vtltótlzletében, osztály­

sorsjáték főelárusitója
Budapest, V. Flirdö-utca 10.
Vidéki megkeresések a leggyor 
Babban és legjobban eliutéztct- 

nok.

K öznép-osztály.
Őszi moncsikoff — 4 írt
Téli k a b á t_— — 7 ír t
Felö tő ........................4 írt
Ferenc József-kabát

(Gehrock, ............3 frt
Téli nadrág ............ 4 frt
Rothberger Jakab,
K ristól-tér 2. I-aő emelet.

Cimbalom-
iskolámat, a melyből mindenki
tan ító  nélkü l m egtanulhat, 
4 koronáért adem . Képes
nagy cimbalom-írjej-yzékct pe­

dig ingyen.
V a r g a  I * A  1 

cimbalom gyárt ■ B udapest. 
V in .  R ókk BzUArd-utca 3.

Az újonnan megnyitott

; beraktarozasi estiizomáBYi 
vállalattól

D a m ja n lc h -u tc a  38 . sz . 
a . nnndennvmü b ú to ro k , 
z o n g o rá k , k o c s ik , b ú ­
to r  s z á l l í tó  é s  n y i t o t t  
te h e r k o c s ik  é s  m in d e n ­
fé le  á r u k  berattarozás 
6s bizományi eladás cél­
éból átvétetnek es ezr?xro 

alegjutányosabi* föltételen 
meiiett p é n z k ö lo s ö n ö k
is adatnak.

Magyar kir. államvasutak. 
G y ő r * - é s  l e h r r á r a k  

h á z h o z  s z á l l í t á s a .
A magyar kir. államva«u*ak i

a vr.-ati űzleuzabaljzat §-a j 
alapján aA ré. ekael ezek ttiend- ■

I n g y e n
cipőtalp jut annak, ki Durátor- 
ral bekeni cipőiének talpát, 
mert ezáltal ’s/.ör oly tartós 
és vizáthailan k -  Ára I kor. 
Postán 1.2<) kor. békéidé ... után

• • l\ ,
Fószétxuldés Durátorfc/ár Bu­
dapest. Llpót-körut 1/b.

■ l l n m i s i t a t  la u
V V asvarádi b o r t 1b  
í r t t ó l  2*4 írtig  r c n -  
«l<-lh< tn i BentK C h A.- 
n á l A ra d o n . B e á k  
l ' c r e n c - a t c a  3 .  s z .

P r i t á t  k u ta tó .
B u d a p e s t,  V I . .  V A c l-k ó n it
'10 U  15. K.'nv 's megbíz se . •

lx> vaa*á< i
tiszti nyereg '• Ijesen fvlsser*!- 
V'. l.asz ól: de egész j5 á.la- 
P' tban eladó. Ctia a kiadóhi­
vatalba. KjOG

sek > is e.vAUal. Em ti 
Ape; ,st is. C.m ; pnjnl 
1 '• II. lépi só UI- em.

hogy a 
budapest

* gyors- és teherArukat 
’■ a n e k  eajá- szerző I. 
s<*val házhoz, -  ill-t 
landó Amkit a lakást

| IV-JX .

• | h z s 
u’án 1

ltján a
gy /

fontos tal .'már.v férfigyon- 
ges.’.g ellen. Orvosilag ajánl-

60 üilér beküldése mcüett.

P á r ta !  r a k t á r
Pécs IX., Türkenstrasae 4.

F lc c á n b a n
bútorozott k 'ilonbajlratn , 
foregm entoa. v ilá g o s  tisz ta  
szoba, azonnal k iadó oloaon.
Főherceg $.inüor-utca B.,
1. 13.

E « ?  c s in o s a n  
b útorozott k ét ab lak os utcai 
szo b a , fóregm entea . fürdo- 
• r bahasrn ; . il, külön  b e­
járatta l, egy vagy két Intelli­
gens urnák ju tán yos azonnal 
kiadó. Cim I’áí-u. 6., luítlsz. •

344*

P é n z k ö lc s ö n t
kizárólag fővárosi k a ton atlaz  

tek . k oxhivota lnokok  • s 
honorAtiorok r ' i ' - e  .1/1 ko-
-• vld időtartamra rö g ­
tón közvetítek ügynöki Irodán - 
bon. Onttm ann. Kerepev-ut 
16. II. em. triókccóa < g isz  nrp.

8476

K lf iin ö  h á z ik o s z t
kapható mérsékelt étbm  e 
Budaj,estre most fdkrttözi 
int*U. családnál. Mnaettm-kör 
41.. második lépcső 1. 843

S á p io n  s z é p e n
és Mérvein'e-en bútoroz; 
tiszta, fóregmentea. küb ü be­
járati szoba, esenues hárlán. 
január i-ee elesóo kiadó. ív .  
berreg Ránóst-ntea * 0 8 .1 .  13.

C sin o s a n
bntoroeött különbé . . atn hóna­
pos szol o eset f  teljee ellátás­
sal azonnal kiadó. Vór"*martv- 
utca 10'A.. I. em, 14 . 842-i

T a n á r j e lö lt .
aki középiskolában tanított s 
úgy az oktatást, inln; a neve- 
lé#t Illetőleg ju bizonyitvadmk- 
kal tendcUi'zik. szerény Mté- 
Ulek melle e elvállal i.Azitam- 
tásra közép- és slejm ;-kólái 
tonul-tkaá C l# ; ö. L. v i. £r- 
tübet-ltóí-ut <  13 . 8.

Bolu.rarró iiu
kiKSnó n jártat, olesöu vállal 
Ufiinkáb melyet a sajat likasul 
készít *1. Renoválásokat .# ve-

K kitűnő izléasel. Cmj: özv.
erer Upótné, Weaaalvnyi- 

utea 56. I. om.

Magyar királyi áíhímvasatak.

H ir d e t m é n y .
A magyar királyi államvas- I 

utak ica»gaté«ága nyilvános 
aiánlatl tárgyal ■ sí hirde: a mis- ! 
kn'.el müh. lv  ’cprn létező né- I 
hány nagyobb inűhelvépü

A • rvek. a költségvetés, 
cgvs. gari-gyí.'k, a szerrod'

pályázati föltételek, valamint 
m inkák Végeehajtásáh' r k< ' 
foltét-lek Budapesten a mngy 
királyi államvasutak igazgat 

o»k mapasépit

■int, IV.
AT.. Te

i’ánlat mellékk

aruk. a.' I 
egy tf, un 
a vAUalk

• l e k é s s é l
A házhoi 

' j a k  a köve 
r a gyors.
• 10 kg. sulv 
’ 10 kg.—25

' 50 kg - n f

yeseég alapján srauittav- 
kzhoz.
bán All Azonban minden- 

hogy a villáik >tó Által 
ázhoz ezálht.«.t Igénybe 
rye. mit az illető AllomA- 
egyszerű nAebcií meg-

iJszállítAsl dl-

tgkazdf ti W <g. 40 .  
hí rát tikért:
súlyig _  40 fillér

•on felül minden 
gkerdett óO kg. 30 „
iboltikat Arnv.latkozatok 
is lét: n vállalkozó nyi­
tónként 5 krajcárt szá-

írak házbor szállítása 
, ha az >ru fogyasztási

nJAnlátok fognak flgvel. mb- \ 
tetn*. A- síi* lat i cny : • 
m gelózft napon, vagyis i t> 
é n  jsnnár hó 2*-én d b i j  
óráig áraz ha'czeth. -Az
koj-ona bóna'j/nz te»r r. Ja, a 
magyar királyi államvss rak

khepontl főpénztáránál <VI. 
Andiássy-ut *5. szám földszinti 
ukát készpénzben, akár Alin ml 
letétéin c alkalmas értékpapírok­
ban.

A bánatpénzt öl szóló lctétjegv 
az ajánlatuez cein csatolandó

Az értékpapírok legutóbb 
jegyzet* évfolyam azannt ezl- 
mlt'átnak. «16 nérértéken feujj 
srlmi'aet a nem vétotu»k-

Csík KótokOráa beéikerett 
IréöbeU ajánlotok szolgálhattuk 
a térgvsUa alap’ .ul.

J’osi * m űn bekllldÁtt ajánla­
tok éa bánatpé'jzékténivever.v- 
nyel adandók fél.

Budapest, 1601. január hó.
Az igazgatóság.

UlkniígoaiAst nem díjazunk.

úmAnyorá aa árut a 
TT 1lz. e|helyiség azon 
artoz.k Állítani, mely 
>ki k iel.,11, •. «.

me^kiséilctt ké 
Ion illeték nem 

11a azonban < 
levélben kijclö 
tál ütatnék, s t 
lyét csak 
utján iob< 
fi.varozás 
kra cár fiz 

Ha e, 
•»sgtagadjá,áagy ár­
pás, uem a fuvarlei 

■
vRat, uira való élho 
Ül*s hely is vau) ez
dUzzabiteszc. il lláej< i
•

Esetleges pác aszó

A bej- k 
t meg:u 

díjon 
iendö.

uataudók.

ntési hivatal 
n i. « rendes 
tlvűl még 10

íru átvételét
r  * városnak

•élben meg.

utletvezetótég-

JC ép ese  
levelező- 

e  e  lapok
a legkedveltebb budapeati

sz ín ész n ő k
brom-ezüht kivitelű a rc ­

képével díszítve. 
Páratlan szép gyűjtemény.
Eddig megjelent 4 sorozat. Egy 
sorozat 12 drbot tartalmi-, ára 
Vérmentes ajánlott küldéssel
1 f r t  8 0  k r . (3  K . COfil.t.
Az összeg beküldése után küldi

a
„Budapesti Napló'*

k iad óh ivata la
J ó iw c f -k t tr n t  ÍR . az.
Aki mind a négy sorozatot egy­
szerre hozatja, az. 43 helyett 

£•2 képet kap.

A).
Ábrányink W. M argit 
lilaha Lujza 
Felek iné M. F lóra 
Gazsi M ariska 
(•nnibszögi M argit 
Jaszai Maii 
Kiirt Klára 
Llirétl Ju liska 
Szoyer Ilonka 
Vast,néz M. grófnő 
Vízvári Marink a 
Székely Irén.

N ém etü l tan ító  n é lk ü l!
Azok számára, akik ma­
gánúton akarnak tökéle­
tesen megtanulni néme­
tül, a legjobb nyelvtan a 
Roder-íüo U vólsterinti 
oktatás 4 német nyelv 
m egtanulíaára 40 levél 
erős vászontokban. Ára 
16 kor. Egy levél két 
lecke. Fgy lecke 20 üli.

M e g ren d elh ető  
a  B u d a p e sti N ap ló  
k ia d ó h lv a ta la b a n
Jóa ee f-k ö ru t 18.

M yo»»Ltt » irodalmi «■ a y .a d a i TíUalal r H z . é o y t , l ö r í o r g ó g é p l n ,  Budapeit, I I  CllSúu, 25 .'

Kevés gond! 
! Kevés e<- 

aggodalom!
nyugtalanítja az embert, 
h a  a

Budapesti Naplóra
előfizet, m ert

nagy megnyugvást
szerez az a tudat, hogy

2 0 0 0  koronára
van biztosítva baleset el­
len m indaddig, mig e.ő- 
fizetése érvényben van.

A üudaposti Napló min­
den előfizetőjét

ingyen biztosítja

baleset ellen
h alá l esetén  2000  

ko ro n a  erejé ig ,
ro k k a n tsá g  esetén  
%ÓOO k o r. ereje  ig. 
A b iz to s ítá s  egész 
költségét a B u d a ­
p e s t i  N apló  k ia d ó ­

h iva ta la  fed ezi. 
M in d en k i a n n y i

id ő re  van ingyen  
b i zto s itv a ,a m e n n y i  
id ő re  előfizet. A biz­
to s ítá s t  a  m ann -  
heim  i b izto sító  t á r ­
sa sá g  m a g ya ro r­
szá g i vezérk peise- 
tösége végzi. M in­
den előfizető, régi 
és a j egyarán t, egy 
m in t a következő  

I jo g ’-rvé nyes bizto­
s í tá s i  kö tvényt 

k a p :
Mannheimi biztosító-társa­

ság Mannheimban.
Magyarországi vezerképvlse- 
ióseg Budapest n, VI., Kern- 

nitzer-utca 10. 
A laptőke: Nyolc miluó 
m árka. É n e  befizetve: 
Két mii ió márka. Tár­
ta: k a. ap : Két m iliő  
márka. A réezvényesek 
vá tóiban a még bo nem 
fizetett rész vény ;öke fejé­

ben.

B alese tb iz to sítás i
k ö tv én ;.

A Mannheimi bizto»itó-tar-
j saság biztosit jelen kót- 
| vény áiial, a túloldali .1- 
ta'.ános föltételek m elle tt, 
m1 ......... - -.........
(lakóhely) - .....................
(a név sa já tk e iü le f be­
írandó) mint a  Budapesti 
Napló előfizetőjének az ei- 
halálozás esetére Kétezer 
korona összeget, a munka- 
kéjiességnek életfogytig­
lani elvesztése (teljes rok­
kantsági esetére: Ketezer 
korona -összeget, vagy a 
baleset mérvének megfe­
lelő összeget. A biztosítás 
csak a rra  az időre érvé­
nyes, melyre az előfizetési 
d j lefizettetett. — A biz­
tosítás kezdődik az elő­
fizetési díj postára a d á sá t 
vagy kifizetését követő 
déli 12 urakor és végződik 

az előfisetée lejárta 
után való napon déli 12 
órakor.
Mannheimibiztoiito társaság
magyarországi vezérkép- 

visolőség Budapustou.
f é n y e s ,  igazgató.

fclőflzetéai á ra k : egész 
évro 23 korona (14 frti, 
félévre 14 korona (7 frt'. 
negyedévre 7 korona (3 írt 
50 kr.), egy hónapra i  kor. 
40 fillér (1 frt 20 kr.). 

Az előfizetési összegek a 
„B udapesti Napló"

kiadobivatalúba Jozsef'konit 
18. küldendők.


